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DUE  PAROLE  DI  PREFAZIONE 


^  Questo  libretto  è  nato  dalle  lezioni 
che,  con  maggiore  o  minor  larghezza  di 
notizie  e  di  esempii,  con  modi  insomma 
e  particolari  diversi,  ma  sempre  con  uno 
stesso  intendimento,  ho  premesse  ne'  de- 
corsi anni  scolastici  (1887-91)  a' miei 
corsi  universitarii.  Dirò,  in  due  parole, 
che  cosa  m' indusse  a  tenere  quelle  le- 
zioni, e  a  dar  loro  la  forma  sotto  cui  si 
presenteranno  ora  a  pubblico  meno  ri- 
stretto. 

I  giovani   vengono  dal  liceo  a  stu- 
diar lettere  con    una  qualche    cognizione 


vili  — 


della  nostra  storia  letteraria  ed  esperienza 
de'  classici  nostri;  non  hanno,  né  pos- 
sono avere,  perchè  ben  altro  è  lo  scopo 
degli  studii  liceali,  quelle  notizie  biblio- 
grafiche senza  le  quali  è  impossibile  trarre 
un  frutto  vero  dall'insegnamento  supe- 
riore. Giunti  nell'Università,  sentono  subito 
citare  e  ricitare,  senza  spiegazione  di  sorta, 
libri  che  non  han  visto  mai,  e  nomi  di 
cose  di  cui  ignorano  il  significato  preciso  : 
Quadrio,  Crescimbeni,  Zambrini,  arche- 
tipo, membranaceo,  Magliabechiana,  rid- 
dano confiisamente  ne'  quaderni  e  nella 
testa  loro.  Onde  «  nascono  casi  non  sa- 
prei dir  quanti  !  )^  E  ai  miei  colleghi,  e  agli 
studenti  stessi  meglio  eruditi,  torneranno 
qui  in  mente,  se  leggano  queste  righe, 
spropositi  degni  dell'incorruttibile  riso  can- 
tato da  Omero.  Eppure,  talvolta,  la  colpa 
non  fu  tanto  di  chi  errò,  quanto  di  chi 
non  pensò  mai  a  trarlo  d'  errore. 
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Da  queste  considerazioni  ebbe  ori- 
gine il  libretto  che  offro  ora  a'  miei  sco- 
lari, e  che  confido  potrà  esser  utile  a  loro 
come  utili  furono  a'  loro  predecessori 
que'  magri  e  disordinati  appunti  che  ta- 
luno di  essi  raccolse  dalle  mie  lezioni 
orali.  E  forse,  anche  fuori  della  univer- 
sità, non  riuscirà  discaro  a  coloro  che, 
senza  darsi  di  proposito  alle  lettere  ita- 
liane, vogliano  nondimeno,  come  si  dice, 
tenersi  al  corrente. 

Non  ho  inteso  di  mettere  insieme  al- 
tro che  una  specie  di*guida,  un  modesto 
e  pratico  manualetto,  che  aiuti  il  gio- 
vane studioso  nelle  sue  prime  ricerche, 
spiegandogli  in  breve  su  che  e  in  che 
modo  si  eserciti  la  critica  storico -letteraria, 
e  porgendogli  altresì  qualche  elementare 
notizia  e  qualche  indicazione  bibliografica. 
Che  s' intende  per  codice?  che  vuol  dire 
palinsesto,  anepigrafo,  adespoto,  e  via  di- 


cendo?  Dove  è  la  Casanateiise  ?  a  che 
serve  il  Melzi  ?  Sembrano  domande  troppo 
umili:  ohimè,  non  m'  esce  dalla  memoria 
il  caso  d'un  laureando  (non  è  gioco  di 
spiritose  invenzioni)  che,  vedendomi  aperto 
sul  tavolino  il  Trucchi,  e  leggendovi  So- 
netto di  xAnonimo^  mi  chiese,  come  se  alla 
sua  erudizione  paresse  strano  d' ignorarlo, 
chi  mai  fu  Anonimo  :  né  m'  esce  dalla 
memoria  il  desiderio  che  altri  ebbe,  dopo 
avere  udita  una  lezione  su  //  Fiore,  che 
io  gli  spiegassi  meglio  se  //  Fiore  era  un 
codice  o  un  poema. 

Che  razza  di  studenti  avete  dunque 
a  Padova  ?  esclamerà  forse  qualche  col- 
lega di  altra  Università:  ma  rifletta  un 
po',  quale  questo  collega  sia  e  dove  e'  si 
sia,  rifletta  un  po'  agli  errori  curiosi  che 
restano  in  ogni  Facoltà  di  lettere,  d' anno 
in  anno,  acquisiti  al  riso  delle  genera- 
zioni de' maestri  e  de'  discepoli;  e  quel  di 


Padova  alleni  non  gli  sembrerà  più  il 
solo  orto  dove  ingrassino  e  ingrossino  di 
si  fatte  carote. 

Modesto  e  pratico,  ho  detto  sopra 
di  aver  voluto  questo  libretto  :  e  la  mole 
stessa  attesta  e  conferma  il  proposito  mio. 
Infarcirlo  tutto  con  titoli  di  volumi  mi  sa- 
rebbe stato  più  facile  che  non  mi  fu  sce- 
gliere, di  fra  tanti,  quei  pochi  de'  quali  mi 
sembrò  utile  porgere  ai  giovani  la  notizia. 
Nella  scelta  è  infatti  la  difficoltà  peggiore 
che  debba  vincere,  o  tentare  almeno  di 
vincere,  chi  si  pone  a  compilare  libri  di 
questo  genere.  Perchè,  può  sentirsi  dire 
il  compilatore  quasi  pagina  per  pagina, 
perchè  accettaste  questo  e  lasciaste  invece 
da  parte  quest'  altro?  La  ragione  della 
preferenza  non  può  esser  data  senza  l'af- 
fermazione, e  per  ciò  la  difesa,  di  un 
giudizio  :  e  talvolta  fu  consigliata,  la  pre- 
ferenza, da  qualche   caso  particolare  che 


neir  uso  della  scuola  si  diede,  e  1'  ommis- 
sione  non  ha  altra  scusa  se  non  nella 
mole  così  tenue  del  libro  e  nella  necessità, 
che  ne  procedeva,  di  una  scelta  tra  opere 
che  spesso  chiedevan  tutte,  con  buone 
ragioni,  di  entrarvi. 

Nelle  lezioni,  onde  nacquero  questi 
capitoli,  potei  concedere,  ed  era  conve- 
niente, una  lunghezza  assai  maggiore  alla 
parte  espositiva;  qui  dovetti  restringerla 
tanto,  che  quasi  la  soffocano  le  indica- 
zioni de'  fatti  e  de'  libri.  Non  mi  dissi- 
mulo il  danno  che  può  derivarne  alla  col- 
tura generale  del  giovane;  spero,  per  altro, 
che  egli  medesimo,  accortosi  del  bisogno, 
cercherà  provvedervi  ricorrendo  alle  opere 
più  ampie  che  trattano  questa  materia. 
Tra  le  quali  voglio  dargU  qui  subito  i 
titoli  di  due  almeno  ;  tradotta  1'  una  dal 
tedesco,  italiana  1'  altra,  tutt'  e  due  egre- 
gie; e  sono:  Michele  Denis,  Bibliografia^ 
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Milano,  1846;  Tommaso  Gar,  Letture  di 
bibliologia^  Torino,  1868. 

Ho  avvertito  a  bella  posta  che  que- 
sti libri  sono  scritti  in  italiano,  per  aver 
l'occasione  di  scusarmi  se  in  troppo  poco 
conto  ho  tenuto,  spesso,  opere  straniere 
degne  anzi  di  studio.  De'  nostri  studenti 
(non  dico  cosa  nuova  a  nessuno)  pochi 
sanno  di  francese,  pochissimi  d' inglese 
e  di  tedesco  :  sarebbero  stati  non  di  rado 
una  ostentazione  vana  i  titoli  de'  volumi 
dinanzi  a'  quali  essi  non  hanno  altra 
parte  a  fare  se  non  quella  della  volpe 
sotto  la  pergola  dell'  uva,  o  de'  copisti 
medievali  quando  postillavano  :  «  Grae- 
cum  est,  non  potest  legi.  » 

Un  amico,  e  molto  benevolo  mio,  mi 
assicurava,  giorni  sono,  che  questo  ma- 
nualetto,  per  piccolo  che  sia,  formicolerà  di 
sviste;  e  peggio  disse  lui;  ma  non  voglio 
nuocere  all'  editore  ripetendo  la  sua  precisa 
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parola.  Debbo  confessare  che  sono  del  suo 
stesso  parere  :  non  vi  sarà  collega,  non 
vi  sarà  studente,  che,  letta  qua  o  là  una 
pagina,  non  vegga  quanto  sarebbe  stato 
utile  che  io  vi  avessi  detto  anche  questo,  ac- 
cennato anche  a  quest'  altro,  e  forse,  in 
certi  casi,  ommesso  o  corretto  alcun  che. 
Né  avrò  scudo  migliore  che  da  quel  detto 
d' un  impresario  :  per  le  opere  in  musica 
si  dovrebbe  sempre  cominciare  dalla  se- 
conda rappresentazione;  e  cosi  pe'libri,  spe- 
cialmente per  quelli  più  o  meno  scola- 
stici, dalla  seconda  edizione.  Professori  e 
studenti  che,  con  giudizio  maturo,  mi 
avvertano  delle  sviste,  delle  ommissioni, 
degli  errori,  avranno  dritto  alla  mia  gra- 
titudine; e  li  prego  di  volersela  acqui- 
stare. 

Già  molta  ne  debbo  al  cav.  Marco 
Girardi,  bibliotecario  dell'  Universitaria  di 
Padova,  uomo  di  dottrina  e  di   modestia 
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vere,  il  quale  sulle  bozze  di  stampa  rivide 
utilmente  la  materia  di  queste  pagine  ;  e 
molta  al  dott.  Antonio  Belloni,  già  sco- 
laro mio,  il  quale  con  diligente  pazienza 
aggiunse  loro  un  pregio  di  comodità  nel- 
l'Indice della  materia  stessa. 


Padova^  novembre  i8pi. 


Guido  Mazzoni. 


DEL  MANOSCRITTO. 


I.  Gli  studii  della  storia  e  della  critica 
letteraria  hanno  a  fondamento  il  manoscritto 
(in  abbreviazione,  ms.;  e  mss,  al  plurale):  la 
stampa  non  è  infatti  che  un  modo  rapido 
di  riproduzione  del  testo  a  penna.  È  chiaro 
che  quando  si  tratta  di  un'  opera  inedita  che 
uno  voglia  illustrare,  si  deve  ricorrere,  sem- 
pre che  si  ccJnservino,  alle  scritture  che  l'au- 
tore medesimo  ne  fece,  fermando  nell'ultima 
di  esse  la  forma  ch'egli  volle  darle  fauto- 
grafij;  o,  in  mancanza  dell'  autografo,  a 
quella  o  a  quelle  copie  fajpografij  che  l'e- 
same critico  meglio  dimostri  rappresentare 
l'autografo  o  almeno  l' originale  perduto  far- 
chetipojonde.  procederono.  Ma  può  essere  utile. 


e  in  certi  casi  necessario,  ricorrere  ai  ma- 
noscritti anche  quando  l'opera  è  già  a  stampa, 
sia  per  supplirne  le  parti  mancanti,  sia  per 
correggervi  gli  errori  di  chi  prima  ne  curò  la 
edizione,  sia  per  rintracciare  indizi,  che  tal- 
volta riescono  preziosi,  sull'autore,  sul  tem- 
po, sul  modo  della  composizione.  Ognun  sa 
quanto  lo  studio  dei  manoscritti  abbia  in 
questi  ultimi  tempi  giovato  non  solo  alla 
cognizione  dell'  antica  nostra  letteratura,  ma 
anche  alla  rintegrazione  e  per  ciò  al  giudi- 
zio dell'  arte  de'  nostri  più  eccellenti  autori  : 
dai  manoscritti  vennero  in  luce  versi  e  prose 
ignote,  per  loro  si  giunse  più  volte  a  resti- 
tuire un'opera  all'autore  suo  vero,  e  su  loro 
si  è  megliorato  il  testo  di  scritture  che  si 
leggevano  mutile  o  errate.  Non  scarsa  im- 
portanza ha  in  molti  casi  il.  manoscritto 
quando  pur  sia  di  opera  composta  dopo  l'in- 
venzione della  stampa  e  già  divulgata  pe' 
tipi;  la  ingordigia  e  neghgenza  degli  stam- 
patori, la  censura,  troppe  altre  ragioni,  ben 
potendo  aver  contribuito  al  guasto  di  essa. 
2,  Tralasciando  di  parlare  delle  tavo- 
lette cerate,  che  durarono  in   qualche  uso 


lino  al  secolo  XV,  e  anche  più  oltre,  ma  di 
cui  abbiamo  in  Italia  reliquie  scarse  e  più 
importanti  alla  storia  degli  usi  e  della 
lingua  che  non  a  quella  della  letteratu- 
ra; ed  accennando  soltanto  di  passaggio 
alle  iscn^ioni  che  talvolta  occorrono  su  edi- 
fici o  su  oggetti  a  conservare  in  forma  arti- 
stica una  qualche  memoria;  i  manoscritti 
che  si  presentano  allo  studioso  delle  lettere 
nostre  sono  codici  membranacei  o  cartacei, 
cioè  scritti  con  inchiostro,  nel  primo  caso, 
su  pelli  di  animale  ovino,  nel  secondo,  su 
fogli  di  carta,  sia  bambagina  sia  di  lino.  Che 
se  il  manoscritto,  innanzi  di  ricevere  la 
scrittura  che  meglio  vi  appare,  ne  avesse 
contenuta  un'  altra  che  ne  sia  stata  grat- 
tata via,  ha  il  nome  di  palinsesto;  e  se  manca 
di  qualche  membrana  o  carta,  è  imitilo^  in 
principio  facefalojy  in  mezzo,  in  fine.  Ove 
poi  non  abbia  nome  d'  autore,  vien  detto 
anonimo  e  anche  adespoto;  se  non  ha  ti- 
tolo, anepigrafo  ;  è  miscellaneo  quando  con- 
tiene scritture  varie;  di  una  o  più  mani,  se- 
condo che  fu  scritto  o,  come  per  le  copie 
dicevano  gli  antichi,  esemplato,  da  uno  o  da 
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diversi  scrittori  o  amanuensi.  Chiamasi  cai- 
ligrafico  quando  è  di  mano  d' un  valente 
trascrittore  che  ne  curò  con  special  cura  la 
lettera.,  cioè  i  caratteri  ;  miniato  se  1'  ador- 
nano fregi  o  figure  per  arte  di  miniatore. 
Per  ultimo  è  legato  o  rilegato  se  lo  copre 
una  veste  di  cartone,  di  assicelle,  di  cuoio,  di 
velluto,  etc,  la  quale  può  avere  a  ornamento 
borchie  e  fermagli  di  metallo.  E  da  aggiun- 
gere che  ha  V  explicit  se  in  fine  del  testo  lo 
scrittore,  talvolta  ripecendo  il  titolo  dell'o- 
pera, tale  altra  no,  die  notizia  di  sé  e  del 
tempo  in  cui  condusse  a  termine  la  copia,  o 
di  chi  gliela  commise. 

3.  Dar  notizia  piena  e  precisa  delle  va- 
rie scritture  che  s' incontrano  ne'  codici  ita- 
liani spetta  alla  scienza  paleografica.  Basterà 
qui  dire  che  tutti  i  caratteri  di  essi  possono 
ridursi  a  due  tipi  principali,  il  gotico  e  Vu- 
manistico.  La  scrittura  gotica,  alla  quale  or- 
mai sarebbe  inutile  togliere  il  nome  che  a 
torto  le  fu  attribuito,  deriva  dall'  ultima  for- 
ma delle  scritture  latine  medievali,  ed  ha  la 
struttura  ad  angoli  e  punte  onde  derivò  il 
carattere  tedesco  moderno.  Si  trova  ne'  più 


antichi  nostri  manoscritti,  come  quella  che 
dalla  seconda  metà  del  secolo  XII  durò  con 
fortuna,  prima  grandissima,  poi  decrescente, 
fino  a' primi  del  XVI.  La  scrittura  umani- 
stica, che  ebbe  origine  dal  Rinascimento, 
volle  ravvicinarsi  ai  buoni  esemplari  romani  : 
ha  la  forma  rotonda  onde  derivano  i  nostri 
tipi  moderni.  Naturalmente  si  ebbero  anche 
forme  intermedie  tra  1'  una  e  1'  altra  scrit- 
tura. Di  solito  l'amanuense  non  arricchiva 
egli  il  manoscritto  delle  iniziali  miniate,  ma 
lasciava  in  bianco  lo  spazio  che  dovevano 
occupare;  da  che  nasce  che  spesso  vi  si  de- 
siderano. 

4.  Chiamansi  rubriche^  dall'essere  di  fre- 
quente scritti  in  inchiostro  rosso,  i  titoli  e 
sommarli  delle  parti  di  un'  opera  ;  didasca- 
lie le  avvertenze  più  o  meno  lunghe  che  spie- 
gano le  occasioni  onde  nacque  il  testo,  o  al- 
tre simili  ragioni  di  esso  e  dell'  autore;  chiose 
i  commenti;  postille  le  brevi  annotazioni 
che  altri,  nel  leggerlo,  fece  a  fianco  del  testo; 
se  in  margine,  marginali;  se  tra  le  righe,  in- 
terlineari. 

5.  Perchè  un  codice  sia  agevolmente  ri- 


conosciuto  dagli  studiosi  che  poi  se  ne  oc- 
cuperanno, e  per  dare  di  esso  agli  studiosi 
un'  idea  che  può  talvolta  riuscir  loro  di 
non  poca  utilità,  si  usa,  da  chi  se  ne  vale 
pubblicamente,  darne  tutti  i  connotati  esterni 
ed  interni,  cioè  farne  la  descri:(ione  ;  a  co- 
minciare, ove  sia  il  caso,  dall'  indicare  il 
luogo  dov'  esso  si  trova  fubica:^ioneJ  per  ve- 
nire fino  alla  ripartizione  della  materia  che 
vi  è  accolta  ftavolaj.  La  descrizione  deve  farsi 
più  o  meno  ricca  di  particolari  e  di  notizie, 
secondo  l'intento  che  ciascuno  si  propone. 
Di  solito  comprende  : 

a)  la  segnatura,  cioè  quelle  iniziali  o 
numeri  o  altri  distintivi  che  servono  nelle 
biblioteche  a  riconoscere  la  stanza,  lo  scaf- 
fale, il  posto  preciso  assegnato  a  ciascun  ma- 
noscritto o  libro;  per  esempio,  Palat.^5.  — 
[5^.  E,  5,  ^,50]  a  significare  che  il  mano- 
scritto appartiene  alla  sezione  Palatina  della 
R.  Biblioteca  nazionale  centrale  di  Firenze, 
vi  ha  ora  il  numero  35,  e  innanzi  vi  ebbe 
la  collocazione  indicata  dai  segni  chiusi  nella 
parentesi  quadra; 

bj  la  etày  cioè  l'indicazione,  o  precisa 
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o  approssimativa,  del  tempo  in  cui  fu  scritto, 
avvertendo  se  è  membranaceo,  cartaceo,  pa- 
linsesto, calligrafico,  miniato,  con  note  mu- 
sicali, di  una  o  più  mani,  composto  di  un 
solo  o  di  più  manoscritti  congiunti  insieme; 

cj  la  misura  in  centimetri,  o  anche  in 
millimetri,  presa  per  V  altezza  e  la  larghezza 
delle  carte;  indicando,  al  bisogno,  se  la  scrit- 
tura è  a  due  colonne  e  quanta  parte  della 
pagina  essa  comprenda; 

dj  la  niimera^^ione  delle  carte^  con  l'av- 
vertenza di  far  noto  se  il  numero  vi  è  se- 
gnato o  no; 

ej  r  indice  sommario  del  contenuto, 
cioè  il  titolo  o  i  titoli,  col  principio  e  con  la 
fine  d'ogni  parte  riferiti  testualmente  {Co- 
mincia -  Finisce,  e  anche  Incipit  -  ExplicitJ; 

f)  altre  notizie  di  fatti  che  possano 
avere  importanza  o  curiosità,  sulla  legatura» 
le  miniature,  gli  scritti  che  si  leggono  nelle 
guardie  o  coperte  del  codice,  la  sua  prove- 
nienza, il  rimando  agli  studii  di  chi  già  se 
ne  occupò,  e  simili. 

Gioverà  aggiungere  che  di  consueto  le 
carte   si  numerano  progressivamente,  indi- 


cando  con  atb^o  con  r  frectoj  e  v  (versoj^ 
la  pagina  anteriore  e  posteriore  di  ciascuna 
carta:  la,  ib,   2r,  2v^  etc. 

Ecco,  a  chiarir  meglio,  un  esempio  nella 
descrizione  di  due  codici  della  Biblioteca  Na- 
zionale di  Firenze;  il  secondo  de'  quali  vi 
appartiene  alla  sezione  o  fondo  Palatino,  il 
primo  al  Magliabechiano. 

CoD.  II,  I,  32. 

Cod.  mcmbran.  di  car.  della  prima  metà  del 
sec.  XIV,  cent.  33  per  23,  di  e.  99  numerate,  più 
due  non  num.  già  guardia  di  esso,  passato  in 
proprietà  del  Magliabechi  il  4  luglio  17 14.  (A.ntic. 
numeraz.  CI.  VII,  Cod.  15  ij. 

Contiene  la  Commedia  di  Dante  con  com- 
menti latino  ed  italiano,  ed  i  capitoli  sopra  la 
stessa  di  Jacopo  di  Dante  e  di  Bosone  da  Gub- 
bio. È  illustrato  dal  Batines  (t.  II,  p.  56  e  293). 

Il  Batines  dice  che  «  il  testo  del  poema 
termina  sul  verso  della  carta  96,  dove  si  legge 
che  fu  Scriptus  per  Dominictim  de  Raymundis  de 
Faventia  ».  Ciò  invece  si  legge  sul  recto  della 
carta  99,  già  guardia  del  codice,  sotto  tre  epi- 
tafii  di  Dante,  del  Petrarca  e  di  Giovanni  An- 
drea. E  per  quello  di  Dante  non  dice  il  copista 
quod   ipse  fedi    ma    quod  proprio    ore  fecit.  Del 
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resto  il  carattere  degli  epitafii  è  diverso  da  quello 
del  poema  e  del  commento.  Il  testo  del  poema 
è,  secondo  quello  che  scrivono  il  Guasti  e  il 
Milanesi,  di  mano  di  ser  Francesco  di  ser  Nardo 
da  Barberino. 

In  ciascuna  cantica  la  prima  lettera  è  mi- 
niata con  mezze  figure  ed  un  semplice  fregio  che 
contorna  i  margini.* 


Palat.  467. —  [231 -e,  5,2,  23] 

Membranac,  Scc.  XV,  mm.  326  per  321. 
Carte  270,  numerate  modem.  ;  delle  quali  le  ul- 
time 4  sono  interamente  bianche,  salvo  che  nella 
penultima  una  mano  cinquecentista  scrisse  un 
endecasillabo.  Scrittura  corsiva  calligrafica  ;  d' in- 
chiostro rosso  i  titoli  e  le  fi-equenti  rubrichette 
marginali.  Nella  prima  pagina  è  una  iniziale  d'  oro 
con  fregio  miniato  ;  e  nel  margine  inferiore  un 
altro  fregio  inchiude  un  tondo  per  un'  arme,  che 
non  fu  altrimenti  eseguita.  Un'altra  iniziale  pure 
d'  oro,  ma  senza  fregi,  è  nella  pagina  seguente. 
Neir  explicil  è  detto  che  il  codice  fu  fatto  scri- 
vere l'anno  1475  da  «  Piero  di  Lionardo  Bonin- 
segnia  »  figliuolo  dell'autore  del  libro.  Appartenne 
poi  a  Gaetano  Poggiali,  una    cui  nota  autografa 

*  Da    /  manoscritti  italiani  della    'Biblioteca  'Kja^ionale    di 
Firenze,  Firenze,   1879,  tomo  I,  pag.  8. 


leggesi  nella  prima  guardia  in  principio.  -  Legat. 
in  cartoni  cop.  di  seta  verde. 

Il  titolo  dice:  Cronica  di  Firenze  compilata 
per  Domenico  di  Lionardo  di  Boninsegnia  sotto 
brevità  ;  e  a'  loro  luoghi  è  avvertito  che  la  cro- 
nica è  «  ritratto  delle  croniche  di  Giovanni  Vil- 
lani »  fino  al  1348;  poi  de'  «suoi  successori,» 
e  finalmente  «  da  più  scriptori^  da  chi  una  parte 
et  da  chi  un'altra.  »  Com'  è  noto,  questa  Cronica 
fu  prima  stampata  dal  Marescotti  nella  parte  che 
giunge  sino  al  febbraio  1409  (st.  fior.),  ma  er- 
ratamente sotto  il  nome  di  Pier  Buoninsegni. 

Coni.  «  Molte  sono  le  ragioni,  per  le  quali 
si  può  largamente  conchiudere,  che  qualunche 
s'  affaticha  in  abbreuiare  scripture  et  massima- 
mente storie  distesamente  tractate  da  altri...  etc.  \ 
Raccendo  adunque  principio  infino  da'  tempi  di 
noè...  »  -  Fin.  ce  Et  tutte  queste  inportunità  faceua 
per  le  grandi  oppressioni  che  '1  duca  di  calauria 
faceua  a  don  ferrando.  [  Finito  la  Cronica  con- 
piìata  per  Domenico  di  Lionardo  Boninsegnia.  Fece 
scrivere  Piero  svo  figlivoìo  Vanno  MCCCCLXXV.  *  » 

6.  Se  il  testo  di  un'opera  vuoisi  ripro^ 
durre,  quanto  con  la  stampa  si  può,  tale  e 
quale  appare  in  un  dato  manoscritto,  con- 
vien  farne  una  trascn:(ione  diplomatica^  nella 

*  Da  /    Codici    Palatini,    nella    raccolta  Indici  e  Cataloghi, 
Roma,   1890,  voi.  II,  pag.  28. 


quale  si  conservano  tutti  i  segni  dell'origi- 
nale, anche  con  gli  errori  di  lettera,  e  di 
spazio  (salvo  speciale  avvertenza),  per  offrire 
agli  studiosi  il  modo  di  tentare  essi  stessi 
la  difficoltà  dell'  intendere,  o  perchè  abbiano 
greggio  sott' occhio  un  materiale  di  studio 
che  può  riuscire,  per  qualche  rispetto,  pre- 
zioso. Ognun  vede  per  altro  quanto  sia  pre- 
feribile, a  raggiungere  tali  scopi,  la  rijpro- 
du{ione  meccanica^  per  mezzo  della  fotografia, 
della  eliotipia,  e  de'  simili  altri  modi  che 
ormai  l' industria  possiede  perfetti.  Quando 
adunque  non  valgano  speciali  ragioni,  come 
sarebbe  allora  che  si  avesse  innanzi  un  auto- 
grafo, è  da  procurare,  invece  della  diploma- 
tica, la  edizione  critica-'  la  quale,  valendosi 
di  tutti  i  sussidii  che  porgono  la  cognizione 
della  lingua,  dello  stile,  dell'arte,  dei  tempi 
di  un  autore,  cerca  dare  in  luce  l'opera  sua 
quanto  più  fedelmente  è  possibile,  vale  a 
dire  con  la  rispondenza  che  si  possa  mag- 
giore a  quel  che  fu  l'intendimento  di  lui. 
A  questo  si  giunge  raffrontando  i  varii  ma- 
noscritti fcolla:^ioneJ  per  determinare  quale 
derivi  direttamente  dall'autografo,  o  almeno 
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da  una  fonte  meno  impura,  e  meriti  perciò 
miglior  fede.  I  manoscritti  d'  un'opera  si 
raccolgono  infatti,  sotto  T  occhio  di  chi  li 
vada  paragonando,  in  gruppi  o  rami  e  in 
famig-lie  varie,  derivate  ciascuna  da  un  ca- 
postipite ;  ed  è  da  attribuire,  pe'  suoi  carat- 
teri peculiari,  a  ciascun  gruppo  e  famiglia 
un  certo  grado  di  autorità  ;  stabilito  il  quale, 
è  lecito  determinare  la  legione  del  testo  con 
probabilità  di  cogliere  nel  segno.  Per  la  spe- 
ditezza delle  citazioni,  sì  usa  assegnare  a 
ogni  manoscritto,  di  cui  lo  studioso  si  valga 
nella  costituzione  del  testo,  una  data  sigla  : 
come,  ad  esempio,  Mgl.  per  Magliabechiano, 
Laur.  red.  Laurenziano  rediano,  Mrc.  Mar- 
ciano, Vatic.  Vaticano,  Parig.  Parigino,  e  via 
dicendo,  per  convenzione  dichiarata  espres- 
samente, quando  non  si  tratti  di  abbre- 
viazioni ovvie  e  consuete.  Ove  i  manoscritti 
consultati  di  una  stessa  biblioteca  siano  più 
d' uno,  si  distinguono  con  1'  aggiungere  alla 
sigla  un  esponente,  Mgl.\  Mgl.^,  Laur.  red.% 
Laur.  redJ',  o  con  altro  simile  artificio. 

7. 1  caratteri  suddetti,  pei  quali  si  com- 
pone un  ramo,  un  gruppo,  una  famiglia,  di 
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tutti  quanti  i  manoscritti  che  abbiano  co- 
mune la  derivazione,  e  tra  loro  una  più  o 
meno  stretta  parentela  o  affinità^  possono 
consistere  nel  ritorno  di  certe  date  lezioni 
fpunti  criticijy  nella  mancanza  di  certe  date 
parti,  nell'ordine  del  contenuto,  nell'attribu- 
zione di  esso  a  questo  o  a  quell' autore,  e  in 
altri  modi  ancora  di  simiglianza  e  dissimi- 
glianza  che  valgano  a  dimostrarli  proceduti 
direttamente  o  indirettamente  da  un  dato 
originale.  Sia  A  1'  autografo  di  una  scrit- 
tura ;  chiameremo  B,  C,  D,  tre  copie  di  esso 
fatte  da  tre  diversi  copisti,  il  primo  de'  quali 
sia  stato  diligentissimo,  il  secondo  abbia  male 
inteso  e  di  suo  arbitrio  corretto  in  più  luoghi 
il  testo,  credendo  di  megliorarlo,  e  il  terzo  ne 
abbia  copiato  soltanto  qualche  parte.  Di  B, 
C,  D  si  fanno  poi  da  altri  amanuensi  altre 
copie  ancora,  in  varii  tempi  e  luoghi;  ed  è 
inevitabile  che  essi,  pur  volendo  essere,  non 
sempre  riescano  fedeli  trascrittori:  si  avranno 
così,  valga  ad  esempio,  da  B  i  manoscritti 
E,  F  ;  da  C  il  manoscritto  G;  da  Di  mano- 
scritti H,  I,  L.  È  chiaro  che  si  può  stabilire, 
compiuto  che   sia  il  raffronto  di  essi  tutti. 
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una  specie 

di  genealogia   0  albero  gemalo- 

g-ico  dei  manoscritti  derivati  da  A  : 

A 

1 

r 

B 

1 

I                       1 
C                       D 

i                        I 

.       1 
E 

1               1              1           1           1 
F             G            H         I         L 

Anche  se  A  e  B,  cioè  1'  autografo  e  il  suo 
rappresentante  migliore,  siano  scomparsi,  a- 
vremo  in  E,  F  due  rappresentanti  di  A,  degni 
di  assai  fede,  e  sul  migliore  di  questi  due  è 
da  fondare  il  testo,  non  senza  ricorrere,  dove 
bisogni,  anche  a  C  e  D,  o  a  G,  H,  I,  L,  che 
possono  in  alcun  luogo  speciale  rappresen- 
tarci, meglio  di  E  e  di  F,  la  lezione  origi- 
nale. Ma  quanto  è  facile  stabilire  a  questo 
modo,  con  termini  generali,  in  un  jpara- 
digma  o  tavola  dimostrativa  dei  manoscritti, 
la  loro  genealogia,  tanto  la  pratica  mostra 
difficile  giungere  in  molti  casi  a  un  resultato 
certo;  né  potrebbe  mai  raccomandarsi  ab- 
bastanza sì  la  scrupolosa  diligenza  de' raf- 
fronti, sì  la  cautela  di  non  lasciarsi  sedurre 
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dai  fatti  che  consigliano  accettare  una  con- 
clusione senza  tenere  nel  debito  conto  quelli 
che  contraddicano.  Devesi  ad  ogni  modo  nella 
costituzione  di  un  testo  tener  conto  di  tutte 
le  varianti,  o  varie  le:(ioni,  o  almeno  di  quelle 
degne  di  nota,  e  riferirle,  così  da  porgere  agli 
studiosi  il  mezzo  di  riscontrare  il  lavoro  che 
fu  fatto;  e  del  pari  dovrà  avvertirsi  quando 
il  testo  fu  sanato  per  congettura,  dando  an- 
che, quale  il  manoscritto  lo  ha,  il  luogo  cor- 
retto, a  mostrare  la  necessità  e  la  convenienza 
della  correzione  proposta. 

8.  Sono  infatti  molto  numerose  le  ragioni 
che  possono  aver  viziato  un  manoscritto. 
Per  indicarne  alcune  delle  più  frequenti,  no- 
teremo la  ignoranza  dell'  amanuense  che  non 
intese  a  dovere  la  lettera  del  testo  e  lo  tra- 
scrisse malamente  con  altre  parole,  o  che, 
accorgendosi  di  non  capire,  cercò  d'indovinare 
e  scrisse  di  sua  testa  ciò  che  gli  sembrò  do- 
vervi essere  scritto;  gli  inganni  dell'occhio, 
€  della  mano;  nel  caso  di  dettatura,  anche 
dell'  orecchio  ;  la  tendenza  a  dare  alle  parole 
un  colorito  dialettale,  secondo  il  dialetto  del- 
l' amanuense  stesso,  e,  in  generale,  a  rimo- 
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dernare;  le  correzioni  per  scrupoli  religiosi 
o  di  decenza,  o  anche  con  l' intento  di  me- 
gliorare.  E  da  aggiungere  che  non  di  rado, 
per  le  opere  molto  divulgate,  l'amanuense 
copiava  più  volte  uno  stesso  testo,  ed  era  per 
ciò  facilmente  indotto  a  fidarsi  troppo,  du- 
rante il  lavoro,  nella  propria  memoria. 

9.  Oltre  l'esame  interno,  non  sono  da 
trascurare,  per  la  classificazione  de'  mano- 
scritti di  un'opera,  anche  le  testimonianze 
che  porgano  i  caratteiH  esterni;  cioè  la  le- 
gatura che  agevola  talvolta  la  ricerca  della 
provenienza  del  codice  ;  la  qualità  della  carta, 
che  talvolta  mostra  in  se  translucido  lo 
stemma  o  fregio  della  cartiera  che  la  pro- 
dusse, e  per  ciò  dà  segno  del  luogo  e  del 
tempo  cui  risale,  o  porge  almeno  con  le  sue 
rigature  interne  fvergellej,  che  tagliano  re- 
golarmente il  foglio,  un  consimile  indizio; 
la  speciale  forma  della  scrittura;  le  minia- 
ture; gli  scritti  sulle  guardie,  etc. 

10.  I  Romani  ebbero  un  commercio  li- 
brario che  fu  per  alcuni  secoli  fiorente:  uo- 
mini di  assai  valore  non  sdegnavano  farsi 
editori,  come  Attico  delle  opere  di  Cicerone. 
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Nel  Medio  Evo,  per  le  ragioni  che  sarebbe 
.superfluo  rammentare,  decadde;  e  i  monaci 
non  copiavano  che  per  sé  e  pel  convento. 
Riprese  vigore  quando  il  Rinascimento  dif- 
fuse l'amore  della  coltura;  e  dall'invenzione 
della  stampa  ebbe,  poco  dopo,  un  incremento 
mirabile.  Ne'  tempi  che  a  noi  qui  importano, 
troviamo  specialmente  addetti  alla  vendita 
pubblica  delle  opere  i  cartolai  (più  recente  è 
il  nome  di  libraio)^  succeduti  agli  stationarii, 
librarii^  peciarii,  o  antiquarii  se  copiavano  da 
antichi  esemplari,  come  il  latino  medievale 
li  diceva.  Essi,  se  già  non  la  possedevano, 
procuravano  agli  studiosi,  dagli  amanuensi y 
menanti^  scrittori,  la  copia  desiderata  ;  e  tal- 
volta, come  Vespasiano  da  Bisticci  per  Co- 
simo dei  Medici,  quando  volle  porre  una 
raccolta  di  libri  nella  Badia  di  Fiesole,  as- 
sumevano su  di  sé  l'impresa  di  fornire  in 
breve  tempo  una  intiera  biblioteca  :  così  Ve- 
spasiano con  quarantacinque  amanuensi  potè 
in  ventidue  mesi  provvedere  a  Cosimo  circa 
duecento  volumi.  Ma  di  solito  i  grandi  si- 
gnori pensavano  essi  stessi  a  farsi  copiare 
le  opere  desiderate,  valendosi   direttamente 
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di  copisti  stipendiati  ;  e  gli  studiosi,  quando 
non  potevano  comprare,  da  per  se  copiavano. 
Era  per  ciò  frequente  il  prestito  delle  opere 
anche  da  una  città  all'  altra,  con  pericolo 
continuo,  e  troppo  spesso  con  perdita  degli 
esemplari  ;  e  i  codici,  così  cercati  e  trascritti, 
non  potevano  esser  venduti  se  non  a  caro 
prezzo.  A  questi  danni  si  deve  aggiungere 
la  continua  e  inevitabile  degenerazione  del 
testo  nel  passare  da  una  all'altra  copia;  po- 
chi essendo  degli  amanuensi  di  professione 
quelli  che  si  dessero  pensiero  di  riuscir  fedeli, 
e  pur  de'  letterati  avendo  pochi  lo  scrupolo 
di  copiare  con  diligenza  costante  e  con  fe- 
deltà rigorosa.  Per  un  esemplare  che,  buono 
in  se,  fosse  stato  a  mano  a  mano  fatto  an- 
che migliore  dalle  successive  revisioni  e  cor- 
rezioni de'  suoi  intelligenti  proprietarii,  il  che 
ben  di  rado  avveniva,  cento  altri  diffonde- 
vano r  opera,  mutila,  errata,  malamente  rab- 
berciata. 


IL 

IL  LIBRO  A  STAMPA. 

I.  Le  carte  da  giuoco  e  poi  le  figure 
de'  santi  incise  su  tavolette  di  legno,  che 
spalmate  di  colore  rendevano  l' impressione 
sul  foglio  sovrappostovi,  furono  le  origini 
della  stampa  europea.  Alcuna  di  tali  opere 
xilografiche  crebbe,  nel  secolo  XV,  per  carte 
incollate  insieme,  fino  a  circa  cinquanta  fogli 
e  anche  più;  ma  quel  modo  di  stampare  era 
lento  e  mal  si  prestava  a  lavori  di  maggior 
lena.  Verso  la  metà  di  quel  secolo  stesso, 
Giovanni  Gutemberg,  come  a  tutti  è  noto, 
aiutato  da  Giovanni  Faust,  che  ebbe  fede 
nella  sua  invenzione,  trovò  e  sperimentò  i 
tipi  mobili^  onde  fu  la  rapida  ed  efficace  dif- 
fusione della  nuova  arte  ;  anche  per  merito 
di  Pietro  SchOffer  che  subito  la  perfezionò. 
Tolta  ormai  quasi  definitivamente  di  mezzo 


l'attribuzione  dei  tipi  mobili  a  Panfilo  Ca- 
staldi da  Feltre,  non  è  dubbio  che*ì  primi 
tipografi  in  Italia  furono  tedeschi.  Il  primo 
libro  stampato  con  data  certa  tra  noi  è  il 
*Z)e  divinis  institutionibiis  adversus  gentes 
libri  septem  di  Lattanzio,  nel  1465,  a  Su- 
biaco.  A  Roma,  Venezia,  Verona,  Foligno, 
Trevi,  Savigliano,  Bologna,  Ferrara,  Firenze, 
Milano,  Napoli,  Pavia,  Treviso,  Iesi,  Cre- 
mona, Mantova,  Monreale,  Padova,  dal  65 
al  72,  e  quindi  in  pochi  anni  per  quasi  tutto 
il  resto  della  penisola,  le  tipografie  si  dif- 
fusero con  prestezza  che  mostra  il  desiderio 
grande  della  rinascente  coltura.  Questi  primi 
e  più  antichi  libri  a  stampa  sogliono  esser 
detti  incunabuli, 

2.  Il  libro  a  stampa  si  modellò,  per  la 
calligrafia  e  per  tutto  l'aspetto  esterno  e  in- 
terno, sul  tipo  del  manoscritto,  cui  succedeva 
e  di  cui  faceva  tanto  utilmente  le  veci  :  fu 
adunque,  da  prima,  anche  in  pergamena; 
ebbe  i  consueti  segni  di  abbreviazione,  e 
talvolta  le  iniziali  miniate  per  le  quali  si 
lasciava  vuoto  al  miniatore  lo  spazio  ap- 
posito ;  mancò,  ne'  più  antichi  esemplari,  di 
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frontespizio.   La   sottoscrizione  attestava   di 
solito,  con   la   ripetizione   del   titolo,  l'offi- 
cina onde  il  libro  usciva   e   la  data.  Si  pre- 
dilessero  i   formati  grandi,  V  in-folio,  V  in- 
quarto, e   quindi   anche   l' ottavo.  E,  per  la 
bellezza  dei  tipi  e  della  stampa  può  dirsi  che 
assai  presto  il  libro  giungesse  a  perfezione, 
tino   ad   arricchirsi   d'  incisioni   illustrative. 
È  superfluo  aggiungere  che,   trattandosi  di 
edizioni   rare,  lo   studioso  le   descrive,  con 
le  norme  stesse  de'  manoscritti  ;  se  non  che, 
per  la  plurità  degli  esemplari   identici,  non 
è  bisogno  di  insistere,  quando  non  si  com- 
pili un  apposito  catalogo  bibliografico,  sulla 
ripartizione  della  materia  etc.  Per  tali   de- 
scrizioni si  usano   comunemente  sigle  con- 
venzionali,  varie    per   le   varie    lingue;   in 
italiano,  le   più   frequenti  sono  queste  :  car. 
got  carattere  gotico;  car.  ton.  carattere  tondo; 
esempi  esemplare;   in-fol  in  folio,  in'4  in 
quarto,   in-8  in   ottavo  (e   così   pe'  libri   di 
formato  minore,  quali  poi  si   usarono,  in-i6 
in  sedicesimo,  in-^2  in  trentaduesimo,  in-64 
in  sessantaquattresimo);  legat  legatura;  sec, 
secolo  ;  s.  a.  senz'  anno,  s,  l.  senza   luogo, 
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s.  d.  senza  data;  e  altre  facili  a  intendersi 
Delle  suddette  meritan  spiegazione  soltanto 
quelle  de'  formati;  ed  è,  che  il  formato 
deriva  dal  numero  delle  volte  che  lo  stam- 
patore piegò  uno  stesso  foglio  per  ottenerne 
le  pagine:  così  l'in-folio  si  ha  da  un  foglio 
piegato  a  mezzo  per  modo  da  presentare 
due  carte  ossìa  quattro  pagine  ;  1'  in-4  da 
un  in-folio  piegato  a  mezzo  per  modo  da 
presentare  quattro  carte  ossia  otto  pagine; 
r  in-8  da  un  in-4  piegato  a  mezzo  per  modo 
da  presentare  otto  carte  ossia  sedici  pagine  ; 
e  via  dicendo.  Ogni  formato  si  distingue  in 
grande  e  piccolo,  secondo  l' altezza  maggiore 
o  minore  del  foglio  adoperato.  Ma  è  da  os- 
servare che,  per  la  diversa  grandezza  dei  * 
fogli  adoperati  dagli  stampatori,  non  sempre 
essendo  agevole  riconoscere  il  formato,  si  è 
ormai  convenuto  da  molti  di  assegnare  a 
ciascun  formato  una  certa  data  altezza  e 
di  denominarlo,  pertanto,  secondo  essa.  Se- 
condo la  convenzione  officiale  italiana,  dai 
38  cent,  in  su,  avremo  un  in-folio^  dai  28  ai 
38  un  in-4,  <Ì2ii  20  ai  28  un  in-8,  dai  15  ai 
20  un  in- 16,  e  nelle  misure  minori,  ne' varii 
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casi,  un  in-24,  in-32,  in-64.  Non  e'  è,  per  al- 
tro, ancora  una  convenzione  universalmente 
accettata. 

3.  Fino,  a  quel  che  pare,  dal  1472  si 
cominciò  a  distinguere  l'un  foglio  di  stampa 
dall'altro  con  una  segnatura  a  pie  della 
prima  pagina  di  ciascun  foglio,  per  faci- 
litare la  cucitura  regolare  e  ordinata  de' 
varii  fogli  insieme.  Vi  si  usarono  le  lettere 
maiuscole  pei  primi  fogli,  poi  pe'  seguenti 
di  nuovo  le  maiuscole  contradistinte  con  la 
minuscola  corrispondente  (A,  B,  C,  D,  etc; 
Aa,  Bb,  Ce,  Dd)  o  le  minuscole.  Più  tardi  alle 
lettere  si  sostituirono  le  cifre  arabe.  Per  la 
medesima  ragione  già  ne' manoscritti  si  tro- 
vava e  nelle  stampe  fu  accolto  il  richiamo, 
che  durò  fino  al  secolo  nostro:  si  stampava 
in  fine  all'  ultima  pagina  di  un  foglio  la  pa- 
rola o  la  sillaba  iniziale  della  parola  onde  co- 
minciava la  prima  pagina  del  foglio  seguente-* 
per  esempio,  in  fine  alla  pagina  8  di  un 
in -8  si  trova  Let,  perchè  la  pagina  9,  cioè 
la  prima  del  foglio  secondo,  comincia  con 
Lettere.  Le  carte  non  furono  da  prima 
numerate,  e  convien  citarle  come  quelle  de' 
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manoscritti,  j6-i^  j6b,  97%  jy"^:  le  pagine 
non  furono  numerate  che  più  tardi,  nel  se- 
colo XVI.  Non  sempre,  ma  spesso,  per  age- 
volare il  riscontro  dei  fogli,  si  usava  nelle 
antiche  stampe  ripetere,  in  fine  del  libro,  o 
la  parola  iniziale  d'ogni  foglio  o  le  lettere 
alfabetiche  delle  segnature:  ciò  dicesi  regi- 
stro. La  sottoscrizione,  o  anche  le  parole  ul- 
time dell'opera  fcolofonej^  si  trovano  talvolta 
disposte  in  modo  da  rappresentare,  quasi  ad 
ornamento,  una  figura  geometrica.  Quando 
in  un  foglio  già  tirato  furono  sostituite  una 
o  più  carte  a  quelle  originali  (il  che  ac- 
cadde sia  per  errori  riconosciutivi  dallo  stam- 
patore, sia  per  correzioni  dell'  autore,  sia  per 
volontà  de'  revisori  politici  o  ecclesiastici)  il 
foglietto  cosi  aggiunto  ha  nom  e  di  carticino. 
4.  Premesso  questo,  ecco,  ad  esempio, 
le  descrizioni  di  due  esemplari  d'opere  rare, 
fatta  l'una  conservando  la  distribuzione  delle 
parole  nelle  varie  righe,  1'  altra,  come  spesso 
per  risparmio  di  spazio  si  usa,  distinguendo 
l'una  dall'  altra  le  righe  con  linee  verticali. 
Nel  caso  di  opere  non  rare,  tale  divisione 
riesce  superflua. 


Comincia  la  Comedia  di 

dante  alleghieri  di  fiorenza  nella  quale  tracta 
.  delle  pene  et  punitioni  de  uitii  et  demeriti 
et  premii  delle  uirtu  :  Capitolo  primo  della 
prima  parte  de  questo  libro  loquale  si  chiama 
inferno  :  nel  quale  lautore  fa  prohemio  ad 
tucto  eltractato  del  libro  : 

In  fine  : 

Nel  mille  quatro  cento  septe  et  due 
nel  quarto  mese  adi  cinque  et  sei 
questa  opera  gentile  impressa  fue 

Io  maestro  Johanni  Numeister  opera  dei 
alla  decta  impressione  et  meco  fue 
El  fulginato  Euangelista  mei  : 

In-fol.  250  carte,  di  cui  5  bianche.  Senza 
numerazione,  richiami  né  segnature.  Caratteri  ro- 
tondi :  30  righe  per  pagina.  Probabilmente  fu 
corretto  il  testo  mentre  si  andavan  tirando  i 
fogli,  perchè  tra  un  esemplare  e  l'altro  è  qualche 
variante.  Il  primo  verso  del  foglio  8  ha,  per 
esempio,  nel  nostro  esemplare  mercede,  e  in  altri 
si  legge  mercedi.  Si  crede  che  questa  edizione  di 
Dante  sia  la  prima.* 

*  Tradotto,  togliendo  le  abbreviazioni,  dal  Catalogue  des 
Livres  Manuscrits  et  imprimés  composanl  la  bibliothèque  de  M.  Ho~ 
race  de  Landau,   Firenze,   i88j,  voi.  I,  pag.   IJ4. 
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Il  trionfo  della   fama  col  commento  di  Ia- 
copo   di   messer   Poggio.    F.    i.   vacai.    F.   2a  : 

IACOPO  DI  MESSER  POGGIO  A  LOREN  ||  ZO  DI  PIERO 
DI  COSIMO  DE  MEDICI  1]  SOPRA  EL  TRIOMPHO  DELLA 
FAMA  1  DI   MESSER   FRANCESCHO  PETRAR  ||  CHA   PRO- 

HEMio.  Proemium  excipiiint  8  priora  trislicha  tri- 
utnphi  et  poslea    Commentar iuSj,  cnjus   tit.  est  :  co- 

MENTO  DI  IACOPO  DI  ||  MESSER  POGGIO  SO  |[  PRA  EL 
TRIOM  II  PHO  DELLA  FA  ||  MA  DI  MESSER  ||  FRAN- 
CESCHO   PETRAR  ||  CHA    A    LORENZO     DI     PIE  ||  RO    DI 

COSIMO  DE  MEDICI.  Fi  fine  :  Impresso  in  Firenze 
per  ser  Francesco  Bonaccorsi  A  petitione  di  Ale- 
xàdro  di  Francesco  Varrochi  Cittadinp  fsìc)  Fio- 
rentino. Nel  anno,  mcccclxxkv.  adi.  xxiiii  di  gen- 
naio. FINIS.  Registr.  Ult.  pag.  vacai.  4  min.  r.  eh. 
e.  s.  a-q,  2/  /.  * 

Nella  quale  ultima  descrizione  F.  i.  vacaU 
F.  2a  significa  che  la  carta  prima  è  bianca, 
la  seconda  ha  nel  recto  quanto  è  riferito; 
tit  equivale  a  titulus  ;  e  le  ultime  sigle  vo- 
glion  dire  che  il  libro  ha  il  registro,  l'ul- 
tima pagina  è  bianca,  il  formato  è  rin-4 
piccolo,  il  carattere  è  romano,  vi  son  segna- 
ture, e  queste  vanno  àzìVa  al  ^,  ed  ogni  pa- 


*  Dal   %^epertorium  hibliographicum    di  L.   Haiii,  Stoccarda^ 
1837^  voi.  II,  parte  II,  pag.  82,  n.  12789. 
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gina  comprende  25  righe  fRegistrum.  Ultima 
spagina  vacai.  In  4  minori;  romano  cha- 
ractere  ;  ciim  signaturis  a-q  ;  2^  lineisj. 

5.  Negli  ultimi  decennii  del  secolo  XV 
si  stamparono  in  Italia,  non  solo  moltissimi 
de'  classici  greci  e  latini,  ma  anche  le  mi- 
gliori opere  in  volgare  che  erano  comparse 
fino  allora.  La  Commedia  di  Dante,  come 
abbiamo  visto  qui  sopra,  uscì  nel  1472  a  Fo- 
ligno; il  Can^onif:re  del  Petrarca,  nel  1470 
a  Venezia;  il  Decamerone  del  Boccaccio  nel 
1471,  se  l'edizione  del  Valdarfer  è  la  prima, 
altre  essendovene  di  quelli  anni  stessi  senza 
data:  al  qual  proposito  devesi  osservare  che 
in  molti  casi  è  rischioso  asserire  fermamente 
quale  fu  la  prima  stampa  di  un  libro,  sia 
per  la  ragione  suddetta  delle  edizioni  non  da- 
tate, sia  perchè  alcune  di  quelle  vecchie 
stampe  non  giunsero  fino  a  noi  o  giunsero 
mutile.  Delle  poesie  del  Cavalcanti  comparve 
la  famosa  canzone  su  Amore  nel  1498  a  Vene- 
zia; ma  una  prima  raccolta  di  esse  poesie  non 
fu  edita  se  non  nel  1 527  a  Firenze  nel  libro 
«  Sonetti  e  Canzoni  di  diversi  antichi  autori 
toscani  «,   per  gli  eredi  di  Filippo  Giunta. 
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Nel  qual  libro  e  in  altri  simili  del  secolo  XVI 
vennero  a  mano  a  mano  in  luce  molte  rime 
degli  altri  antichi  poeti.  E  anche  da  ram- 
mentare che  fin  dai  primordii  della  stampa 
le  tipografie  provvidero,  ed  era  naturale,  al 
desiderio  del  popolo,  procurandogli  leggende, 
storie,  canzonette,  strambotti,  adatti  al  suo 
gusto;  come  //  libro  di  Attila  (Venezia,  1472), 
la  Leggenda  della  B.  Caterina  da  Siena  (Fi- 
renze, 1477),  le  Laude  fatte  e  composte  da 
più  persone  spirituali  (Firenze,  14S5),  e  altri 
infiniti  libercoli  e  foglietti  volanti  di  lette- 
ratura popolare.  Fra  gli  stampatori  del  se- 
colo XV,  dopo  i  tedeschi  Corrado  Schwein- 
heim  e  Arnoldo  Pannartz  che  furono  i  primi 
a  stampare  in  Italia,  han  fama:  Giovanni  da 
Spira  che  introdusse  la  nuova  arte  a  Venezia, 
suo  fratello  Vindelino,  Nicola  Jenson,  che 
quivi  lavorarono  (l'ultimo  di  essi,  il  Jenson, 
perfezionò  1'  arte,  specialmente  ne'  tipi)  ;  An- 
tonio Zarotto,  Cristoforo  Valdarfer,  Ales- 
sandro Minuziano,  a  Milano;  Bernardo  Cen- 
nini,  a  Firenze:  del  quale,  morto  nel  1489, 
narrasi  che,  avuto  sentore  della  invenzione 
fatta  in  Germania,  e  degli   effetti  che  se  ne 
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traevano,  per  forza  di  mente  risalisse  al 
modo  onde  essi  potevano  ottenersi,  e  rin- 
ventasse  così  di  nuovo  i  punzoni,  le  matrici, 
i  caratteri. 

6.  L'arte  tipografica  ebbe  in  Italia  grande 
incremento  specialmente  da  Aldo  Manuzio 
(morto  nel  151 5),  che  curò  dottamente  in  Ve- 
nezia eccellenti  edizioni  di  classici,  e  fu  in- 
ventore di  quel  formato  allungato,  e  per  ciò 
svelto  ed  elegante,  che  da  lui  ebbe  nome  di 
aldino  ;  nel  quale  si  valse  del  carattere  cor- 
sivo o  italico^  disegnato,  a  quel  che  pare,  da 
Francesco  Griffo  bolognese.  Seguirono  l'o- 
pera di  Aldo,  suo  suocero  Andrea  Torri- 
giani  (morto  nel  1329),  il  minore  de' figli  di 
Aldo,  Paolo  (morto  nel  74),  e  Aldo  iuniore, 
figlio  di  Paolo  (niDrto  nel  97).  Quest'ulti- 
mo aveva  sposata  una  figlia  di  Bartolomeo 
Giunta,  pur  esso  stampatore,  della  famiglia 
che  a  Venezia  e  a  Firenze,  dal  cadere  del 
secolo  XV  al  principio  del  XVII,  tanto  con- 
tribuì con  le  sue  edizioni  f^iuntinej  al  pro- 
gresso della  coltura.  I  più  famosi  dei  Giunti 
sono  Filippo,  che  lavorò  a  Firenze  fino  al 
1517;  Bernardo,  suo  figlio,  che   proseguì  ivi 
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la tipografia  paterna  ;  Luca  Antonio,  a  Ve- 
nezia, fino  al  1537;  Tommaso,  ivi,  fino  verso 
il  50;  per  ultimo,  a  Lione  un  ramo  dei 
Giunti  fiorì  per  quasi  tutto  il  secolo  XVI. 
Giovanni  Giolito  il  vecchio,  di  Trino  nel 
Monferrato,  cominciò  a  stamparvi  libri  nel 
1508;  passò  poi  a  Venezia  e  a  Torino:  Ga- 
briele Giolito  de' Ferrari,  i  suoi  figli  Gio- 
vanni e  Giovan  Paolo,  i  nipoti,  condussero 
la  tipografia  loro  dal  1536  al  1606.  Troviamo, 
oltre  queste,  a  così  dire,  più  famose  dinastie 
di  tipografi,  molte  altre  case  importanti  nel 
secolo  XVI;  delle  quali  basterà  rammentare, 
nelle  due  città  che  ebbero  più  importante 
commercio  librario,  Torrentino,  Marescotti, 
Sermartelli,  a  Firenze;  Marcolini,  Valgrisi, 
Nicolini  da  Sabbio,  Nicolò  d' Aristotile  detto 
lo  Zoppino,  Ciotti,  Sessa,  Scotto,  a  Venezia. 
7.  Molto  si  stampò  nel  secolo  XVII,  e 
in  ogni  parte  d' Italia  ;  ma  non  bene,  salvo 
che  piacquero  e  si  divulgarono  anche  quei 
formati  minori,  in-i6,  in-32,  in-64,  che  poi  son 
rimasti  graditi  :  la  cattiva  qualità  della  carta 
e  degli  inchiostri,  il  disegno  dei  tipi,  la  scarsa 
correzione,  fanno  poco  considerata  l'arte  della 
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stampa  italiana  in  quel  secolo,  nel  quale  fiorì 
invece  grandemente  presso  altre  nazioni  ;  co- 
me in  Olanda  per  Luigi  Elzevir,  Matteo  ed 
Egidio  suoi  figli,  Isacco,  Matteo  e  Giacobbe 
nipoti,  e  altri  discendenti  e  parenti,  inventori 
e  propagatori  del  formato  e  dei  tipi  che  da 
loro  furono  poi  detti  elzeviriani.  Noteremo 
nondimeno  tra  quelli  d'una  qualche  fama 
il  Bulifon  a  Napoli  ;  il  Pinelli  e  il  Baglioni 
a  Venezia;  il  Matini  a  Firenze;  il  Mare- 
scandoli,  a  Lucca  ;  il  Mascardi  a  Roma  ;  il 
Soliani  a  Modena.  Nel  secolo  XVIII,  special- 
mente dalla  metà  in  poi,  la  stampa  italiana 
prese  a  risorgere,  e  si  ebbero  tipografi  valenti 
e  di  assai  importanza  :  gioverà  tra  questi 
rammentare:  Volpi,  Comino,  e  i  tipografi 
del  Seminario  a  Padova;  Tartini,  Moucke, 
Manni,  Bonducci,  Cambiagi  a  Firenze;  Dalla 
Volpe  a  Bologna;  Pasquali,  Bettinelli,  Occhi, 
Zatta  a  Venezia;  Masi  a  Livorno;  Lancel- 
lotti  a  Bergamo;  Remondini  a  Bassano.  Par- 
ticolare menzione  deve  farsi  di  Giovan  Bat- 
tista Bodoni,  di  Saluzzo  (morto  nel  1813), 
che  dopo  avere  diretta  la  Stamperia  ducale 
a  Parma,  vi  intraprese  poi  una  tipografia  per 
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proprio  conto,  e  produsse  lavori  eccellenti 
per  eleganza  e  correttezza  ;  innovando  anche 
in  qualche  parte  i  tipi  e  i  modi  allora  usati, 
come  fece  per  le  rilegature,  dette  alla  bodo- 
niana^ nelle  quali  il  frontespizio  a  stampa  è 
anche  incollato  sul  cartone  della  coperta. 

8.  Nel  secolo  nostro,  in  cui  la  vita  ita- 
liana si  risvegliò  così  efficacemente,  si  andò 
di  continuo   progredendo.  Già   fin  da'  primi 
anni  la   Società  tipografica  de'  Classici  ita- 
liani, in  Milano,  procurò  edizioni  pregevoli  ; 
e  parimente  a  Milano,  ne'  primi  decennii,  die 
in  luce  molti  e  buoni  libri  Giovanni  Silve- 
stri. Avemmo,  in  quello  stesso  corso  di  tempo, 
a  Firenze  il  Magheri,  il  Ciardetti,  il  Piatti, 
il  Molini,   il  Passigli  ;  a  Brescia  il  Bettoni  ; 
a  Pisa  il  Capurro  ;  a  Torino  il  Pomba  ;  a  Bo- 
logna il   dall'  Olmo  e  Tiocchi  ;  a   Parma  il 
Fiaccadori  ;  a  Milano  il  Sonzogno  e  lo  Stella; 
a  Venezia  1' Antonelli,  l'Andreola,  la  tipo- 
grafia del  Gondoliere  e  quella  di  Alvisopoli 
(così  detta  perchè  trasportatavi  dal  paese  Al- 
visopoli dove   prima  la  stabilì   un  industre 
patrizio)  ;  a  Palermo  la  Stamperia  reale  ;  a 
Padova,  la  tipografia  della  Minerva  diretta 
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da  Angelo  Sicca  ;  e  così  per  ogni  luogo  d'Italia 
altri  molti.  Dalla  metà  del  secolo  le  rinno- 
vate condizioni  politiche  accrebbero  ancora 
questa  gara  proficua  :  e  tutti  hanno  presenti 
i  nomi  di  Felice  Le  Mounier  e  di  Gaspare 
Barbèra,  editori  fiorentini,  le  cui  tipografie  e 
le  cui  case  editrici  durano  sempre  a  Firenze 
con  tanto  onore.  Per  accennare  a  pochi  dei 
recenti,  rammenteremo  G.  C.  Sansoni  (Firen- 
ze), E.  Loescher  (Torino),  N.  Zanichelli  (Bo- 
logna), U.  Hoepli,  i  fratelli  Treves,  i  fratelli 
Dumolard,  i  Vallardi  (Milano),  L.  Roux,  E^ 
Casanova,  (Torino),  G.  Romagnoli  (Bologna)» 
F.  Vigo  (Livorno),  D.  Morano  (Napoli),  e  al- 
tri molti  con  loro  producono  stampe  lodate. 
9.  Come  anche  oggi  qualche  editore  usa,, 
cosi  gli  antichi  si  compiacquero  adornare  il 
frontespizio,  e  talvolta  pur  l'ultima  pagina 
de'  loro  volumi,  con  un  simbolo  o  insegna, 
I  Manuzi  scelsero  un'  ancora  con  attorciglia- 
tovi all'  asta  un  delfino  e  le  iniziali  A.  M.  R., 
o  il  nome  ALDVS  diviso  a  destra  e  sinistra 
dell'asta  in  due  sillabe.  La  Fenice,  in  varii 
atteggiamenti,  fu  preferita  da  molti  :  Gio- 
vanni Giolito  la  ha  con  un   nastro  a'  piedi 
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dove  si  legge  Semper  eadem  ;  i  suoi  succes- 
sori adoprarono  altri  motti:  Vìvo  morte  re- 
fecta,  e  T>e  la  mia  morte  eterna  vita  io 
vivo.  I  Giunti,  un  giglio  con  le  loro  iniziali: 
il  Sessa  un  gatto  che  ha  ghermito  in  bocca 
un  topo,  e  il  motto  T^issimilium  infida  so- 
cietas.  Il  Torrentino,  l'arme  medicea.  Il  Val- 
grisi,  due  mani  che  reggono  una  croce  con 
attorcigliatovi  un  serpe,  e  il  motto  Vincent. 
E  bastino  tali  esempii. 

IO.  Questi  simboli  o  insegne  mostrano 
diffuso  il  costume  delle  incisioni  che,  come 
fu  sopra  accennato,  si  accompagnarono  molto 
presto,  nel  libro,  alla  stampa  :  i  frontespizii 
piacquero  incorniciati  da  fregi,  e  si  intro- 
dussero disegni  nel  testo.  Nel  1499  Aldo 
Manuzio  pubblicò  la  Hypner otomachia  di 
Francesco  Colonna,  in  cui  la  bellezza  delle 
incisioni  è  già  perfetta.  Queste  incisioni  fa- 
cevansi  di  solito  in  legno,  ma  fin  da  an- 
tico se  ne  hanno  esempii  anche  in  rame; 
dalle  quali  ultime  si  chiamarono  poi  rami., 
senz'  altro,  i  disegni  ottenuti  per  mezzo  di 
esse.  L'incisione  all'acqua  forte,  di  cui  si  valse 
primo,  a  quel  che  si  crede,  Alberto  Durerò, 
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e  poi  la  litografia,  la  cromolitografia,  la  fo- 
tografia, la  eliotipia,  la  zincografia,  e  altre 
arti,  entrarono  per  gradi  ad  arricchire  il 
libro  di  illustra^iionì ;  le  quali  diconsi  inter- 
calate nel  testo  se  sono  strette  sopra  e  sotto, 
e  anche  talvolta  ai  lati,  dalla  stampa. 

II.  Non  spenderemo  parole  a  dire  della 
divisione  di  un'opera  stessa  in  più  tomi  e 
volumi.  Può  per  altro  esser  utile  rammen- 
tare che  ne'  secoli  scorsi  (e  l' uso  non  buono 
dura  tuttavia)  si  complicò  talvolta  quella 
divisione,  suddividendo  materialmente  in 
più  volumi  uno  stesso  tomo,  o  un  tomo  in 
libri  e  jparti,  sì  da  confondere  il  lettore  e 
scemargli  il  vantaggio  dell'  indice.  E  que- 
sto difetto  si  accresce  quando,  come  in  al- 
cune edizioni  accade,  i  rimandi  dell'indice 
ai  varii  volumi  abbiano  un  numero  di- 
verso da  quello  impresso  su'  volumi  mede- 
simi :  il  che,  per  esempio,  si  verifica  nel- 
r  opera  del  Quadrio  'Della  storia  e  ragione 
d'ogni  poesia,  di  cui  l' Indice  ha  III.  263,  VI. 
164,  per  rimandare  alla  pagina  263  del  Libro 
secondo,  e  alla  pagina  164  del  Volume  quarto. 
Gli  indici  possono  essere,  come  a  tutti  è  noto, 
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dei  nomi,  delle  materie^  delle  cose  notabili, 
de'  capiversi^  ove  si  tratti  di  rime;  e  altri 
consimili. 

12.  Oltre  alle  tavole  illustrative^  come 
sarebbero  quelle  che  fan  chiara  la  classifi- 
cazione dei  manoscritti  di  un'opera,  o  gli 
alberi  genealogici  di  una  famiglia,  e  via  di- 
cendo, si  usano,  da  poco,  non  senza  van- 
taggio degli  studiosi,  carte  geografiche  in 
cui  con  speciali  colori  si  distinguono  le  va- 
rietà delle  lingue  e  dei  dialetti,  e  altre  tali 
partizioni  storiche  o  letterarie,  sì  che  T  oc- 
chio le  afferri  subito  e  sia  d'  aiuto  alla  ri- 
flessione. 


III. 

LE  BIBLIOTECHE. 

I.  Il  racconto  che  Benvenuto  da  Imola 
udì  farsi  dal  Boccaccio  sullo  stato  miserrimo 
in  che  aveva  trovata  la  biblioteca  del  mo- 
nastero di  Montecassino,  per  la  incuria  e 
r  ignoranza  de'  frati,  devesi  accogliere  sol- 
tanto come  una  scherzevole  esagerazione. 
Ma  è  fuor  di  dubbio  che  le  bibhoteche  clau- 
strali, fiorenti  ne'  secoli  anteriori,  verso  la 
fine  del  Medio  Evo,  non  che  essere  accre- 
sciute, andavano  deperendo:  quanto  la  col- 
tura laica  si  rinvigoriva,  tanto  scemava  quella 
monacale.  Ad  ogni  modo  non  è  da  dimen- 
ticare, che  molte  tra  le  scoperte  di  libri  clas- 
sici, delle  quali  si  vantarono  gli  umanisti, 
furono  da  essi  fatte  appunto  nelle  biblioteche 
de'  vecchi  monasteri.  Il  Rinascimento  ri- 
svegliò gagliardo  l'amore  de'  libri,  e  i  let- 


-38- 

terati  si  diedero  e  a  copiarne  e  a  raccoglierne 
per  danaro,  inducendo  con  l'esempio  e  coi 
conforti  i  signori  a  fondare  biblioteche  nuove, 
che  furono  spesso  il  nucleo  delle  nostre  mo- 
derne. Già  avemmo  occasione  di  accennare 
a  Cosimo  de'  Medici  che  commise  per  la 
Badia  di  Fiesole  a  Vespasiano  da  Bisticci 
una  copiosa  raccolta  :  Cosimo  stesso  pose  in 
Firenze  un'  altra  biblioteca  nel  convento  di 
San  Marco,  e  una  terza  nel  proprio  palazzo. 
I  libri  di  San  Marco  ordinò  Tommaso  Pa« 
rentuccelli  di  Sarzana,  che  fu  poi  Nicolò  V, 
il  quale  può  considerarsi  come  fondatore 
della  Vaticana  in  Roma.  Così  a  Milano  gli 
Sforza  e  i  Trivulzio,  a  Ferrara  gli  Estensi, 
a  Cesena  i  Malatesta,  da  per  tutto  insomma, 
le  corti  de'  principi  ebbero  presto  l'orna- 
mento e  r  utile  di  una  biblioteca  ;  e  presto 
tali  raccolte,  da  prima  di  soli  manoscritti,  si 
accrebbero  pei  volumi  che  rapidamente  die 
in  luce  la  stampa.  Pur  troppo  le  più  anda- 
rono poi,  col  mutar  dei  tempi,  malamente 
disperse,  e  appena  si  può  con  1'  aiuto  degli 
inventarii,  quando]  questi  ci  giunsero,  rintrac- 
ciarne oggi  i  libri  dispersi  per  tutta  Europa, 
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2.  Accenneremo  soltanto  alle  biblioteche 
che  sono  in  Italia  di  maggiore  importanza 
per  lo  studio  delle  lettere  nostre,  disponendo 
in  ordine  alfabetico  i  nomi  delle  città  in 
cui  si  trovano. 

Bologna. 

aj  La  Universitaria  SI  compose  in  ori- 
gine de'  libri  che  il  conte  Marsigli  donò  al 
Senato,  in  vantaggio  del  pubblico;  al  quale 
fu  aperta  su'primi  del  secolo  scorso.  L'arricchì 
della  sua  raccolta  di  libri  rari  Benedetto  XIV, 
e  Pio  IX  co'  libri  del  cardinal  Mezzofanti  che 
ne  era  stato  bibliotecario.  Ha  incunabuli  e 
manoscritti  importanti. 

bj  La  Comunale  nacque  dalla  soppres- 
sione delle  corporazioni  religiose,  le  di  cui 
librerie  furono  nel  1811  unite  con  quella  Ma- 
gnani ;  rivaleggia  con  la  precedente,  special- 
mente per  la  copia  de' libri;  e  ha  una  ricca 
collezione  di  opere  riferentisi  alla  storia  e 
alla  letteratura  bolognese. 
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Ferrara. 

La  Comunale  fu  da  prima  la  libreria 
del  cardinale  Bentivoglio:  divenne  pubblica 
nel  1743,  Ha,  tra  gii  altri  manoscritti,  alcuni 
autografi  dell'Ariosto. 

Firenze. 

aj  La  Laurenpana  ebbe  origine  dalla 
raccolta  che  Cosimo  de'  Medici  fece  nel  suo 
palazzo;  Lorenzo  il  Magnifico  l'accrebbe  poi 
grandemente.  Venduta,  portata  a  Roma,  ri- 
portata a  Firenze,  vi  ebbe  su  disegno  di 
Michelangelo  Buonarroti  una  sede  apposita 
nel  convento  di  San  Lorenzo,  dove  e  acqui- 
sti e  doni  la  fecero  ricchissima  di  importanti 
manoscritti.  Anche  la  dinastia  de'Lorenesi 
la  favorì  ;  e  grande  ventura  ebbe  ne'  suoi 
eruditi  e  solerti  bibliotecarii,  come  Anton 
Maria  Biscioni  ed  Angelo  Maria  Bandini, 
che  la  ordinarono,  la  illustrarono,  e  l'ac- 
crebbero consigliando  ottimi  acquisti  di  bi- 
blioteche intiere.  Ebbe  così,  per  tacere  di 
acquisti  minori,  nel  1755  il  fondo  detto  de' 
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Gaddiani  primis  perchè  provenne  da  casa 
Caddi,  antica  famiglia  fiorentina;  l'anno 
dopo,  quello  de'  ^iscioniani,  cioè  i  codici 
lasciati  dal  Biscioni  suddetto;  nel  1767  i  co- 
dici di  Santa  Croce,  dal  convento  omonimo; 
neir83  quelli  della  Badia  di  Jiesole  e  i 
Gaddiani  secondi;  nell'Só  alcuni  Stro:^:(iani 
e  Amiatìni^  dalla  libreria  del  senatore  Carlo 
Strozzi,  famoso  erudito  del  secolo  XVII,  e 
dal  convento  di  San  Salvatore  sul  Monte 
Amiata.  Per  la  soppressione  degli  Ordini  re- 
ligiosi nel  1808  ottenne  nuovi  codici  ;  nel  20 
ebbe  per  legato  i  manoscritti  Rediani^  cioè 
raccolti  da  Francesco  Redi,  e  autografi  suoi  ; 
nel  24  molti  autografi  e  i  libri  postillati  di 
Vittorio  Alfieri:  nel  1861  gli  autografi  di 
Giovan  Battista  Niccolini;  e,  per  ultimo,  nel 
1884,  la  copiosa  raccolta  degli  Ashburnha- 
miani^  che  il  nostro  governo  comprò  da  Lord 
Ashburnham,  facendo  così  tornare  in  patria 
codici  di  assai  importanza.  La  Laurenziana, 
come  da  questi  cenni  si  vede,  se  è  la  più 
conspicua  biblioteca  d' Europa  pe'  suoi  co- 
dici greci  e  latini,  ha  altresì  un  valore  gran- 
dissimo per  gli  italiani. 
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b)  La  Naponale  Centrale,  che  da  qual- 
che anno  riceve  per  legge  un  esemplare  di 
quanto  si  stampa  da  tutte  le  tipografie  d'I- 
talia, si  compone  di  più  biblioteche  riunite 
insieme,  e  di  molti  fondi  di  manoscritti  e 
stampati  di  cui  in  varii  tempi  si  è  andata 
arricchendo.  Per  la  esecuzione  del  suo  te- 
stamento, nel  1741  si  aprì  al  pubblico  la  li- 
breria di  Antonio  Magliabechi,  eruditissimo 
bibliofilo  fiorentino,  e  fu  detta  Magliabe- 
chiana;  la  quale  nel  35  ebbe,  a  mezzo  con 
la  Laurenziana,  i  libri  di  casa  Caddi  e  nel 
56  quelli  del  Biscioni.  D'altra  parte,  nel  1765 
Francesco  II,  imperatore  di  Germania  e  gran- 
duca di  Toscana,  aperse  al  pubblico  la  bi- 
blioteca "Palatina,  cioè  la  libreria  della  reggia 
nel  palazzo  de' Pitti.  Sebbene  Pietro  Leo- 
poldo donasse  poi  alla  Magliabechiana  quasi 
tutta  la  Palatina,  questa  risorse  presto,  per 
acquisto  di  codici  provenienti  dalla  libreria 
degli  Strozzi  fStro:^:(ianiJ,  e  per  più  altri; 
e  Ferdinando  III  la  restaurò  splendidamente 
di  libri  rari,  facendone  bibliotecario,  nel  18 14, 
Giovan  Battista  Niccolini,  che,  a  dir  vero, 
poco   vi  resse.  Ebbe  buon  incremento  di  co- 
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dici  per  l' acquisto  della  raccolta  di  Gaetano 
Poggiali,  bibliografo  valente,  che  ad  altri 
già  da  lui  posseduti  aveva  aggiunti  nel  1800 
i  manoscritti  e  i  libri  di  casa  Guadagni, 
che  era  la  libreria  privata  che  Firenze  avesse 
più  copiosa  di  antichi  testi  volgari.  Così  la 
Palatina  tornò  in  maggior  fiore  di  prima;  e 
continuò  poi  negli  acquisti,  tra'  quali  giova 
rammentare  quello,  fatto  nel  1852,  dalla  Rac- 
colta Gonnelli^  che  comprende  molte  migliaia 
d'autografi;  l'altro,  nel  58,  delle  Carte  leo- 
pardiane cedute  da  Luigi  De  Sinner,  e  de'  co- 
dici Panciatichiani,  messi  insieme  nel  secolo 
XVII  dall'  erudito,  e  poeta  giocoso,  Lorenzo 
Panciatichi.  Nel  1 861  la  Palatina  fu  unita 
alla  Magliabechiana  nella  nuova  Biblioteca 
Nazionale,  che  d' allora  in  poi  va  annual- 
mente impinguandosi,  sia  delle  opere  che  le 
pervengono  per  dritto  di  stampa,  sia  per  co- 
piosi acquisti  di  carte  manoscritte  e  di  libri. 
e)  La  ^ccardiana  ebbe  origine  sulla 
fine  del  secolo  XVI  da'  Riccardi,  che  le  die- 
dero bella  sede  nel  palazzo  di  Cosimo  il 
Vecchio  da  loro  comprato,  e  vi  spesero  molte 
cure  e  danaro.  Nel  1737  chiamarono  a  reg- 
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gerla  l'erudito  Giovanni  Lami,  di  cui  le 
rimasero  le  carte  e  la  corrispondenza;  come 
pure  possiede  quelle  di  Anton  Maria  Salvini. 
Nel  1813  fu  comprata  dal  Municipio  di  Fi- 
renze; ora  è  governativa. 

d)  La  Marucelliana  ha  il  nome  da 
Francesco  Marucelli  (morto  nel  1703),  che 
dispose  per  testamento  si  costruisse  una  sede 
apposita  per  la  sua  libreria  e  vi  si  scrivesse 
suir  entrata:  «  Marucellorum  Biblìotheca, 
publicae,  maxime  pauperum,  utilitati  ».  Fu 
aperta  nel  1752:  ne  fu  primo  bibliotecario 
Angelo  Maria  Bandini.  Oltre  molti  codici  e 
libri  preziosi,  ha  di  notevole  il  Mare  Ma- 
gnum^  compilato  dal  Marucelli  stesso,  che  è 
un  enorme  indice  bibliografico  di  erudizioni 
ordinate  per  materie  in  più  di  cento  volumi 
manoscritti.  E  governativa. 

Firenze  ha  altre  biblioteche  ancora  di 
minore  importanza,  come  la  oMoreniana, 
che  appartiene  alla  Provincia,  quella  di  S.  M. 
Nuova,  quella  del  R.  Istituto  di  studii  supe- 
periori  etc.  Delle  suddette  abbiamo  dato 
qualche  notizia  particolareggiata,  sia  perchè 
allo  studioso  delle  lettere  nostre  è  frequen- 
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tissimo  il  bisogno  di  valersene  e  di  citarle, 
sia  per  dare  un'idea  del  come  una  biblio- 
teca vada  a  mano   a  mano  crescendo  per 
l'acquisto  di  varii  fondi. 

Genova. 

aj  La  Universitaria^  che  ebbe  origine  per 
le  biblioteche  de'  Gesuiti  soppressi,  fu  aperta 
verso  il  1770:  l'accrebbero,  un  secolo  dopo, 
le  biblioteche  delle  corporazioni  religiose  nuo- 
vamente soppresse. 

bj  La  Civico-^eriana  fu  donata  dal 
nipote  del  fondatore,  che  fu  Carlo  Vespa- 
siano Beno,  a  Vittorio  Emanuele  I,  e  da 
questo  alla  città. 

Lucca. 

La  R.  Biblioteca  Tubblica  fu  aperta  nel 
1794;  arse  nel  1822,  ma  fu  presto  restaurata, 
e  molto  si  arricchì  specialmente  per  la  libre- 
ria de'  marchesi  Lucchesini.  Ha  quasi  quattro 
migliaia  di  manoscritti,  alcuni  de'  quali  no- 
tevoli. 
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Mantova. 

La  Comunale,  che  fino  al  1875  ^^  S^- 
vernativa,  nacque  nel  1780. 

Milano. 

aj  La  Braidense^  Biblioteca  Nazionale, 
ebbe  origine  nel  1763  dall'acquisto  che  la 
Congregazione  dello  Stato  fece  della  libreria 
Pertusati  :  pochi  anni  dopo  fu  collocata  nel 
palazzo  di  Brera,  onde  il  suo  nome.  La  sop- 
pressione delle  corporazioni  religiose,  il  la- 
scito che  nel  1795  le  fece  il  cardinale  Angelo 
Maria  Quirini,  e  altre  compre  e  doni  poste- 
riori, contribuirono  alla  sua  importanza.  Vi 
è,  destinata  ai  manoscritti  e  agli  stampati 
manzoniani,  una  sala  apposita. 

bj  La  Ambrosiana  fu  fondata,  su'  primi 
del  secolo  XVII,  dal  cardinale  Federico  Bor- 
romeo, per  valerci  delle  parole  del  Manzoni, 
«  con  animosa  lautezza  »,  inviando  a  posta 
otto  letterati  a  far  incetta  per  ogni  dove  di 
libri  e  di  manoscritti. 

cj  La  Trivulpana  è   privata  :  non  ri- 
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sale  più  oltre  de'  primi  di  questo  secolo,  ma 
è  assai  ricca  di  codici  e  libri. 

Modena. 

aj  La  Estense,  governativa,  proviene  dalla 
libreria  de'  Duchi  di  Ferrara,  de'  quali  la 
crebbe  specialmente  Alfonso  II,  su  la  metà 
del  secolo  XVI.  Trasportata  da  Ferrara  a 
Modena  ne' primi  del  secolo  seguente,  quivi 
ebbe  a  bibliotecarii,  tra  gli  altri,  Lodovico 
Antonio  Muratori  e  Gerolamo  Tiraboschi. 
Fu  resa  pubblica  nel  1764. 

bj  La  Universitaria,  governativa,  costi- 
tuita nel  secolo  scorso,  poi  dispersa,  fu  ripri- 
stinata definitivamente  nel  1843. 

Napoli. 

aJ  La  Nazionale  fu  aperta  al  pubblico 
nel  1804:  l'aveva  formata  l'unione  di  pre- 
cedenti biblioteche,  tra  le  quali  merita  men- 
zione la  Farnesiana,  trasferita  da  Parma  a 
Napoli  fin  da'  tempi  di  Carlo  III,  e  quella 
del  convento  di  San  Giovanni  a  Carbonara. 
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Ebbe,  per  acquisto,  una  serie  pregevole  d'in- 
cunabuli già  posseduti  da  Melchiorre  Del- 
fico, e  molti  codici  e  libri  da'  conventi  sop- 
pressi. 

bj  La  ^rancacciana  ha  nome  dal  car- 
dinale Brancaccio,  che  ne  fu  a  Roma  il  rac- 
coglitore :  per  le  disposizioni  del  suo  testa- 
mento, fu  trasportata  a  Napoli  e  aperta  al 
pubblico  nel  1690.  E  governativa. 

cj  La  biblioteca  dei  Girolamini  fu,  come 
il  titolo  dice,  fondata  dai  Preti  dell'  Oratorio 
di  San  Filippo,  detti  Girolamini,  sulla  fine 
del  secolo  XVI. 

dj  La  Universitaria^  già  innanzi  isti- 
tuita, non  fu  ordinata  e  aperta  al  pubblico 
che  nel  181 7.  Ottenne  anche  essa  grande  in- 
cremento per  le  librerie  de'  conventi  soppressi 
nel  1867:  ha  molte  stampe  rare,  ma  pochi  e 
non  importanti  manoscritti. 

Padova. 

aj  La  Universitaria^  governativa,  co- 
minciò per  opera  di  Felice  Osio  e  di  Iacopo 
Filippo  Tomasini,  celebri  eruditi,  nel  1629; 
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fu  la  prima  biblioteca  istituita  in  Italia  per 
una  università.  Ebbe  incremento  di  libri  e 
di  manoscritti  per  importanti  legati  e  per  la 
soppressione  delle  corporazioni  religiose  del 
1806  e  del  1867:  notevole,  sopra  tutto,  ciò  che 
le  pervenne  dalla  Biblioteca  di  Santa  Giu- 
stina nel  1836:  ed  ebbe  bibliotecarii  di  assai 
tama,  come  1'  Oslo  suddetto.  Fortunato  Fe- 
derici, e  Tommaso  Gar. 

bj  Alla  Comunale^  del  Municipio,  diede 
origine,  su'  primi  del  secolo  presente,  la 
libreria  del  conte  Girolamo  Polcastro:  fu  poi 
nel  1857  comprata  la  bella  collezione  Piazza, 
di  cose  patrie  ;  e  vi  furono  inoltre  rac- 
colti i  manoscritti  e  le  carte  disperse  dagli 
archivii  e  da  altre  biblioteche  private  della 
città.  Notevole  vi  è  anche  la  raccolta  dantesca 
e  petrarchesca,  fatta  da  A.  Palesa,  e  quella 
de' testi  di  lingua,  fatta  da  R.  De  Visiani. 

cj  La  Biblioteca  del  Seminario,  annessa 
al  celebre  istituto,  ha  non  molti  ma  prege- 
voli codici  danteschi  e  di  letteratura  antica. 

dj  La  Antoniana,  nella  basilica  di  Santo 
Antonio,  è  la  vecchia  della  Fabbriceria:  ha 
pur  essa  buoni  manoscritti  e  stampati. 
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e)  La  Capitolare^  che  è  l' antica  vesco- 
vile, nel  1483  ebbe  la  libreria  di  Pietro  Fo- 
scarini,  e  d'  allora  si  arricchì  di  altri  mano- 
scritti, tra  i  quali  sono  notevoli  gli  autografi 
di  Sperone  Speroni. 

Palermo. 

aj  La  Nazionale  nacque  nel  1770  per 
la  libreria  che  fu  già  de'  Gesuiti  ;  dai  sop- 
pressi conventi  ebbe,  a  mezzo  con  la  Biblio- 
teca Comunale,  molti  incunabuli  ed  edi- 
zioni rare. 

bj  La  Comunale  fu  fondata  dal  principe 
di  San  Vincenzo  verso  la  metà  del  secolo 
scorso.  È  ricca,  sopra  tutto,  di  carte  e  di 
stampe  riferentisi  alla  storia  e  alla  lettera- 
tura siciliana. 

Parma. 

La  Parmense  nacque  per  ordine  di  Carlo 
di  Borbone  e  per  le  cure  del  padre  Paolo  Ma- 
ria Paciaudi  verso  la  metà  del  secolo  scorso  : 
ebbe  nel  1773  i  libri  degli  espulsi  Gesuiti, 
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nel  1808  la  raccolta  degli  stampati  dal  Bo- 
doni,  in  seguito  altre  notevoli  collezioni  di 
miscellanee  e  d'autografi.  Nel  1864  fu  unita 
con  la  Palatina  (che  dà  ora  il  nome  a  tutte 
e  due  le  biblioteche)  nata  dai  libri  privati  di 
Maria  Luigia,  e  aperta  al  pubblico  nel  39. 
La  crebbero,  tra  le  altre,  la  libreria  dello 
storico  Lazzaro  Papi  e  di  casa  Beccadelli.  La 
Parmense  ebbe  bibliotecarii  illustri,  oltre  che 
nel  Paciaudi,  in  Angelo  Mazza,  Ireneo  Affò, 
e  Angelo  Pezzana. 

Pavia. 

La  Universitaria  fu  aperta  nel  1792.  Ha 
un  carattere  scientifico,  e  segnatamente  me- 
dico anzi  che  letterario;  possiede  nondimeno 
manoscritti  ed  incunaboli  anche  interessanti 
allo  studio  della  nostra  letteratura. 

Piacenza. 

La  Comunale  o  Landiana  fu  lasciata 
nel  1849  dal  marchese  Laudi  al  Comune,  che 
la  unì  poi  con  le  librerie  de'  conventi  sop- 
pressi. 
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Pisa. 

La  Universitaria,  aperta  nel  1742,  ebbe 
non  lieve  aumento  pe'  libri  dell'  archeologo 
F.  A.  Gori  e  per  quelli  di  Monsignor  Angelo 
Fabroni.  Ha  pochi  e  non  importanti  mano- 
scritti, e  pochi  incunabuli. 

RiMINI. 

La  Gambalunghiana  fu  fondata  nel 
1619:  si  arricchì  nel  secolo  scorso  dei  ma- 
noscritti posseduti  dal  Cardinale  Garampi. 
E  comunale. 

Roma. 

aj  La  Vaticana^  pontificia,  alla  quale 
già  sopra  abbiamo  accennato,  ebbe  come 
fondatore  vero,  sebbene  già  innanzi  esi- 
stesse, Nicolò  V;  si  accrebbe  grandemente 
pel  legato  che  nel  1600  le  fece  della  sua  bel- 
lissima biblioteca  il  grande  erudito  e  racco- 
glitore Fulvio  Orsini,  con  queste  nobili  pa- 
role del  suo  testamento:  «  Quos  quidem  li- 
bros,  qui  magni   sunt  nominis  et  pretii,  et 
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scripturas  volo  ad  communem  studiosorum 
utìlitatem  servar!  in  ea  bibliotheca,  quae  ma- 
gno mihi  olim  adiumento  fuit,  cum  iuvenis 
ibi  graecis  litteris  et  latinis  operam  darem.  » 
Fra  gli  altri  codici  che  così  la  Vaticana  con- 
seguì, basti  citare  gli  autografi  di  Francesco 
Petrarca,  e  una  parte  dei  libri  e  manoscritti 
appartenuti  già  ad  Angelo  Colocci,  celebre 
studioso  delle  lettere  classiche  e  delle  nostre. 
È  distinta  in  sei  fondi  :  Vaticano,  "Palatino, 
Urbinate,  ^gina,  Ottoboniano,  Capponi; 
il  secondo  dei  quali  è  la  Palatina  di  Heidel- 
berg trasportata  a  Roma  sotto  la  direzione 
di  Leone  Allacci  nel  1623,  dopo  il  dono  che 
ne  fece  al  pontefice  V  Elettore  di  Baviera  ; 
il  terzo  è  la  libreria  dei  Duchi  di  Urbino; 
il  quarto  è  quella  di  Cristina  di  Svezia. 

bj  La  Biblioteca  Nazionale  Centrale 
Vittorio  Emanuele,  inaugurata  nel  1876,  fu 
formata  dalle  biblioteche  de'  soppressi  con- 
venti romani  e  di  quella  del  Collegio  Ro- 
mano unite  insieme,  e  va  crescendo  ogni 
anno  per  copiosi  acquisti  e  pel  dritto  che 
le  concede,  come  alla  Nazionale  fiorentina, 
un  esemplare  di  quanto  si  stampa  in  Italia. 
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cj  La  Casanatense,  governativa  pur  essa, 
fu  fondata  nel  secolo  XVII  dal  cardinale  Gi- 
rolamo Casanata,  onde  ha  il  nome. 

dj  La  Corsiniana^  addetta  ora  alla  R. 
Accademia  de'  Lincei,  fu  fondata  nel  secolo 
scorso  da  Clemente  XII  (Lorenzo  Corsini). 

ej  La  Alessandrina,  governativa,  fondata 
da  Alessandro  VII  e  aperta  nel  1662,  è  impor- 
tante, sopra  tutto,  per  edizioni  rare. 

fj  La  Angelica,  governativa,  fu  fondata 
dall'  erudito  Angelo  Rocca  nel  1604. 

gj  La  Vallicelliana  è  addetta  ora  alla 
R.  Deputazione  di  storia  patria  per  le  Pro- 
vincie romane.  Ha,  tra  gli  altri,  i  mano- 
scritti di  Leone  Allacci. 

E  altre  private;  tra  le  quali  di  assai  im- 
portanza per  antichi  manoscritti  sono  la 
'Barberiniana  e  la  Chigiana,  che  liberal- 
mente i  proprietarii  aprono  agli  studiosi. 

Siena. 

La  Comunale  è  ricca  di  codici  italiani. 
La  fa  singolarmente  utile  il  Catalogo  di  Lo- 
renzo Ilari,  di  cui  vedasi  nel  capitolo  seguente. 
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Torino. 

La  Nazionale  è  1'  antica  biblioteca  pri- 
vata di  corte,  che  nel  1720  passò  quasi  tutta 
nella  Università  per  uso  degli  studiosi.  Le 
donarono  molti,  e  molto  comprò,  sì  da  cre- 
scere in  assai  importanza  anche  per  mano- 
scritti antichi. 

Venezia. 

aj  La  Marciana  vanta  d'  avere  avuto, 
in  qualche  modo,  a  suo  promotore  Fran- 
cesco Petrarca,  che  nel  1362  donò  alla  Re- 
pubblica alcuni  suoi  libri;  ma  l' origine  vera 
è  piuttosto  nel  dono  che  il  cardinale  Bes- 
sarione  fece,  nel  1468,  d'una  sua  bella  rac- 
colta di  codici  alla  Repubblica  stessa.  La 
quale,  a  tempi  quieti,  costrusse  un  apposito 
edificio  a  ordinarveli,  e  via  via  li  accrebbe 
di  numero.  Nel  1784  la  Marciana  si  arricchì 
molto  di  manoscritti  e  di  libri  ottenendo 
gran  parte  della  libreria  del  monastero  pa- 
dovano di  San  Giovanni  in  Ver  dar a^  e  poco 
dopo  anche  per  alcuni  manoscritti  tolti,  in 
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vantaggìo  suo,  alla  Universitaria  di  Padova, 
e  pe'  legati  de'  patrizi  Farsetti  e  Nani;  nel 
1819,  per  un  altro  cospicuo  legato  di  Jacopo 
Morelli  che  più  anni  l'aveva  diretta  ;  nel  21, 
per  la  biblioteca  de'  Domenicani  che  le  fu 
aggiudicata;  nel  43,  pel  legato  Contarini.  E 
altri  legati  importanti  ebbe  in  seguito. 

bj  La  biblioteca  del  Museo  Correr^ 
municipale,  è  ricca  specialmente  di  scritture 
attinenti  alla  storia  veneziana,  e  specialmente 
agli  usi  e  alla  letteratura  del  secolo  scorso. 

Hanno  biblioteche  governative  o  co- 
munali anche  Arezzo,  Cagliari,  Camerino, 
Catania,  Cesena,  Cortona,  Ferrara,  Messina, 
Perugia,  Pesaro,  Piacenza,  Teramo,  Trento, 
Treviso,  Trieste,  San  Daniele  nel  Friuli, 
Udine,  Urbino,  Ventimiglia,  Vicenza,  e  quasi 
ogni  altra  città  di  qualche  importanza:  in 
tutte,  può  dirsi,  si  trova  qualche  libro  o  ma- 
noscritto notevole  ;  e  in  alcune  di  esse  sono, 
anzi,  belle  raccolte;  ma  qui  non  si  volle  ac- 
cennare che  alle  principalissime  e  più  di  fre- 
quente citate.  Chi  desiderasse  avere  un  elenco 
compiuto,  non  senza  una  qualche  notizia,  di 
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tutte  le  biblioteche  che  sono  in  Italia,  può 
ricorrere  alla  Statistica  delle  biblioteche  che 
si  va  pubblicando,  in  appositi  fascicoli,  come 
appendice  alla  Ga:(:(etta  Ufficiale  per  cura 
del  Ministero  di  Agricoltura,  Industria  e 
Commercio:  il  primo  fascicolo  ne  uscì  nel 
numero  del  7  ottobre  1890. 

3.  Come  da  'questi  rapidi  cenni  può 
vedersi,  le  nostre  biblioteche  soffersero  quasi 
tutte  vicende  non  sempre  liete,  per  le  quali 
vennero  pur  troppo  a  perdere  più  d' una 
volta  preziosi  manoscritti  o  stampati  :  il  che 
accadde  specialmente  sulla  fine  del  secolo 
scorso  quando  i  Francesi  invasori  scelsero 
per  le  biblioteche  parigine  il  meglio  delle 
nostre,  né  tutto  restituirono  poi.  Ma  peggior 
danno  fece,  in  quelli  anni  stessi,  il  muta- 
mento politico  e  sociale  che,  rovinando  an- 
tiche famiglie  e  disperdendo  le  corporazioni 
rehgiose  tumultuariamente  (qui  non  s' in- 
tende considerar  la  cosa  se  non  per  la  di- 
spersione de'  libri  che  ne  seguì)  die  occasione 
a  furti  e  a  perdite  d'ogni  genere.  Per  ciò 
moltissimi  codici  e  incunabuli  italiani,  an- 
dando  d' allora   in   poi  per  le  aste  d' ogni 
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parte  d'  Europa,  trovarono  ricetto  nelle  più 
insigni  biblioteche  straniere.  Vedemmo  degli 
Ashburnhamiani,  da  poco  ricuperati;  ma  a 
Parigi,  a  Vienna,  a  Berlino,  a  Oxford,  si 
hanno  raccolte  di  gran  pregio,  composte  di 
codici  nostri.  Questa  perdita  è,  almeno  in 
parte,  attenuata  dal  fatto  che  gli  studii  delle 
lettere  italiane  hanno  egregi  cultori  anche 
là,  i  quali  van  traendo  da  quel  materiale 
quanto  può  giovare  alla  storia  della  coltura 
e  dell'  arte  ;  e  che  i  governi  europei  sogliono 
tra  loro  in  molti  casi  concedersi  vicende- 
volmente il  prestito  dei  manoscritti  e  dei 
libri,  che  sieno  necessarii  a  qualche  noto 
studioso  per  compiere  i  lavori  suoi. 

4.  Perchè  sia  possibile  nelle  pubbliche 
biblioteche  rispondere  alle  richieste  degli  stu- 
diosi vi  si  hanno  de'  cataloghi  ;  i  quali  sono 
alfabetici  o  per.  nome  d' autore,  quando  in- 
dicano il  titolo  dell'opera  e  il  luogo  dove  essa 
è  nella  biblioteca  ;  per  materie,  quando  por- 
gono invece  la  indicazione  delle  opere  che  la 
biblioteca  possiede  su  un  dato  argomento:  i 
primi,  insomma,  rispondono  alla  domanda 
dello  studioso:  «  C'è  e  dove  è  il  libro  del  tale?  », 
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gli  altri  alla  domanda  :  «  Che  scritti  ha  la 
biblioteca  su  questa  materia  ?»  I  cataloghi 
sono  a  libro  o  a  schede  secondo  che  sono 
scritti  ordinatamente  in  volumi,  o  invece 
su  pezzetti  uniformi  di  carta,  uno  per  opera, 
disposti  alfabeticamente  in  cassette,  o  anche 
legati  in  libri,  ma  sì  che  possano  con  un 
facile  meccanismo  sciogliersi  e  altrimenti  di- 
sporre. Lasciando  da  parte,  che  qui  non  gio- 
verebbe riferirle,  le  norme  migliori  per  la 
compilazione  de'  cataloghi,  vuoisi  soltanto 
fare,  in  prò  di  quelli  che  di  essi  si  valgono, 
alcune  poche  avvertenze.  E  sono,  che  in  al- 
cune biblioteche  le  opere  tradotte  vengono 
schedate  non  sotto  il  nome  del  traduttore 
ma  sotto  quello  dell'autore  (per  esempio, 
Caro  sarà  sotto  Vergilio);  varia  secondo  i 
cataloghi  il  modo  della  schedatura  pe'  nomi 
che  han  prefisse  le  particelle  De  e  La  CDe 
Q^micis  può  anche  trovarsi  sotto  oAmicis)', 
gli  pseudonimi,  tanto  famosi  da  essersi  so- 
stituiti nell'uso  universale  al  cognome,  pos- 
sono prenderne  il  luogo  fMetastasio  per 
Trapassijy  e  il  nome  al  cognome  nel  caso 
stesso  (Dante  per  oAlighieriJ  ;  in   caso  di 
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paternità  controversa  non  si  può  pretendere 
che  le  schede  diano  1'  opera  sotto  tutti  i 
nomi  degli  autori  cui  fu  attribuita.  In- 
somma lo  studioso  deve,  nel  ricercare  un'o- 
pera, aver  presenti  i  modi  diversi  sotto  i 
quali  potè  essere  registrata,  cioè  la  diversa 
parola  d'ordine  con  la  quale  potè  essere 
intestata  la  scheda  per  l' ordinamento  nel 
catalogo. 

5.  Sopra  fu  accennato  al  prestito  con- 
ceduto da  governo  a  governo:  ben  più  fre- 
quente è  il  caso  del  prestito  di  manoscritti  e 
libri  tra  le  biblioteche  del  regno,  siano  esse 
governative  o  no;  da  qualche  anno  infatti 
vi  si  largheggia  per  agevolare  agli  studiosi 
le  loro  ricerche.  Pe'  libri  non  rari  ha  auto- 
rità di  concederli  il  prefetto  o  bibliotecario; 
pe'  rari  e  pei  codici  occorre  il  permesso  del 
Ministro  delia  pubblica  istruzione,  al  quale 
deve  esserne  fatta  regolare  domanda. 


IV. 

I  LIBRI  DI  CONSULTAZIONE 
E  I  PERIODICL 

I.  Dal  materiale  di  studio,  raccolto  nelle 
biblioteche,  troppo  disagevole  sarebbe  1'  uso, 
se  mancasse  a  chi  intende  addentrarsi  nelle 
indagini  storiche  e  letterarie  il  sussidio  dì 
quelle  opere  che  diconsi  di  consultazione; 
comodi  repertorii  di  notizie  di  fatto  che  val- 
gono a  spianare  la  via  per  le  ricerche  ul- 
teriori. Tali  sono,  per  esempio,  i  dizionarii 
bibliografici,  biografici,  geografici,  storici,  le 
cronologie  generali  e  speciali,  le  tavole  ge- 
nealogiche, gli  indici  degli  articoli  comparsi 
nelle  riviste  periodiche,  e  simili.  Possono  a 
questo  genere  riconnettersi  anche  i  cataloghi 
a  stampa  dei  codici  e  de'  libri  rari  di  una 
qualche  biblioteca,  perchè  per  essi   allo  stu- 
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dioso  lontano  è  offerto  il  modo  di  conoscere 
un  materiale  di  cui  difficilmente  avrebbe  no- 
tizia o  non  r  avrebbe  piena  e  sicura. 

2.  Le  opere  più  comunemente  consul- 
tate nei  nostri  studii  per  sapere  se  una  data 
scrittura  è  a  stampa,  le  edizioni  principali 
che  se  ne  fecero,  e  il  prezzo  cui  già  salirono 
in  qualche  pubblica  vendita,  sono  le  seguenti: 

aj  Gian  Giorgio  Teodoro  Graesse,  Trésor 
de  livres  rares  et  précieux  ou  noiivean  dict'wnnaire 
Uhliographìque  etc.  ;  Dresda,  1859-67;  in  sei  vo- 
lumi, de'  quali  1'  ultimo  è  diviso  in  due  Parti  : 
ha  inoltre  un  volume,  il  settimo,  di  supplemento, 
edito  nel  1869.  I  nomi  degli  autori  vi  sono  di- 
sposti in  un  unico  ordine  alfabetico. 

V)  Jacopo  Carlo  Brunet,  Manuel  du  ìì- 
hraìre  et  de  l'amateur  de  livres^  etc.  ;  Parigi,  Firmin 
Didot,  1860-65  ;  in  sei  volumi,  de' quali  1' ultimo 
raccoglie  e  ordina  per  materie  tutti  i  libri  che 
ne'  volumi  precedenti  sono  invece  disposti  per 
nome  d'  autore  alfabeticamente  :  ha  un  supple- 
mento, 1868-80,  in  due  volumi. 

cj  Michele  Maittaire,  Annales  typographici 
db  artis  inventae  orìgine  ad  annum  MDCLXIV; 
Amsterdam,  Hubert,  e  altrove,  1733-41  ;  in  cinque 
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tomi,  tutti,  meno  il  primo,  divisi  in  due  Parti. 
La  materia  vi  è  distribuita  per  anni  ;  1'  ultimo  tomo 
comprende  gli  indici  e  una  Appendìx  aìphahetica. 

d)  Giorgio  Volfango  Panzer,  Annaìes  ty- 
pographici  ah  arlis  inventae  origine  ad  annum  MD 
etc;  Norimberga,  Zeh,  1793 -1803;  in  undici  vo- 
lumi :  gli  ultimi  sei  continuano  la  materia  fino  al 
1536.  Le  opere  vi  sono  registrate,  secondo  gli 
anni,  alfabeticamente,  per  nome  di  città  e  di  autore. 

e^  Lodovico  Hain,  Repertoritim  bibliogr  aphi- 
cuni  in  quo  libri  otnnes  ab  arte  typographica  inventa 
usque  ad  annum  MD  iypis  expressi  etc.  recensentur  ; 
Stoccarda,  Cotta,  1827-38;  in  due  volumi  divisi 
ciascuno  in  due  Parti.  Anche  qui  le  opere  sono 
ordinate  per  alfabeto,  secondo  i  nomi  degli  autori. 

f)  Giusto  Fontanini,  Biblioteca  dell'elo- 
quenza italiana^  con  le  annotazioni  del  signor  Apo- 
stolo Zeno;  Venezia,  Pasquali,  1753;  in  due 
volumi.  Le  opere  vi  sono  distribuite  secondo  i 
generi  letteraria  Deve  consultarsi,  anzi  che  le  pre- 
cedenti, questa  edizione  o  quella  di  Parma,  Mussi, 
1803-4,  in  due  volumi,  che  ha  qualche  nota  ag- 
giunta. 

gj  Bartolommeo  Gamba,  Serie  dei  testi  di  Un- 
^^11  a  e  di  altre  opere   importanti  nella    italiana    lei- 
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leratura  scritte  dal  secolo  XIV  al  XIX;  Venezia^ 
co' tipi  del  Gondoliere,  1839.  La  prima  edizione, 
del  1828,  e  le  seguenti,  sono  meno  compiute  di 
questa.  L' opera  è  divisa  in  varii  capitoli,  cia- 
scuno de'  quali  procede  alfabeticamente  per  nome 
d'  autore  :  un  Indice  generale  raccoglie  in  fine,  pe' 
numeri  degli  articoli,  le  indicazioni  sparse. 

h)  Luigi  Razzolini  e  Alberto  Bacchi  della 
Lega,  Bibliografia  dei  testi  di  lingua  a  stampa  ci- 
tati dagli  Accademici  della  Crusca  ;  Bologna,  Ro- 
magnoli, 1878.  La  prima  edizione  del  libro  è  del 
1863  ;  in  questa  fu  molto  accresciuto  e  tutto  ri- 
veduto. 


i]  Francesco  Zambrini,  Le  Opere  volgari  a 
stampa  dei  secoli  XIII  e  XIV  indicate  e  descritte; 
Bologna,  Zanichelli,  1884;  in  'un  voi.  Lo  stu- 
dioso si  valga  di  questa,  che  è  la  quarta  edizione, 
in  cui  si  hanno  importanti  Giunte  e  una  copiosa 
Appendice.  Le  opere  son  registrate,  pel  nome 
dell'  autore  o  pel  titolo,  alfabeticamente.  Nel  Pro- 
pugnatore^ Nuova  Serie,  Bologna,  1890-91,  si  pub- 
blicarono dei  Supplementi  per  cura  di  Salo.mone 
Morpurgo. 


3.   Tra  i  cataloghi  a  stampa  dei  codici 
e  dei  libri  rari  italiani  che  si  conservano  in 
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qualche   biblioteca   nostra,   noteremo  i  se- 
guenti, che  sono  di  citazione  frequentissima  ; 

Firenze. 

a)  Angelo  Maria  Bandini,  Cataìogus  Codi- 
cum  italicorum  Bihliothecae  Mediceae  Laurentìanae, 
Gaddianae  et  Sanctae  Crucis;  Firenze,  1778;  un 
volume  con  in  fine  due  indici  copiosi,  1'  uno  degli 
autori,  r  altro  delle  notizie. 

h)  Giovanni  Lami,  Catalogus  Codicum  tna- 
nnscriptoritm  qui  in  Bihìiotheca  Riccardiana  Fio- 
rentiae  adservanlur  ;  Firenze,  Santini,  1756;  un 
volume. 

cj  1  Manoscritti  italiani  della  Biblioteca  Na- 
Rionale  di  Firenx_e,  descritti  da  una  società  di  stu- 
diosi sotto  la  direttone  del  prof.  Adolfo  Bartoli 
etc;  Firenze,  Carnesecchi,  1879-83.  Sono  tre  vo- 
lumi, ricchi  di  estratti  da'  manoscritti  ;  in  fine  del 
secondo  è  l'indice  de' capiversi  delle  poesie  con- 
tenute ne'  codici  descritti  nel  I  e  II  volume  ;  il 
terzo  manca  d' indice.  L'  opera  comprende  sol- 
tanto una  parte  de'  codici  di  poesia  posseduti  dalla 
Magliabechiana. 

dj  Luigi  Gentile,  /  Codici  Palatini  ;  Roma, 
1889  e  segg.  Esce  in  fascicoli  nella  raccolta  d'/«- 
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dici  e  Caiahghi,  procurata  dal  Ministero  della 
Pubblica  Istruzione.  In  fine  al  primo  volume  è  un 
indice  de'  capiversi  delle  poesie  contenute  nei  co- 
dici descritti,  quello  delle  prose,  e  quello  degli 
autori.  Come  il  titolo  dice,  1'  opera  descriverà  i 
codici  della  Palatina  che,  già  lo  vedemmo,  fa  ora 
parte  della  Nazionale  Centrale. 

e)  I  Codici  Panciatichiani  della  R.  Biblioteca 
Nazionale  Centrale  di  Firenxe,  Roma,  1887  e  segg. 
Fa  parte  della  raccolta  di  Indici  e  Cataloghi  sud- 
detta, ed  esce  in  fascicoli.  I  Panciatichiani,  come 
vedemmo,  fecero  già  parte  della  Palatina. 

fj  I  Codici  Ashhurnhamiani  della  R.  Biblioteca 
Mediceo -Latireniiana  ;  Roms.^  1887  e  segg.  Fa  parte 
della  raccolta  à^  Indici  e  Cataloghi  suddetta,  ed 
esce  in  fascicoli.  Un  inventario  di  questi  codici 
fu  edito,  per  1'  occasione  della  compra,  negli  atti 
del  Parlamento  (Legislatura  XV,  n.  225  della  I 
Sessione). 


Milano. 

Giulio  Porro  ,  Catalogo  dei  codici  manO' 
scritti  nella  Trivul:^iana ;  Torino,  Bocca,  1884;  un 
volume. 
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Napoli. 

Alfonso  Miola,  Le  scrilture  in  volgare  dei 
primi  tre  secoli  della  lingua  ricercate  nei  codici  della 
Biblioteca  Nazionale  di  Napoli;  nel  Propugnatore, 
Vecchia  Serie,  Bologna,  dal  volume  XI  in  poi  ;  e 
in  estratto,  Bologna,  Fava  e  Garagnani,  1878,  il 
volume  primo. 


Padova. 

aj  Jacopo  Filippo  Tomasini,  Bihliothecae  pa- 
tavìnae  manuscriptae  publicae  et  privatae  ;  Udine, 
Schiratti,  1639  ;  un  volume. 

h)  Anton  Maria  Josa,  I  Codici  manoscritti 
della  Biblioteca  Antoniana  di  Padova;  Padova,  ti- 
pografia del  Seminario,  1886  ;  un  volume, 

Palermo. 

Antonio  Pennino,  Catalogo  ragionato  dei 
libri  di  prima  stampa  e  delle  edizioni  aldine  e  rare 
esistenti  nella  Biblioteca  Nazionale  di  Palermo  ;  Pa- 
lermo, Lao,  1875-86:  in  tre  volumi.  Il  terzo  è 
di  supplemento,  e  ha  la  Serie  cronologica  delle 
edizioni  registrate. 
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Roma. 

a)  GiovAN  Battista  Audiffkedi,  Blbliothecae 
Casanatensìs  cataìogus  Ubrorum  typis  itnpressorum 
etc;  Roma,  Salvioni,  1761-88;  in  quattro  volumi, 
e  una  parte  del  quinto. 

hj  Stefano  Evodio  Assemani,  Catalogo  della 
Biblioteca  Chigiana  ;  Roma,  Bizzarrini,  1764;  in 
un  volume. 

e)  Enrico  Narducci,  Cataìogus  Codictim  ma- 
nuscriptorum  praeter  orientales  qui  in  bibliotheca  Ale- 
xandrina  Rotnae  adservanlur  ;  Roma,  Bocca,  1877. 

Siena. 

Lorenzo  Ilari  ,  La  biblioteca  pubblica  di 
Siena  disposta  secondo  le  materie;  Siena,  tip.  del- 
l' Ancora,  1844-48  ;  in  sette  volumi. 

Venezia. 

a)  Jacopo  Filippo  Tom  asini,  Bibliothecae  ve- 
netae  mamiscriptae  publicae  et  privatae  ;  Udine, 
Schiratti,  1650  ;  un  volume. 

bj  Anton  Maria  Zanetti,  Latina  et  italica 
D.  Marci  bibliotheca  codicum  manu  scriptorum  per 
titulos  digesta  ;  Venezia,  Occhi,  1741  ;  un  volume. 
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e)  Jacopo  Morelli,  Biblioteca  manoscritta  di 
Tommaso  Giuseppe  Farsetti  ;  Venezia  ,  Fenzo , 
1771-80;  due  volumi.  Il  nome  del  Morelli  non 
apparisce  nel  frontespizio  :  la  Farsettiana,  come 
abbiamo  visto,  passò  nel  1792  alla  Marciana. 

d)  Jacopo  Morelli,  /  Codici  manoscritti  volgari 
della  Libreria  Naniana;  Venezia,  Zatta,  1776;.  un 
volume.  Anche  della  Naniana  fu  detto  sopra  che 
passò  nel  1797  alla  Marciana. 

E  da  rammentare  inoltre  la  serie  che 
da  poco  fu  cominciata,  riprendendo  e  allar- 
gando il  disegno  di  Federico  Bluhme  (*B/- 
bliotheca  librorum  manuscriptorum  italica^ 
Gottinga,  1834),  che  aveva  seguito  gli  esempi 
di  Bernardo  di  Montfaucon  fDiarium  itali- 
cum^  Parigi,  1702  ;  ^ibliotheca  bibliothecarum^ 
Parigi,  1739)  : 

Giuseppe  Mazzatinti,  Inventari  dei  mano- 
scritti delle  Biblioteche  d'Italia;  Torino,  Loescher, 
1886:  è  il  primo  fascicolo  solo,  che  comprende 
Imola,  Camerino,  Empoli,  Capua,  Aquila,  Rieti, 
Terni,  Narni,  Sinigaglia,  Crescentino,  Sessa  Au- 
runca.  Asti,  Reggio  di  Calabria,  Alba,  Piazza  Arme- 
rina, Casale,  Siracusa,  Cuneo,  Macerata.  Alcuni  fo- 
gli uscirono  in  seguito  (Forlì,  Borlandini,  dal  1890 
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in  poi)  i  quali  comprendono  Forlì,  Savignano  di 
Romagna,  Gubbio,  Serra  San  Quirino,  Subiaco. 
I  nomi  furono  qui  disposti  come  negli  Inventari 
suddetti. 

La  quale  pubblicazione  e  altre  consimili 
sono  ormai  in  Italia  presso  che  indispensa- 
bili agli  studiosi,  per  la  sovrabbondanza  del 
materiale  tanto  disperso  e  per  ciò  troppo 
poco  noto.  Onde  giova  sperare  che  sarà  se- 
guito l'esempio  che  già  alcuno  diede  fin 
dal  secolo  scorso  descrivendo  la  biblioteca 
della  sua  città,  o  qualche  speciale  raccolta, 
come,  ad  esempio,  già  fecero  e  di  recente 
hanno  fatto,  qualcuno  de'  citati  ne'  paragrafi 
precedenti,  e  quelli  che  seguono: 

Catania. 

Francesco  Strano,  Catalogo  ragionato  della 
Biblioteca  Yentimiliana  etc.  di  Catania;  Catania, 
1830;  un  volume. 

Cesena. 

Giuseppe  Maria  Muccioli,  Catalogus  Co- 
dicum  manuscriptorum  Malatestianae  caesenatis  Bi- 
hliotecae  etc.;    Cesena,  Biasini,  1780;  due  volumi. 


Raimondo  Zazzeri,  Sui  Colici  e  libri  a  slampa 
della  Biblioteca  Malatestiana  di  Cesena  ricerche  e 
osservazioni]  Cesena,  Vignuzzi,  1887;  un  volume. 

Cortona. 

Girolamo  Mancini,  I  manoscritti  della  Li- 
breria del  Comune  e  dell'  Accademia  Etnisca  di  Cor- 
tona;  Cortona,  Bimbi,  1884;  un  volume. 

Ferrara. 

Giuseppe  Antonelli,  Indice  dei  manoscritti 
della  Civica  Biblioteca  di  Ferrara  ;  Ferrara,  Taddei, 
1884.  È  uscita  soltanto  la  Parte  prima. 


Salerno. 

Francesco  Linguiti,  Catalogo  della  Biblio- 
teca provinciale  di  Salerno  ;  Salerno,  tip.  Nazio- 
nale, 1882  ;  un  volume. 

Sulle  citate  biblioteche,  e  su  le  altre 
principali  d'Italia,  e  così  per  notizie  di  libri 
relativi  all'  ordinamento  delle  biblioteche  in 
genere,  e  in  particolare  a'  loro  cataloghi,  agli 
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incunabuli,  alle  bibliografie  generali  e  locali, 
si  consulterà  utilmente: 

G.  Ottino  e  G.  Fumagalli,  BiUiotheca  hi- 
hlìographica  italica;  Roma,  Pasqualucci,  1889;  un 
volume. 

4.  Come  fu  accennato,  molti  manoscritti 
e  libri  rari  italiani  si  trovano  fuori  d'Italia 
in  varie  biblioteche  d' Europa.  Può  dirsi  che 
non  ve  ne  sia,  tra  le  più  importanti,  alcuna 
che  non  possegga  qualche  codice  nostro  : 
Parigi,  Vienna,  Monaco,  Berlino,  Londra, 
Oxford,  Siviglia,  hanno  belle  raccolte.  Dei 
cataloghi  dove  può  ritrovarsene  la  notizia, 
noteremo  questi  che  più  di  frequente  si  veg- 
gono citati: 

Frangia. 

a)  Giuseppe  Mazzatinti,  Manoscritti  italiani 
delle  Biblioteche  di  Francia  ;  Roma,  1886-88  ;  nella 
raccolta  di  Indici  e  Cataloghi  già  mentovata.  Ne 
uscirono  tre  volumi;  si  desiderano  gli  Indici. 

hj  Attilio  Sarfatti,  I  codici  veneti  nelle  bi- 
blioteche di  Parigi;  Roma,  Forzani,  1888;  un 
volume. 
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Germania. 

a)  Codices  manuscrìpti  Bihìiothecae  Regiae  Mo- 
nacmsis  ;  Monaco  di  Baviera,  Schurich,  1858.  I 
manoscritti  italiani  sono  catalogati  nel  tomo  VII. 

hj  Leandro  Biadene,  /  manoscritti  italiani 
della  collezione  Hamilton  nel  R.  Museo  e  nellaR.  'Bi- 
blioteca di  Berlino;  nel  Giornale  storico  della  lette- 
ratura  italiana,  voi.  X,  1887,  pag.  313-55.  La  col- 
lezione Hamilton  fu  comprata  dal  governo  prus- 
siano nel  1882. 

Inghilterra. 

Alessandro  Mortara,  Catalogo  de'  mano- 
scritti italiani  che  sotto  la  denominaxione  dì  codici 
Canoniciani  Italiani  si  conservano  nella  Biblioteca 
Bodlejana  a  Oxford;  Oxford,  Clarendon,  1864; 
un  volume.  I  manoscritti  posseduti  da  M.  L.  Ca- 
nonici, raccoglitore  veneziano  della  seconda  metà 
del  secolo  scorso,  furono  acquistati  dalla  Bod- 
lejana nel  181 7. 

Anche  il  British  Musaeum  ha  un  fondo  no- 
tevole di  manoscritti  italiani  :  ne  fu  di  recente 
compilato  un  catalogo,  ma  troppo  sommario  e 
talvolta  erroneo. 
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Spagna. 

Isidoro  Carini,  Gli  Archivi  e  le  Biblioteche 
di  Spagna  in  rapporto  alla  storia  d' Italia  in  ge- 
nerale e  di  Sicilia  in  particolare  ;  Palermo,  tip.  dello 
Statuto,  1884  e  segg.  Esce  in  fascicoli;  è  ancora 
in  corso  di  stampa. 

Molto  importanti  per  la  storia  lette- 
raria riescono  gli  studii  volti  a  descrivere 
lo  stato  di  una  biblioteca  in  un  dato  tempo 
o  a  rintracciare  quello  di  una  raccolta  oggi 
scomparsa.  Di  sì  fatto  genere  citeremo,  non 
per  altro  che  per  darne  una  qualche  idea  ed 
esempio  ; 

Eugenio  Muntz,  La  hihliothèque  du  Yatican 
au  XVIe  siede;  Parigi,  Leroux,  1886  ;  un  volume. 

Pietro  De  Nolhac,  La  hihliothèque  de  Fulvio 
Orsini^  Parigi,  Vieweg,  1887  ;  un  volume. 

Adriano  Cappelli,  La  hihlioteca  estense  nella 
prima  metà  del  secolo  XV ;  nel  Giornale  storico 
della  letteratura  italiana^  voi.  XIV,  1889,  pag.   1-30. 

Adolfo  Venturi,  V  arte  ferrarese  nel  pe- 
riodo d'Ercole  I  d'Este  ;    Bologna,  Fava    e    Gara- 
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gnani,  1 890  ;  estratto  dagli  'Alti  e  V^emorie  della 
R.  DepiUaxione  di  storia  patria  per  le  provincia 
di  Romagna,  III  serie,  voi.  VII,  fase.  III-VI.  A. 
pag.  13  e  segg.  si  riferiscono  antichi  documenti 
ed  inventarii  della  biblioteca  estense. 

Francesco  Novati,  I codici  Trivuliio-Trottt ; 
nel  Giornale  storico  della  letteratura  italiana,  voi. 
IX,  1887,  pag.  137-185.  La  raccolta  Trotti,  che 
proveniva  dalla  Trivulziana,  fu  venduta  nel  1886 
per  aste  pubbliche  a  Nuova  York. 

Emilio  Motta,  Libri  di  casa  Trivul^io  nel 
secolo  XV,  con  notizie  di  altre  librerie  milanesi  del 
■3,00  e  del  400  ;  Como,  Franchi  e  Vismara,  1890  ; 
un  volume. 

L.  A.  Ferrai,  La  Biblioteca  di  Santa  Giustina 
in  Padova  ;  in  appendice  al  terzo  volume  de'^a- 
noscritti  italiani  delle  Biblioteche  di  Francia,  di 
G.  Mazzatinti,  opera  sopra  citata. 

O.  E.  ScHMiDT,  Die  Visconti  und  ihre  Bi- 
hlioték  %ii  Pavia,  nel  periodico  Zeitschrift  fùr  Gc' 
schichte  und  Politik,  1888. 

Th.  Gottlieb,  Ueber  DXittelalterliche  Biblio- 
iheken;  Lipsia,  Harrassowitz,   1890. 

Rientrano  in  questa  serie  i  cataloghi 
generali  compilati  ne'  secoli  scorsi,  quali 
sono  i  due  del  Tomasini  per  le   biblioteche 
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di  Venezia  e  di  Padova,  che  furono  sopra 
citati,  dando  essi  notizie  anche  di  raccolte 
che  poi  furono  guaste:  e  vi  rientrano  pure, 
per  una  consimile  ragione,  i  cataloghi  par- 
ticolari di  biblioteche  che  oggi  non  esistano 
più,  come  quello  che  Jacopo  Morelli  com- 
pilò della  Pinelliana  (Venezia,  Palesa,  1786, 
in  sei  volumi);  la  quale,  comprata  da  un 
inglese,  andò  nel  viaggio  sommersa  in  parte 
e  l'altra  parte  fu,  dopo  il  viaggio,  dispersa. 
5.  Se  un'  opera  a  stampa  non  ha  nome 
di  autore,  o  lo  ha  dissimulato  sotto  altra 
forma  per  anagramma,  o  ne  ha  uno  che 
r  autore  si  diede  per  invenzione,  pseudonimo^ 
convien  ricorrere  all'  opere  seguenti,  nelle 
quali  convennero  e  si  fusero  le  precedenti 
di  simil  genere.  E  superfluo  avvertire  che 
in  certi  casi  riesce  opportuno  consultare  an- 
che le  opere  consimili  per  le  altre  nazioni, 
come  sarebbe,  per  la  Francia,  quella  dei 
Barbier. 


Gaetano  Melzi  [il  frontespizio  ha  le  sole 
iniziali],  Dizionario  di  opere  anonime  e  pseudonime 
di  scrittori  italiani  o  come  che  sia  aventi  relaxjone 
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all'Italia;  Milano,  Pirotta,  1848-59;  in  tre  vo- 
lumi, in  cui  la  materia  è  disposta  alfabeticamente. 
Si  avverta  che  nell'  ultimo  sono  le  Aggiunte  e 
Correxioni^  e  un  Indice  dei  Nomi  veri,  col  rimando 
agli  pseudonimi. 

Giambattista  Passano,  'Dliionario  di  opere 
anonime  e  pseiidonimc^  in  supplemento  a  queVo  di 
G,  Melx}  ;  Ancona,  Morelli,  1887;  un  volume, 
sul  tipo  stesso  del  Diiionario  suddetto. 

6.  Per  le  vite  degli  autori,  che  sono 
tanta  parte  della  storia  letteraria,  oltre  le  opere 
delle  quali  sarà  detto  nel  capitolo  quinto,  po- 
trà consultarsi,  ma  non  senza  le  debite 
cautele,  come  un  primo  e  più  facile  av- 
viamento alla  ricerca,  qualche  grande  en- 
ciclopedia e  raccolta  generale  di  biogra- 
fìe. Tra  queste  additiamo,  perchè  meglio  ac- 
cessibili e  più  spesso  utili,  le  seguenti,  ci- 
tandone una  edizione  recente  ma  avvertendo 
che  se  ne  fanno  continue  ristampe  o  vi  si 
vanno  man  mano  aggiungendo  volumi  di 
supplemento  : 

a  )  Nuova  Enciclopedia  popolare  ;  Torino, 
Pomba,  1856-66;  in  ventiquattro  volumi,  più  uno 


—  8o  -- 

Giambattista  Passano,  I  novellieri  italiani 
in  verso  indicati  e  descritti  ;  Bologna,  Romagnoli, 
1867  ;  un  volume. 

Pei  Poemi  romanzeschi 

Bibliografia  dei  romanci  e  poemi  romanzeschi 
d' Italia  ;  appendice  all'  opera  del  dott.  Giulio  Fer- 
RARio  intitolata  Storia  ed  analisi  degli  antichi  ro- 
manci di  cavalleria  etc.;  Milano,  1829.  È  il  vo- 
lume quarto  dell'  opera  suddetta. 

G.  Melzi  e  P.  A.  Tosi,  Bibliografia  dei  ro- 
manzi di  cavalleria  italiani;  Milano,  Daelli,  1865  ; 
un  volume.  In  alcuni  esemplari  fu  sostituito  al- 
l' originario  un  altro  frontespizio  con  la  data, 
Milano,  Muggiani,  senza  anno  ;  ma  non  è  un'  edi- 
zione diversa. 

Cristoforo  Nyrop,  Storia  dell'  epopea  fran- 
cese nel  Medio  Evo;  Firenze,  Carnesecchi,  1886. 
Il  traduttore,  Egidio  Gorra  (1'  originale  è  in  da- 
nese), accrebbe  assai  la  Bibliografia,  divisa  in  due 
parti,  cioè  in  generale  ed  in  speciale,  che  formano 
l'Appendice  B. 

Pel  Teatro 

Leone  Allacci,  Drammaturgia  ;  Venezia, 
Pasquali,  1755.  In  questa  edizione,   che  è  la  mi- 


gliore,  la  bibliografia  delle  opere  drammatiche  fu, 
come  il  titolo  dice,  accresciuta  e  continuata  fino 
ai f  anno  MDCCLV.  I  componimenti  vi  sono  di- 
sposti per  ordine  alfabetico  di  titolo,  senza  di- 
stinzione alcuna  tra  commedie,  tragedie,  melo- 
drammi, etc.  Il  Snppiemento  comincia  dalla  colonna 
837.  Vi  è  infine  una  Tavola  degli  Autori^  che  ri- 
manda a'  numeri  delle  colonne. 

ìjJ  Colomb  De  Batines,  Bibliografia  delle  anti- 
che rappresenta^ioìii  italiane  sacre  e  profane  stampate 
nei  secoli  XV  e  XVI;  Firenze,  1852;  un  volume. 
Una  appendice  fu  data  da  E.  Narducci  nel  Bi- 
bliofilo^ periodico  di  Bologna,  anno  ITI,  1882. 

8.  Lasciamo  da  parte  le  storie  generali 
e  locali,  alle  quali  convenga  ricorrere  per  lo 
studio  del  tempo  in  cui  fiorì  un  autore,  che 
usciremmo  dal  campo  propostoci;  e  soltanto 
crediamo  utile  avvertire  che  buone  indica- 
zioni sono  date  anche  per  ciò  nella  ^iblio- 
theca  bibliograjphica  italica  dì  G.  Ottino  e 
G.  Fumagalli,  sopra  citata.  E  nelle  storie 
è  la  cronologia  relativa:  ma  talvolta  giova 
aver  facile  il  riscontro  delle  date  sincrone, 
e  a  questo  desiderio  rispondono: 

Carlo  Belviglieri,  Tavole  sincrone  e  genea- 
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logiche  di  storia  italiana  dal  ^oo  al  iSyo;  Firenze, 
Successori  Le  Monnìer,  1872. 

Carlo  Dreyss,  Chronologie  universclle  ;  Pa- 
rigi. Hacliette,  1883;  in  due  volumi. 

Pel  computo  del  tempo  secondo  i  ca- 
lendarii  diversi  (come  il  fiorentino,  il  pisano, 
il  repubblicano),  e  per  le  altre  indicazioni 
di  data  che  offrano  una  qualche  difficoltà 
(per  esempio  le  indizioni),  si  troveranno  le 
norme  e  le  tavole  di  riduzione,  oltre  che 
nelle  grandi  opere  apposite,  quale  è  tra  le 
italiane  quella  del  Gloria,  Compendio  delle 
Le:(ioni  teorico  -  pratiche  di  ^Paleografia  e 
^diplomatica,  Padova,  Prosperini,  1870,  nei 
libri,  elementari  ma  diligenti,  che  qui  sono 
citati  : 

G.  C.  Carraresi,  Cronologia  generale  del- 
l' Era  volgare  dall'anno  i  all'  anno  2000  ;  Firenze, 
Sansoni,  1876. 

Pietro  Vigo,  Mannaie  di  cronologia  teorica; 
Livorno,  Vigo,  i886- 

9.  Su  gli  italiani  che  scrissero  in  latino 
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negli  ultimi  secoli  del  Medio  Evo,  ha  ricca 
erudizione  : 

Giovanni  Alberto  Fabricio,  Bihìiolheca  la- 
tina inediae  et  infimae  aetatìs  ;  Firenze,  Baracchi, 
1858:  in  sei  tomi.  I  nomi  sono  disposti  alfabe- 
ticamente. 

Danno  notizia  dei  traduttori  italiani  dal 
greco  e  dal  latino  : 

aj  Jacopo  Maria  Paitoni,  'Biblioteca  degli 
Autori  antichi  greci  e  latini  volgarinati;  Venezia, 
1766-67,  in  cinque  tomi. 

b)  Filippo  Argelati,  Biblioteca  dei  volgari^- 
Xfitori;  Milano,  Agnelli,  1767;  in  cinque  tomi. 

e)  Fortunato  Federici,  'Degli  scrittori  greci 
e  delle  italiane  versioni  delle  loro  opere;  Padova, 
tip.  della  Minerva,  1828;  un  volume. 

dj  Fortunato  Federici,  'Degli  scrittori  la- 
tini e  delle  italiane  versioni  delle  loro  opere;  Pa- 
dova, tip.  della  Minerva,  1840  ;  un  volume. 

IO.  Ad  avere  F  indicazione  degli  studii 
principali  che  furono  fatti  su  un  autore, 
un'  opera,  un   dato  periodo  letterario,   per 


quanto  può  chiedersi  a  sì  fatte  compilazioni 
generali,  è  da  ricorrere  a' seguenti: 

a)  Gustavo  Koerting,  Encyklopaedie  tmd 
i\{ethodologie  der  romanìschen  Philologie  etc.  ;  Heil- 
bronn,  Hcnninger,  1884;  in  tre  volumi,  più  uno 
di  supplemento,  che  comprende  gli  indici  de'  nomi 
e  delle  cose  e  un'  appendice  bibliografica. 

l)  G.  Pinzi  e  L.  Valmaggi,  Tavole  storico- 
Inhìiografiche  della  letteratura  italiana;  Torino,  Loe- 
scher,  1889;  un  volume. 

Si  trovano  buone  indicazioni  bibliogra- 
fiche anche  nei  oMamiali  del  Torraca  e  del 
Casini,  de' quali  daremo  il  titolo  nel  capi- 
tolo prossimo, 

II.  Veniamo  a'  periodici  letteraria  L'I- 
talia li  ebbe,  come  raccolte  di  articoli  d'eru- 
dizione, fin  dagli  ultimi  anni  del  secolo  XVII; 
specialmente  in  Venezia,  dove  poi  fiorirono» 
Dopo  il  Giornale  Veneto  de'  Letterati  e  la 
Galleria  di  Minerva^  avemmo  dal  1710  al 
1 740,  in  quarantadue  volumi,  il  Giornale  de" 
Letterati  d' Italia,  edito  anch'  esso  a  Venezia^ 
sotto  la  direzione  di  Apostolo  Zeno,  fino  al 
1718,  e  di  Pier  Caterino,  suo  fratello,  fino  al 
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32,  poi  da  altri  saltuariamente:  uscirono  an- 
che, dal  1722  al  26,  in  tre  volumi,  alcuni 
Supplementi.  Dopo  altri  tentativi  che  ebbero 
fortuna  varia,  riuscì  a  mantenere  per  più 
anni  in  onore  una  grande  collezione  il  padre 
Angelo  Calogerà;  e  fu  la  accolta  di  Opu- 
scoli scientìfici  e  filologici^  uscita  dal  1728  al 
54,  a  Venezia,  in  tomi  cinquantuno,  e  la 
Nuova  Raccolta  di  Opuscoli  scientifici  e  fi- 
lologici, dal  1755  all'  87,  pure  a  Venezia,  in 
tomi  quarantadue,  de'  quali  il  Calogerà  com- 
pilò i  primi  quattordici  fino  al  65.  Noteremo 
in  seguito  la  Storia  letteraria  d' Italia  (titolo 
che  non  deve  indurre  in  inganno;  trattasi 
di  una  periodica  raccolta  di  articoli)  edita 
dal  padre  Francesco  Antonio  Zaccaria,  prima 
a  Venezia,  poi  a  Modena,  in  quattordici  tomi, 
dal  1750  al  59;  le  Novelle  letterarie,  di  Gio- 
vanni Lami,  Firenze,  1740-63  in  ventiquattro 
tomi;  il  Giornale  de'  Letterati,  a  Firenze, 
1742-52,  e  a  Pisa,  dal  1771  al  96,  con  la  con- 
tinuazione dal  1802  al  1809,  e  dal  22  al  39, 
pure  a  Pisa  {Nuovo  Giornale  etc);  il  Gior- 
nale della  Italiana  letteratura^  diretto  dai 
fratelli  Nicolò  e  Girolamo  Da  Rio,  dal  1802 


quanto  può  chiedersi  a  sì  fatte  compilazioni 
generali,  è  da  ricorrere  a' seguenti: 

a)  Gustavo  Koerting,  Encyhlopaedie  und 
O^ethodologie  der  romanìschen  Philologìe  etc.  ;  Heil- 
bronn,  Hcnninger,  1884;  in  tre  volumi,  più  uno 
di  supplemento,  che  comprende  gli  indici  de'  nomi 
e  delle  cose  e  un'  appendice  bibliografica. 

}))  G.  Pinzi  e  L.  Valmaggi,  Tavole  storico^ 
Inhliografiche  della  letteratura  italiana;  Torino,  Loe- 
scher,  1889;  un  volume. 

Si  trovano  buone  indicazioni  bibliogra- 
fiche anche  nei  ^Manuali  del  Torraca  e  del 
Casini,  de' quali  daremo  il  titolo  nel  capi- 
tolo prossimo. 

II.  Veniamo  a'  periodici  letteraria  L'I- 
talia li  ebbe,  come  raccolte  di  articoli  d'eru- 
dizione, fin  dagli  ultimi  anni  del  secolo  XVII; 
specialmente  in  Venezia,  dove  poi  fiorirono» 
Dopo  il  Giornale  Veneto  de'  Letterati  e  la 
Galleria  di  Minerva,  avemmo  dal  1710  al 
1740,  in  quarantadue  volumi,  il  Giornale  de" 
Letterati  d' Italia,  edito  anch'  esso  a  Venezia^ 
sotto  la  direzione  di  Apostolo  Zeno,  fino  al 
1718,  e  di  Pier  Caterino,  suo  fratello,  fino  al 


32,  poi  da  altri  saltuariamente  :  uscirono  an- 
che, dal  1722  al  26,  in  tre  volumi,  alcuni 
Supplementi.  Dopo  altri  tentativi  che  ebbero 
fortuna  varia,  riuscì  a  mantenere  per  più 
anni  in  onore  una  grande  collezione  il  padre 
Angelo  Calogerà;  e  fu  la  liaccolta  di  Opu- 
scoli scientifici  e  filologici^  uscita  dal  1728  al 
54,  a  Venezia,  in  tomi  cinquantuno,  e  la 
Nuova  '^{accolta  di  Opuscoli  scientifici  e  fi- 
lologicij  dal  1753  air  87,  pure  a  Venezia,  in 
tomi  quarantadue,  de'  quali  il  Calogerà  com- 
pilò i  primi  quattordici  fino  al  65.  Noteremo 
in  seguito  la  Storia  letteraria  d' Italia  (titolo 
che  non  deve  indurre  in  inganno;  trattasi 
di  una  periodica  raccolta  di  articoli)  edita 
dal  padre  Francesco  Antonio  Zaccaria,  prima 
a  Venezia,  poi  a  Modena,  in  quattordici  tomi, 
dal  1750  al  59;  le  Novelle  letterarie,  di  Gio- 
vanni Lami,  Firenze,  1740-63  in  ventiquattro 
tomi;  il  Giornale  de'  Letterati,  a  Firenze, 
1742-52,  e  a  Pisa,  dal  1771  al  96,  con  la  con- 
tinuazione dal  1802  al  1809,  e  dal  22  al  39, 
pure  a  Pisa  {Nuovo  Giornale  etc);  il  Gior- 
nale della  Italiana  letteratura,  diretto  dai 
fratelli  Nicolò  e  Girolamo  Da  Rio,  dal  1802 
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al 285  a  Padova,  in  sessantasei  volumi;  la 
Biblioteca  Italiana^  a  Milano,  dal  181 6  al  35; 
il  Giornale  Arcadico,  a  Roma,  dal  1 819  al  30 
in  quarantotto  volumi;  V  Antologia,  di  Giam- 
pietro Vieusseux,  a  Firenze,  dal  1821  al  32; 
e  il  Vieusseux  stesso  fu  promotore  dell' ^r- 
chlvio  storico  italiano  che  dura,  dal  42,  anche 
oggi.  Uno  spoglio  di  questi  e  degli  altri  prin- 
cipali periodici  di  erudizione  e  di  critica  che 
avemmo  fino  alla  metà  del  secolo  nostro, 
sarebbe  utilissimo,  ma  ancora  si  desidera. 
Si  hanno  migliori  aiuti  pei  periodici  più  re- 
centi: de' quali  rammenteremo;  la  Nuova 
Antologia^  dal  1866,  edita  prima  a  Firenze, 
poi  a  Roma  ;  il  Giornale  storico  della  lette- 
ratura italiana^  a  Torino,  dal  1883;  il  Pro- 
pugnatore^ a  Bologna,  dal  1868  all'  87,  e  una 
nuova  serie  da  quell'  anno  in  poi  ;  la  Rivista 
critica  della  letteratura  italiana,  a  Firenze 
e  Roma,  dal  1884;  la  Rivista  di  Filologia 
Romania,  a  Imola,  dal  72  al  y6,  cui  successe 
a  Roma  il  Giornale  di  Filologia  Romania 
e  quindi  gli  Studj  di  Filologia  Romania 
pubblicati  da  Ernesto  Monaci  senza  termini 
prestabiliti   di   tempo  ;   il    Giornale    Ligu- 
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stico,  a  Genova.  Si  può  veramente,  sia  di 
questi  periodici,  sia  degli  stranieri  che  si  oc- 
cupano di  cose  italiane,  trovare  uno  spoglio, 
per  alcuno  di  essi  completo,  nelle  Tavole 
che  furono  appositamente  pubblicate  (come 
per  tutta  la  prima  serie  della  Nuova  Anto- 
logia^ fino  al  1875,  e  per  alcune  serie  del- 
V Archivio  storico  italiano)^  o  almeno  negli  in- 
dici, talvolta  analitici,  onde  sono  accompa- 
gnati i  volumi.  Vi  ha  inoltre: 

Catalogo  metodico  degli  scritti  contenuti  nelle 
puhhlicaxioni  periodiche  italiane  e  straniere;  Roma, 
tip.  della  Camera  dei  Deputati,  1885  e  segg.  ;  in 
tre  volumi,  fino  al  dicembre  1890; 

nel  quale  sono  registrati  tutti  gli  articoli  bio- 
grafici contenuti  nelle  riviste  che  ha  la  Bi- 
blioteca della  Camera  dei  Deputati.  Troppo 
lungo  sarebbe  riferire  qui  il  titolo  degli  Ar- 
chivii  storici,  degli  Atti  e  Memorie,  degli  An- 
nali, de'  Bollettini,  e  simili,  che  sono  pubbli- 
cati più  o  meno  regolarmente  dalle  Società 
di  Storia  patria,  dalle  Accademie,  e  via  di- 
cendo; lo  studioso  ne  avrà  notizia  piena, 
con  l'indicazione  anche  degli  articoli,  nella 


raccolta,  che  esce  due  volte  al  mese,  in  fa- 
scicoli, per  cura  della  Biblioteca  Nazionale 
Centrale  di  Firenze: 

Bollettino  delle  puhhlìcaxjoni  italiane  ricevute 
per  diritto  di  stampa;  Firenze,  Successori  Le  Mon- 
nier:  ne  fu  cominciata  la  pubblicazione  nel  1886. 

Alla  quale  raccolta  fa  riscontro  l'altra 
che  esce  per  cura  della  Biblioteca  Nazionale 
Centrale  Vittorio  Emanuele  in  Roma: 

Bollettino  delle  opere  moderne  straniere  acqui- 
state dalle  Biblioteche  pubbliche  governative  del  Regno 
d' Italia  ;  Roma,  Forzani;pur  essa  dal  1886  in  poi. 

Delle  riviste  straniere  che  più  grave- 
mente e  spesso  si  occupano  degli  studii  ita- 
liani citeremo:  la  Revue  des  deux  Mondes 
e  la  Romania,  a  Parigi;  la  Zeitschrift  fUr 
Romanische  "Rhilologie,  a  Halle.  È  superfluo 
aggiungere  che  non  di  rado  si  hanno  im- 
portanti memorie  su  autori  ed  opere  nostre 
anche  in  altri  periodici  e  negli  Atti  di  qual- 
che Accademia  straniera.  Per  questi,  ed  in 
genere  per  le  riviste,  si  ricorra  a  : 

PooLE,  An  Index  of  periodical  Literatme  ; 
Boston,  1882. 
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12.  Resta  che  diamo  il  titolo  delle  grandi 
opere  erudite  alle  quali  più  di  frequente  è 
necessario  ricorrere  o  pei  testi  che  vi  furono 
editi  o  per  le  illustrazioni  di  ogni  sorta  che 
vi  si  trovano  su  persone,  fatti  storici  e  co- 
stumi : 

Lodovico  Antonio  Muratori,  Rerum  ila- 
licarum  Scripfores'etc:  Milano,  1732-51;  in  ven- 
tinove volumi. 

Lodovico  Antonio  Muratori,  Aniiqiiita'.es 
italicae  medii  aevi  :  Milano,  1738-43,  in  sei  vo- 
lumi. Ne  fece  un  compendio  il  Muratori  stesso 
nelle  Dissertaxjoni  sulle  antichità  italiane  ;  Venezia, 
1751. 

Giovanni  Cinelli  Calvoli,  Biblioteca  vo- 
lante; Venezia,  Albrizzi,  1734-47;  in  quattro  vo- 
lumi. È  la  seconda  edizione,  più  compiuta;  ma 
conviene  aggiungede  le  altre  ScanAe  (così  si 
chiamano  le  partizioni  interne  dell'  opera,  e  così 
anche  viene  essa  citata  di  solito)  edite  a  Rove- 
reto nel  1733-37  e  a  Roma  nel  39.  La  prima 
edizione  comparve  per  fascicoli,  in  più  luoghi, 
dal  1677  al  17 18.  È  una  raccolta  di  opuscoli, 
originali  o  ristampati,  interessanti  la  bibliografia 
e  la  storia  letteraria.  Fu  continuata,  nell'  edizione 
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sopra   citata   di  Venezia,  da  D.   A.   Sancassani, 
con  r  aggiunta  delle  Scansie  XIX  e  XX. 

Delicìae  eruditorum,  seu  vetenim  anecd.  opu- 
sculorum  collectanea  ;  compilate  da  Giovanni  Lami; 
Firenze,  1746-69:  in  diciotto  volumi.  Furono 
continuate,  dal  1785,  Novae  eniditorum  delicìae, 
dall'  ab.  Francesco  Fontani. 

Ada  Sanctortim  qiiotquot  tato  orbe  coluntur 
Anversa,  1643  ^  ^^^^'  I  quindi  a  Venezia,  per  ri- 
stampa ;  e  la  continuazione,  non  ancora  com- 
piuta, a  Bruxelles  e  a  Parigi.  L'  opera  che,  come 
il  titolo  dice,  raccoglie  le  vite  de'  Santi,  critica- 
mente esposte,  si  suol  citare  anche  sotto  il  nome 
de'  Bollandisti,  perchè  fu  primo  a  intraprenderla 
Giovanni  Bollando.  Le  vite  vi  sono  ordinate,  per 
mesi  e  giorni,  secondo  la  data  nella  quale  si  fe- 
steggia il  santo.  Furono  pubblicati  i  volumi  ri- 
spondenti fino  a  tutto  il  mese  d'ottobre. 

Cesare  Baronio,  Amtaìes  ecclesiastici  ;  Roma, 
1588-1607,  in  dodici  volumi.  Furono  continuati 
da  Odorico  Raynald,  fino  al  1565;  Roma, 
1646-77,  in  dieci  volumi.  L' edizione  migHore 
della  raccolta  è  quella  di  Lucca,  1738-57,  in  tren- 
totto volumi,  che  comprendono  anche  altri  lavori 
critici  su  gli  Annali. 

Ferdinando  Ughelli,   Italia  sacra,  sive   de 
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Episcopis  Itaìiae  etc;  Venezia,  1717:  in  cinque  vo- 
lumi. 

Giulio  Ferrario,  Il  coslume  antico  e  mo- 
derno 0  Storia  del  governo,  della  milixja^  della  re- 
ligione, etc.  di  tutti  i  popoli  antichi  0  moderni  ; 
Milano,  Ferrario,  1817-34;  in  ventun  volumi. 


A  queste  opere  crediamo  utile  aggiun- 
gere i  due  dizionari i  seguenti,  il  primo  de' 
quali  è  una  vera  miniera  di  notizie  riferen- 
tisi  a  quanto  concerne  la  religione  cristiana 
nei  riti  e  nella  sua  storia  generale  e  parti- 
colare, il  secondo  è  utilissimo  per  la  cono- 
scenza dei  pubblici  offici  nelle  antiche  nostre 
costituzioni;  conoscenza  necessaria  a  inten- 
dere bene  le  biografie  e  talvolta  anche  le 
scritture  degli  autori  de'  primi  secoli. 

Gaetano  Moroni,  Dizionario  di  erudizione 
storico  -  ecclesiastica  ;  Venezia  e  Roma,  1840-79,  in 
centonove  volumi  ;  compresi  gli  indici,  che  oc- 
cupano gli  ultimi  sei,  stampati  a  Venezia. 

Giulio  Rezasco,  Dixionario  del  linguaggio 
italiano  storico  ed  amministrativo  ;  Firenze,  Succes- 
sori Le  Monnier,  1881;  un  volume. 
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13-  I  legami  che  avvincono  la  storia 
della  letteratura  con  la  civile  sono  molti,  e 
così  stretti,  tanto  per  la  vita  degli  scrittori 
quanto  per  1'  efficacia  che  i  tempi  ebbero 
sulle  opere,  e  queste  su  quelli,  che  quasi 
non  si  possono  intraprendere  studii  severi 
di  critica  letteraria  senza  trovarsi  o  prima  o 
poi  indotti  a  ricerche  di  genere  più  pro- 
priamente storico.  Ciò  principalmente  per 
quel  che  concerne  gli  antichi  autori,  su'  quali 
conviene  rintracciare  notizie  ne'  documenti 
notarili  o  politici  conservati  nei  pubblici  Ar- 
chivi. Ma  usciremmo  dal  limite  proposto  a 
questo  libretto  indicando,  sia  pur  sommaria- 
mente, i  modi  che  si  debbono  tenere  e  i  sus- 
sìdii  che  si  hanno  in  sì  fatti  studii  :  basterà 
che  per  le  norme  principali  della  scienza  di- 
plomatica rimandiamo  all'  opera  sopra  citata 
di  Andrea  Gloria. 


V. 

LA  STORIA  LETTERARIA. 

I.  La  storia  letteraria  è  F  esposizione 
ordinata  e  critica  delle  opere  nelle  quali  si 
svolse  a  mano  a  mano  l' arte  della  parola 
in  un  dato  popolo  ;  i  fatti  ricercati  nella  loro 
verità  storica ,  devono  essere  raggruppati , 
secondo  le  ragioni  del  tempo  e  de' generi;  e 
giudicati  nel  loro  valore  estetico,  special- 
mente per  mezzo  della  comparazione.  Non 
può  dunque  essere  condotta,  la  storia  d'una 
letteratura,  quasi  fosse  un  ramo  della  Storia 
Naturale,  come  altri  vorrebbe;  e  neppure 
può  confondersi  nella  civile,  con  la  quale  ha, 
del  resto,  strettissima  attinenza.  E  ciò  perchè 
nella  Storia  Naturale  lo  scienziato  non  si 
cura  dell'  individuo,  se  non  in  quanto  ne 
abbia  aiuto  a  rintracciare  e  confermare  o  ret- 
tificare le  leggi  onde  esso  individuo  dipende; 
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e  nella  storia  civile  ha  per  intento  precìpuo 
di  porre  in  chiaro  la  verità  de'  fatti  avvenuti  : 
ma  nella  Storia  letteraria  ogni  individuo, 
quando  anche  rientri  per  alcuno  de'  caratteri 
suoi  in  un  dato  gruppo,  ha  un  valore  e  un 
significato  tutto  suo,  e  non  può  non  essere 
studiato  in  se  e  per  se;  e,  d'altra  parte,  è  a 
dire  che,  oltre  la  verità  del  fatto  storico, 
vi  sono  in  un'  opera  d' arte,  più  o  meno  fe- 
lice che  sembri,  il  pensiero  e  lo  stile,  che  de- 
vono necessariamente  essere  giudicati  per 
concetti  relativi  di  etica  e  di  estetica.  La  tra- 
dizione della  critica  letteraria,  per  quel  che 
è  della  ricerca  de'fatti,  fu  in  Italia  così  glo- 
riosa, che,  sebbene  per  qualche  tempo  gli  av- 
venimenti pubblici  dessero  un  altro  indirizzo 
agli  studii,  facendone  strumento  immediato 
per  la  liberazione  della  patria,  tutti  sono  or- 
mai persuasi  della  opportunità  di  perseve- 
rarvi; tanto  più,  che  gli  esempii  migliori 
della  critica  straniera  derivano  anch'  essi  dalla 
retta  applicazione  di  quel  metodo  che  fu  già 
per  eccellenza  italiano.  Se  non  che,  alla  ri- 
cerca de'  fatti  biografici  e  bibliografici,  nella 
quale  troppo  strettamente,    e   per  ciò   con 
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danno  della  verità  stessa,  si  chiusero  i  nostri 
eruditi  de'  secoli  scorsi,  è  da  congiungere 
quella  de'  fatti  puramente  letterarii ,  come 
sono  r  invenzione,  1'  arte  metrica,  lo  stile,  la 
lingua.  Soltanto  dall'accorta  considerazione 
de'  fatti  tutti,  storici  ed  estetici,  che  concor- 
sero nella  produzione  d'un' opera  d'arte,  si 
può  sperare  di  ottenere  la  piena  interpreta- 
zione e  il  retto  giudizio  di  essa.  Ognun  vede 
che  si  tratta  pur  sempre  di  accertamento  di 
fatti,  perchè  anche  il  giudizio  estetico  deve 
nascere  dall'  esame  e  dal  paragone  de'  fatti. 
Così  considerata,  la  storia  letteraria  è 
il  miglior  mezzo  che  si  abbia  per  compren- 
dere intimamente  la  coscienza  e  perciò  la 
vita  d' un  popolo.  A  redigerne  perfetti  gli 
annali,  nulla  è  da  trascurare  che  possa  in 
qualche  modo  dar  luce  sullo  svolgimento 
delle  idee  e  della  forma  artistica;  ma  non 
per  ciò  si  deve  cadere  nell'eccesso,  in  cui 
cadevano  un  tempo  i  più  rozzi  cronisti,  di 
registrare  tutto  come  egualmente  importante: 
fu  detto  non  senza  arguzia  che  non  narre- 
rebbe la  storia  d' una  guerra  chi  pubblicasse 
r  un  dopo  r  altro  tutti  gli  specchietti  di  ser- 


vizio  di  ogni  caporale  e  soldato.  Nondimeno 
pur  ciò  che  può  riuscire  inutile,  e  anche,  per 
l'ingombro  che  ne  deriva,  dannoso,  rispetto 
alla  storia  letteraria,  ha  in  certi  casi  impor- 
tanza o  curiosità  per  gli  studii  della  glotto- 
logia, della  lingua,  de'  costumi  :  spetta  al 
senno  de'  ricercatori  distinguere  dal  resto  il 
materiale  proficuo. 

2.  La  storia  letteraria  cominciò,  come 
era  naturale,  a  fiorire  tra  noi,  dopo  che  fu 
chiusa  r  età  feconda  dell'  arte.  Fino  dal  se- 
colo XIV  avevamo  avute  biografie  degli  scrit- 
tori più  reputati,  come  quelle  di  Filippo  Vil- 
lani; ma  soltanto  nella  seconda  metà  del 
secolo  XVII  si  cominciò  a  coordinare  in  rac- 
colte le  notizie  sulla  vita,  sulle  opere,  sulle 
stampe  degli  autori.  Dopo  il  Teatro  d'uo- 
mini letterati  di  Girolamo  Ghilini,  del  1647, 
e  gli  Elogi  d'uomini  letterati  di  Lorenzo 
Crasso,  del  1656,  mentre,  come  sopra  ve- 
demmo, cominciavano  ad  essere  accetti  agli 
eruditi  i  grandi  giornali  letterarii,  si  diede 
a  comporre  la  sua  Istoria  della  volgar  poe- 
sia Giovan  Mario  Crescimbeni,  nato  a  Ma- 
cerata  nel   1663,  morto  a  Roma  nel   1728. 
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Cominciò  egli  a  prepararne  i  materiali  verso 
il  1687,  finì  di  scriverla  nel  97,  e  V  anno  dopo 
la  pubblicò  a  Roma  pe'tipi  del  giornale  // 
Chracas.  Non  ne  era  contento,  e  voleva  ri- 
farla più  ampia;  ma  vedendola  ormai  diffusa 
e  lodata,  si  mise  a  compierla  invece  per  mezzo 
di  ComentarJ.  De'  quali  il  primo  volume 
uscì  nel  1702  (per  Antonio  de  Rossi,  Roma) 
in  rispondenza  al  solo  primo  libro  della  Isto- 
ria ;  il  secondo  volume  uscì  otto  anni  dopo, 
nel  1710,  diviso  in  due  parti;  e  nei  171 1 
uscirono  gli  altri  tre  volumi,  che  in  parte 
commentano  e  in  parte  ampliano  la  Istoria. 
Essendo  questa  intanto  divenuta  rara,  il  Cre- 
scimbeni  la  ristampò  nel  1714  (per  Antonia 
de  Rossi,  Roma)  con  mutazioni  ed  aggiunte,, 
dedotte  in  parte  dai  Comentarj.  Di  essi  il 
Crescimbeni  non  vide  ristampata  che  la 
prima  parte  del  volume  secondo,  che  fu  nel 
1722,  con  qualche  lievissima  aggiunta.  Per 
le  cure  dei  due  fratelli  Zeno  e  del  Seghezzi 
uscì  nel  1730-31  una  nuova  edizione  riordi- 
nata e  compiuta  della  Istoria  e  de'  Comen- 
tarj, Venezia,  Basegio,  in  sei  volumi;  e 
questa  è  l' edizione  che  si   deve  consultare. 
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Eccone,  sommariamente,  il  prospetto: 

Volume  L  Contiene  il  Libro  I  della  htO' 
ria  della  volgar  poesia,  e  il  Volume  I  de'  Comen- 
iarj  diviso  in  sei  Libri.  Ha,  oltre  indici  minori, 
una  Tavola  generale  delle  cose  notabili  con  ri- 
mando alle  pagine. 

Volume  IL  Contiene  (come  parte  I  del 
Volume  II  dei  Comentarj)  Le  vite  de'  più  celebri 
poeti  proveniali  scritte  in  lingua  francese  da  Gio- 
vanni DI  NosTRADAMA  ctc.  e  trasportate  nella 
toscana,  e  illustrate^  e  accresciute  dal  canonico  Gio. 
Mario  Crescimbeni,  il  quale  vi  fa  anche  una 
Giunta  alle  vite^  e  riferisce  alcuni  testi  come  ap- 
pendice. A  pagg.  251-57  è  l'Indice  di  questa 
prima  parte  del  volume.  Vengono  poi  i  Libri  II, 
III,  IV  della  Istoria^,  con  un  Indice  delle  cose  no- 
tabili che  vi  si  leggono. 

Volume  IIL  Contiene  la  Parte  II  del  Vo- 
lume II  dei  Comentarj,  divisa  in  sei  Libri.  Ha.  in 
fine  un  Indice  de''  nominati  nel  presente  volume. 

Volume  IV.  Contiene  il  Volume  III  dei 
Comentarj,  diviso  in  sei  Libri.  Ha  in  fine  un  In- 
dice de'  nominati  etc. 

Volume  V.  Contiene  il  Volume  IV  dei 
Comentarj,  diviso  in  tre  Libri,  il  Libro  V  della 
Istoria,  e  il  Volume  V  de'  Comentarj,  diviso  in 
due  Libri.  Dopo  altri  indici,  senza  rimandi,  ha 
Vindice  de'  Rimatori  e  altre  cose  notabili  etc.  coi 
rimandi  alle  pagine. 
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Volume  VI.  Contiene  nove  dialoghi  'Delia 
helleiia  della  volgar  poesia^  pe'  quali,  a  pagine 
191-204,  ha  un  Indice  delle  cose  notabili;  la  Vita 
di  G.  i^.  Crescimbeni  scritta  da  F.  M.  Mancurti 
e  le  Imprese  delle  Colonie^  e  delle  Rappresentante 
arcadiche  disposte  per  ordine  cronologico^  con  un 
Indice  de'  nominali  nelV  opera  e  d'  alcune  cose  più 
notabili  a  pagg.  295-503;  e  altre  scritture  inte- 
ressanti l'accademia  degli  Arcadi,  col  catalogo 
di  essi  etc. 

Il  Crescimbeni  accumula  in  questa  opera 
un'erudizione  copiosa;  tanto  che  anche  oggi 
è  necessario  consultarla,  sia  per  le  notizie 
biografiche,  sia  pe'  componimenti  a'  quali 
accenna  o  eh'  egli  riferisce  man  mano  come 
saggio  de'  rimatori  di  cui  parla  ;  potè  infatti 
talvolta  valersi  anche  di  manoscritti  smarriti 
poi.  Ma  r  erudizione  è  troppo  spesso  farra- 
gine, e  vi  si  desidera  quasi  sempre  la  pre- 
cisione che  oggi  la  critica  richiede. 

3.  A  una  storia  letteraria  compiuta,  che 
abbracciasse  cioè  anche  le  forme  della  prosa, 
pensò  primo  Giacinto  Gimma,  nato  a  Bari 
nel  1668,  morto  ivi  nel  1735.  Costui,  che  in 
qualche  parte  prenunzia  i  filosofi  enciclope- 
disti della  metà  di  quel  secolo,  pubblicò  nel 


1723  (Napoli,  nella  stamperia  di  Felice  Mosca, 
in  due  tomi)  la  Idea  della  storia  dell  Italia 
letterata. 

Il  primo  tomo  ha  un'  introduzione  e  tren- 
taquattro capitoli  ;  dopo  ragionamenti  eruditi  e 
filosofici  (il  cap.  4.  è  intitolato  Che  Giano  sia 
Noè,  che  neW  Italia  fondò  le  Colonie,  e  porlo  h 
Sciente),  si  entra  in  materia  coi  capitoli  21  e 
22:  Dell'origine  del  Romando  -  Dell' Origine  della 
Yolgar  poesìa.  Il  secondo  tomo  comincia  dal  Ri- 
nascimento, e  va  fino  a'  tempi  dell'  autore.  Si 
avverta  che,  dal  primo  tomo  al  secondo,  continua 
la  numerazione  delle  pagine  ;  alle  quali  riman- 
dano le  Tavole  degli  autori  e  delle  cose  più  no- 
tabiH. 

Può  dell'opera  del  Gimma  accettarsi  il 
giudizio  che  ne  diede  il  Tiraboschi,  dicen- 
dola «  opera  in  cui  sarebbe  a  bramare  che 
l'autore  avesse  avuto  eguali  a  un'immensa 
lettura  anche  un  giusto  criterio,  e  a  un'  in- 
finita copia  un  saggio  discernimento.  »  In- 
fatti ne  le  notizie  sono  precise,  né  la  materia 
è  bene  distribuita,  né  1'  autore  seppe  tratte- 
nersi dalle  dispute  a  cui  tanto  spesso  lo 
traeva  l' indole  [filosofica  del  suo  ingegno, 
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che  si  compiacque,  in  principio  dell'  opera, 
ostentarvi  un'  apposita  Tavola  delle  contro- 
versie, da  lui  riferite  o  trattate,  che  com- 
prende 191  argomenti;  e  ben  pochi  di  questi 
si  riferiscono  alla  vera  e  propria  storia  let- 
teraria. 

4.  Francesco  Saverio  Quadrio,  nato  nel 
1695  a  Ponte  in  ValtelHna,  morto  nel  1756 
a  Milano,  pubblicò  nel  1734  due  libri  *Z)e//a 
Poesia  Italiana,  con  lo  pseudonimo  di  G. 
M.  Andrucci  :  non  essendone  più  tardi  con- 
tento egli  stesso,  si  die  a  correggerli  ed  ac- 
crescerli, e  il  disegno  gli  si  venne  per  ciò 
allargando  talmente  che  ne  uscì  la  grande 
opera  Della  storia  e  della  ragione  d'ogni 
poesia^  di  cui  la  stampa  fu  cominciata  a  Ve- 
nezia, poi  ripresa  da  capo  a  Bologna,  per 
F.  Pisarri,  e  condotta  a  termine  a  Milano, 
nella  stamperia  di  A.  Agnelli,  dal  1739  al 
52,  in  sette  tomi. 

L'  opera  è  in  quattro  volumi  (il  I  stam- 
pato a  Venezia  nel  1736,  ristampato  a  Bologna 
per  F.  Pisarri,  nel  1739;  gli  altri  a  Milano^  per 
A.  Agnelli,  dal  17  u  al  1752]:  ciascuno  di  essi  è 
diviso  in  Libri,  i  Libri  in    Distinzioni,  queste  in 
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Capi,  e  i  Capi  in  particelle.  I  Volumi  II  e  III 
sono  suddivisi  ciascuno  in  due  parti  ;  onde,  in- 
sieme con  un  volume  finale  di  aggiunte,  corre- 
zioni e  indice,  sale  a  sette  tomi.  Come  fu  già 
notato  a  pag.  35,  i  rimandi  deW Indice  universale, 
ch'è  copiosissimo,  son  fatti  col  numero  d'ordine 
dei  volumi  ii  che  materialmente  si  compone 
1'  opera  :  per  esempio,  IV,  220,  rimanda  alla  pag. 
220  del  Volume  UT,  perchè  veramente,  essendo 
il  volume  II  diviso  in  due  tomi,  convien  cer- 
care quella  pagina  nel  tomo  quarto.  Insomma 
per  aver  chiari  i  rimandi  dell'  Indice  convien 
numerare  pezzo  per  pezzo  i  volumi  che  com- 
pongono la  serie.  Aggiungiamo  un  prospetto 
sommario  della  materia,  riferendo  il  titolo  dei 
Libri. 

Tomo  I.  Libro  J,  dove  la  Natura,  gli  Ac- 
cidenti, le  Cagioni,  e  la  Materia  d'  ogni  Poesia 
si  dimostrano;  Libro  II,  dove  del  Verso  si  parla 
o  sia  dello  Strumento,  col  quale  dal  Poeta  si 
imita. 

Tomo  II.  Libro  I  del  volume  11^  dove  le 
cose  si  narrano  che  a'  Melici  componimenti  in 
universale  appartengono. 

Tomo  III.  Libro  II  del  Volume  11^  dove  le 
cose  si  narrano,  che  a'  Melici  Componimenti  e 
Metri  in  particolare  appartengono. 

Tomo  IV.  Libro  I  del  Volume  III,  dove  la 
Storia  e  la  Ragione  della  Tragica  Poesia  si  con- 
tengono. 
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Tomo  V.  Libro  II  del  Volume  III^  dove  la 
Storia  e  la  Ragione  della  Comica  Poesia  si  con- 
tengono ;  Libro  III,  dove  la  Storia  e  la  Ragione 
della  Tragicomica  Poesia  si  contengono. 

Tomo  VI.  Libro  I  del  Volume  IV,  dove 
degli  Epici  Poemi  senza  Favola  tessuti  si  fa  trat- 
tato ;  Libro  IL  dove  degli  Epici  Poemi,  con  Fa- 
vola tessuti,  si  fa  trattato. 

Tomo  VII.  Indice  universale  della  Storia  e 
ragione  d'  ogni  poesia.  Innanzi  vi  sono  Correzioni 
ed  Aggiunte,  tomo  per  tomo,  per  ordine  di  pa- 
gine :  e  anche  di  esse  si  tien  conto  nell'  indice 
suddetto. 

Come  il  titolo  dice,  1'  opera  del  Qua- 
drio abbraccia  tutta  quanta  la  poesia,  nelle 
varie  lingue,  generi,  modi  e  metri.  Non  è 
il  caso  di  ripetere  che  chi  troppo  abbraccia 
nulla  stringe;  perchè  il  Quadrio,  con  enor- 
me erudizione,  raccolse  ne'  volumi  suoi  un 
materiale  ricchissimo,  e  anche  oggi  molto 
utile,  di  fatti  biografici,  bibliografici,  lette- 
rarii.  Pur  troppo  la  mole  stessa  della  sua 
compilazione  gli  impedì,  come  di  essere  sem- 
pre preciso,  così  anche  di  disporre  con  mi- 
gliore economia  le  notizie  e  di  vagliarle  con 
scrupolo  di  critica.  Ne  pe'  giudizi  è  davvero 
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da  far  capo  a  lui,  che  molte  volte  si  contentò 
di  ripetere  quelli  del  Crescimbeni,  o,  al  modo 
che  del  resto  si  usava  allora,  se  la  cavò  con 
frasi  generali  di  lode  e  di  biasimo.  Nondi- 
meno è  più  facile  dir  male  di  lui  che  rinun- 
ziare a  valersene;  il  che,  ben  s'intende,  deve 
sempre  farsi  con  le  debite  cautele,  cioè  riscon- 
trando la  verità  di  quanto  egli  asserisce. 

5.  Tornò  alle  biografie  degli  scrittori, 
con  un  disegno  amplissimo,  il  conte  Giam- 
maria Mazzuchelli,  nato  a  Brescia  nel  1707, 
morto  ivi  nel  65.  Gli  scrittori  d' Italia^  cioè 
notizie  storiche  e  critiche  intorno  alle  vite  e 
agli  scritti  de'  letterati  italiani  cominciarono 
a  uscire  a  Brescia,  per  G.  B.  Bossini,  nel 
1753,  in  grandi  volumi  in  folio:  da  quell'anno 
al  63  vennero  in  luce  tutto  il  Volume  I  ia 
due  parti,  e  tutto  il  II  in  quattro  parti.  La 
morte  dell'autore  interruppe  l'opera,  per  gran 
parte  della  quale  egli  aveva  già  apparecchiati 
i  materiali,  che  si  conservano  ora  nella  Va- 
ticana. 

Le  vite  sono  disposte  per  ordine  alfabe- 
tico, che  non  va  oltre  l'A  (i  primi    due  volumi) 
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e  il  B  (gli  altri  quattro).  Innanzi  è  un  catalogo 
de'  libri  onde  principalmente  si  valse  il  Maz- 
zuchelli  (così  ne  va  scritto  il  nome,  non  Maz- 
zucchelli).  Co'  materiali  lasciati  da  lui,  compilò 
quattro  volumi  1'  ab.  G.  B.  Rodella,  suo  secre- 
tano, morto  nel  1794;  ma  rimasero  inediti.  Al- 
cune Giunte  dir  opera  «  Gli  scrittori  d'Italia  »  del 
conte  G.  M.  Mazzuchelli  trasse  dalla  Biblioteca 
Alessandrina  Enrico  Narducci  (Roma,  1884; 
estratto  dalle  Vi{emorie  della  R.  Accademia  dei 
Lincei,  serie  III,  voi.  XII]:  non  sono  che  note 
bibliografiche. 

Il  Mazzuchelli  è  sicurissimo  nelle  no- 
tizie di  fatto  :  la  erudizione  non  gli  scarseg- 
gia né  lo  confonde  mai,  ed  egli  sa  valersene 
con  critica  oculata  per  accertare  quanto  im- 
porti alla  vita  e  alle  opere  degli  scrittori: 
sebbene  la  parte  edita  sia  breve,  rispetto  al 
compimento  dell'impresa,  dalle  due  prime  let- 
tere, sapendo  cercarvi,  si  possono  trarre  notizie 
utili  anche  per  le  seguenti.  Manca  1'  analisi 
interna  delle  scritture  e  il  giudizio  dell'arte; 
ma  r  ordine  alfabetico,  escludendo  il  coordi- 
namento della  materia  per  tempi  e  per  ge- 
neri, recava  anche  esso,  oltre  l' indole  degli 
studii  d'  allora,  a  tale  trascuranza.  Insomma 
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non  si  può  non  lodare  col  Tiraboschi  «  l'e- 
rudizione e  la  diligenza,  con  cui  la  più  parte 
degli  articoli  sono  distesi  »  e  augurarci  con 
lui  che  possa  un  giorno  esser  l' opera  con- 
dotta a  compimento. 

6.  Su  questi  fondamenti,  con  larghezza 
di  ricerche  nuove,  e  dietro  un  disegno  pre- 
stabilito, si  pose  alla  Storia  della  letteratura 
italiana,  Girolamo  Tiraboschi,  nato  a  Ber- 
gamo nel  1731,  morto  a  Modena  nel  1794. 
La  prima  edizione  ne  uscì  a  Modena  dal 
1772  air  82;  la  seconda,  edita  pure  a  Modena 
dalla  Società  Tipografica,  fu  compiuta  dal- 
l' 87  al  94  in  nove  tomi  ;  in  essa  il  Tirabo- 
schi, dicendo  che  «  è  meglio  l' accusare  spon- 
taneamente il  suo  fallo,  che  1'  udirselo  rin- 
facciare »,  corresse  in  note  apposite  le  notizie 
errate,  e  le  notizie  accrebbe,  introducendo 
nel  testo  tra  virgolette  alcune  altre  aggiunte. 
Si  devon  quindi  citare  o  questa  seconda  di 
Modena  o  le  edizioni  posteriori. 


Fu  ristampata  più  volte  :  basti  citare  la 
buona  ristampa  di  Firenze,  Molini,  Landi  e  C., 
1805-1813,  in  nove  tomi,  distinti  in  parti,  si  che 
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tutta  l' opera  vi  è  distribuita  in  undici  volumi, 
l'ultimo  de'  quali  contiene  l'Indice  generale  co- 
piosissimo ;  e  quella  di  Milano,  Tipogr.  de'  Clas- 
sici italiani,  1822-26,  in  sedici  volumi. 


Il  Tiraboschi,  come  sopra  fa  detto,  con- 
dusse l'opera  secondo  linee  ben  designate; 
ma^gli  nocque  includere  tra  esse  tutta  quanta 
la  coltura  italiana,  avendo  egli  voluto  scri- 
vere, come  avvertì  nella  Prefazione,  «  la  Sto- 
ria dell'  origine  e  de'  progressi  delle  scienze 
tutte  in  Italia.  »  Inoltre  cominciò  a  trattare 
e  a  svolgere  la  materia  fin  dalla  letteratura 
degli  Etruschi  (e  letteratura  per  lui  voleva 
dire  ogni  qualsiasi  forma  dell'  arte),  degli 
abitatori  della  Magna  Grecia  e  Siciliani  an- 
tichi, de' Romani,  e  via  dicendo.  Insomma 
non  si  giunge  alle  lettere  italiane,  come  noi 
le  intendiamo,  se  non  con  la  Parte  I  del 
Tomo  IV.  La  trattazione  arriva,  con  bene 
intese  repartizioni  per  tempi  e  per  generi, 
fino  air  anno  1700.  Eccellente  per  la  dottrina 
che  vi  è  ricca  sempre  e  bene  ordinata,  per 
la  critica  accorta  de'  fatti  biografici  e  biblio- 
grafici, per  la  gravità  non  pedantesca,  l' opera 
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risponde  ancora  per  molti  pregi  agli  studii 
moderni.  Si  deve  rimproverarle,  d'altra  parte, 
la  sproporzione  che  vi  è  spesso  tra  il  luogo 
dato  ai  minori,  in  paragone  a  quello  de' 
maggiori,  la  mancanza  quasi  assoluta,  o  la 
ingenuità,  delle  considerazioni  estetiche,  onde 
lo  svolgimento  de'  generi  non  vi  è  trattato 
se  non  pei  fatti  esterni,  e,  per  ultimo,  il  di- 
fetto continuo  di  genialità.  Le  quali  accuse, 
forse  aggravate  da  lui  oltre  il  giusto,  le 
mosse  anche  il  Foscolo,  pur  riconoscendo 
nel  Tiraboschi  il  «  principe  de'  nostri  storici 
nell'ultimo  secolo. »  E  tale  è  veramente;  e  il 
suo  poderoso  lavoro  merita  anche  oggi,  dopo 
un  secolo,  la  riconoscenza  degli  studiosi, 
che  seguitano,  pur  dopo  tanti  lavori  ulteriori, 
a  valersene  con  fede  piena  nel  retto  senso 
critico  e  nell'  erudizione  di  lui. 

7.  Sebbene  abbia  oggi  pochissimo  cre- 
dito, non  deve  esser  dimenticata  la  grande 
compilazione  di  Giovanni  Andres  (si  pro- 
nunzi Andrès),  nato  a  Planes  in  Ispagna 
nel  1740,  morto  a  Roma  nel  181 7,  intitolata 
Dell  origine^  de'  progressi  e  dello  stato  attuale 
d'ogni  letteratura.  Uscì  dal  1782  al  1799,  a 
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Parma,  pe'tipi  del  Bodoiii,  in  più  volumi,  e 
fu  subito  tradotta  in  varie  lingue,  ristam- 
pata, compendiata. 

Nella  edizione  di  Prato,  Vestri  e  Guasti, 
1806-1812,  in  venti  volumi,  s'introdussero  cor- 
rezioni dell'  autore,  e  alcune  poche  osservazioni 
dell'  editore  (anonimo),  che  però  non  sono  im- 
portanti. L'opera  procede,  come  il  titolo  vuole, 
per  nazioni,  tempi,  generi  :  non  ha  indice  gene- 
rale di  nomi  e  di  cose,  ma  soltanto  in  fine  a 
ogni  volume  quello  de'  capitoli. 

Una  sì  enorme  congerie  non  ha  quasi 
altro  merito  che  quello  dell'  erudizione;  mi- 
rabile, certo,  neir  autore,  ma  presso  che  inu- 
tile oggi  agli  studiosi,  essendo  loro  agevole 
trovare  altrove,  ne'  punti  particolari,  più  e 
meglio.  Giova  nondimeno  ricorrervi  per  la 
storia  di  alcune  questioni,  come,  ad  esempio, 
quella  dell'  origine  della  poesia  rimata  in 
Occidente. 

8.  I  pregi  che  mancano  alla  Storia  del 
Tiraboschi,  può  dirsi  che  le  furono  aggiunti 
dal  francese  Pier  Luigi  Ginguene',  nato  a 
Rennes   nel   1748,  morto  a  Parigi  nel  1816: 


il  quale,  dopo  essere  stato  in  Italia  più  anni, 
tenne  a  Parigi,  su'  primi  del  secolo,  alcuni 
corsi  sulla  nostra  letteratura.  Da  questi  corsi 
nacque  la  sua  Histoire  littéraire  d' Italie, 
che  fu  edita  dal  1811  al  19,  a  Parigi,  dal 
Michaud,  in  nove  volumi  (Francesco  Salfi  la 
continuò  nel  volume  decimo],  e  fu  ristampata 
dal  24  al  35,  pure  a  Parigi,  dal  Michaud,  in 
quattordici  volumi;  dei  quaH  il  VII,  Vili  e 
IX  furono  compiuti  dal  Salfi  su' manoscritti 
dell'autore,  e  riveduti  da  P.  C.  Francesco 
Daunou  :  intieramente  del  Salfi  sono  il  X,  che 
compie  il  cinquecento,  e  i  seguenti  XI-XIV 
che  trattano  del  seicento. 


Fu  tradotta  in  italiano  da  Benedetto  Pe- 
ROTTi  (Milano,  1823-25;  e  Firenze,  1828)  e  ri- 
stampata in  Italia  nel  testo  francese  (Milano, 
Giusti,  1820-21,  in  nove  volumi,  l' ultimo  dei 
quali  ha  una  Tabìe  generale  des  matièresj.  La  trat- 
tazione del  Ginguené  va,  dopo  tre  capitoli  sulla 
letteratura  latina  del  Medio  Evo,  dalle  origini 
della  lingua  nostra  fino  a  tutto  il  cinquecento, 
per  secoli  e  per  generi.  Il  Salfi,  che  la  continuò, 
fece  anche  di  tutta  1'  opera  un  compendio,  che 
può  dirsi  per  qualche  ragione  un  vero  e  proprio 


disegno  storico  tutto  suo,  col  titolo  Manuale 
della  storia  della  letteratura  italiana^  Milano,  Sil- 
vestri, 1834,  in  due  volumi,  dove  non  mancano 
osservazioni  notevoli,  specialmente  per  gli  ul- 
timi secoli:  arriva  fino  alla  questione  tra  classici 
e  romantici. 

La  Histoire  si  merita  la  lode  che  il 
Salfi  le  diede,  quando,  raffrontandola  con  le 
precedenti,  ne  disse  parole  ineleganti  ma  as- 
sennate: a  La  maggior  parte  di  questi  scrit- 
tori si  sono  fermati  alla  parte  biografica  ; 
altri  non  sono  che  panegiristi  o  declamatori, 
e  non  hanno  fatto  altro  che  riportare  i  giu- 
dizii,  che  prendevano  in  prestito  dai  loro 
predecessori  senza  prove  sufficienti  per  giu- 
stificarli. Ginguené,  evitando  i  difetti  degli 
uni,  ha  cercato  di  combinar  meglio  le  sane 
vedute  degli  altri,  e  si  è  fatto  principalmente 
distinguere  per  le  sue  analisi  critiche,  che 
egli  anima  di  quello  spirito  filosofico  e  pic- 
cante che  manca  al  maggior  numero  dei 
suoi  predecessori.  »  Per  ciò  l'opera  sua  com- 
pie quella  del  Tiraboschi;  e  anche  oggi,  se 
non  porge  notizie  biografiche  e  bibliografiche 
tali  che  non'si  possa  trovarne  altrove  di  più 
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copiose  e  precise,  rimane  grata  alla  lettura 
e  proficua,  tanto  pel  buon  ordinamento  della 
materia,  quanto  per  la  vivacità,  non  mai  ec- 
cessiva, onde  essa  è  esposta.  E  utili  riescono 
anche  quei  larghi  sunti  di  che  è  piena,  spe- 
cialmente per  le  tragedie  e  commedie,  e  pei 
poemi;  ne  troppo  han  perduto  i  giudizii, 
oculati  ed  equi,  pur  dopo  questo  risveglio 
degli  studii  critici:  de' quali  giudizi,  sull'in- 
venzione, sullo  stile,  suir  arte  insomma  de- 
gli scrittori,  tanto  maggior  merito  ha  il 
Ginguené,  perchè  fu  egli  il  primo  a  dedurli 
dall'  esame  interno  delle  opere  e  a  ragionarli 
con  particolari  osservazioni  ed  esempii. 

9.  In  quelli  stessi  anni,  Sismondo  De 
Sismondi  (nato  a  Ginevra  nel  1773,  morto 
ivi  nel  42),  anche  egli  dopo  corsi  pubblici 
tenuti  nella  sua  città  natale,  componeva 
l'opera  T>e  la  littérature  dii  Midi  de  l'Europe^ 
che  fu  edita  a  Parigi,  in  quattro  volumi,  dal 
181 3  al  29.  La  parte  riguardante  la  lettera- 
tura nostra  fu  subito  tradotta  in  italiano: 

'Della  letteratura  italiani  dal  secolo  XIV fino 
al  principio  del  secolo  XIX,  Trattato  di  J.  G.   L. 


SiMONDE  De' SiSMONDi  ;  Milano,  Silvestri,  1820; 
in  due  volumi.  Il  primo  va  dalle  orìgini  a  quasi 
tutto  il  sec.  XVI;  il  secondo  fino  a  tutto  il 
sec.  XVIII. 

Non  si  chiedano  al  libro  del  Sismondi 
ricerche  originali  di  fatti  ;  che  anzi,  per 
questi,  troppo  difetta;  ma  ne  rendono  utile 
la  lettura  alcune  considerazioni  critiche,  nate 
da  una  coltura  ampia,  e  alcuni  giudizi  acuti 
o  almeno  non  volgari;  ciò  specialmente  per 
la  parte  moderna,  che  vi  è* trattata  meglio 
assai  che  non  l'antica.  Il  Sismondi,  recando 
nella  storia  letteraria  i  criterii  estetici  del  te- 
desco Federico  Bouterwek  (1766- 1828),  autore^ 
oltre  che  d'  un  libro  di  estetica,  anche  d'una 
Storia  della  poesia  e  dell'eloquenza  moderne^ 
prenunziava  in  un  certo  senso  alla  critica 
di  cui  fu  tra  noi  precipuo  rappresentante  il 
De  Sanctis.  Onde  non  a  torto,  sebbene  ec- 
cedendo nella  lode,  scriveva  di  lui  1'  Ugoni, 
che  «  si  levò  a  comporre  una  storia  filoso- 
fica, nella  quale,  rimosse  le  prevenzioni  e  le 
rivalità  nazionali,  apprezzò  con  molta  saga- 
cità  il  merito  degli  scrittori,  e  dalle  regole 
di  convenzione  risalendo  a  quelle  che  hanno 
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base  nel  sentimento  e  nel  gusto  generale, 
rilevò  le  relazioni  delle  leggi  del  giusto  e 
dell'  onesto  con  quelle  del  bello,  e  il  legame 
della  virtù  e  della  morale  colla  sensibilità  e 
coir  immaginazione  ;  con  che  ci  fece  cono- 
scere il  vero  spirito  delle  leggi  poetiche.  » 

IO.  Mentre  la  nostra  storia  letteraria  si 
veniva  così  allargando,  per  opera  del  Gin- 
guené  e  del  Sismondi,  dalla  erudizione  bio- 
grafica e  bibliografica  a'  giudizi  etici  ed  este- 
tici, continuava*  tra  noi  quella  che  potrebbe 
dirsi  la  scuola  lombarda  nelle  sue,  certo  glo- 
riose, tradizioni.  Dal  1804  al  13  uscivano  in 
luce  a  Brescia,  in  nove  volumi,  I  secoli  della 
letteratura  italiana,  del  conte  G.  B.  Corniani, 
nato  a  Orzi  Nuovi  nel  1742,  morto  a  Brescia 
nel  1813. 

Dopo  una  Introduzione,  l' opera  procede 
per  biografie,  del  1000  al  1750,  in  ordine  cro- 
nologico. La  seconda  edizione  ne  uscì  a  Milano, 
pe'  tipi  del  Ferrarlo,  nel  1832,  in  due  volumi, 
per  cura  di  Stefano  Ticozzi,  che  alle  nove 
Epoche,  in  cui  il  Corniani  aveva  distinta  la  sua 
trattazione,  ne  aggiunse  una  decima,  la  quale  va 
dal  1750  a  quell'  anno,  anch'  essa  per  biografie. 
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Non  si  propose  il  Corniani  di  accrescere 
con  ricerche  sue  le  notizie  accumulate  dal 
Mazzuchelli  e  dal  Tiraboschi,  ma  di  divul- 
garne le  più  importanti  in  un  libro  che  ne* 
nostri  autori  principali  facesse  «  conoscere 
r  uomo  e  il  letterato  »,  tentando  «  di  estrarre 
dalle  lor  opere  le  verità  più  eminenti  e  più 
luminose,  di  esporne  colla  maggior  chiarezza 
i  sistemi,  di  applicarvi  delle  rapide  riflessioni, 
di  farne  dei  paralleli  e  confronti  anche  con 
celebri  oltramontani,  e  per  fine  di  rivendi- 
care la  patria  comune  dai  furti  a  lei  fatti 
dagli  stranieri.  »  Tutti  questi  intenti  non  fu- 
rono raggiunti,  che  alla  buona  volontà  non 
rispose  la  forza  della  critica.  Nondimeno  si 
può  talvolta  ricorrere  ai  Secoli  con  qualche 
utilità,  come  ad  un  compendio  non  negli- 
gente, e  anche  qua  e  là  ravvivato  di  osserva- 
zioni e  di  giudizi  personali.  Migliore  del- 
l' opera  del  Corniani  riuscì  quella  di  Camillo 
Ugoni,  nato  a  Brescia  nel  [784,  morto  ivi 
nel  1855;  il  quale,  dopo  avere  inutilmente 
proposto  air  Ateneo  della  sua  città  che  si 
continuassero  gli  Scrittori  del  Mazzuchelli, 
si  diede  a  continuare  invece,  impresa  più 
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agevole,  i  Secoli.  Di  questa  continuazione, 
fatta  sul  tipo  dell'  opera  cui  si  rilega,  uscì 
soltanto  una  parte,  in  tre  volumi,  a  Brescia, 
Bettoni,  1820-22,  col  titolo  Della  letteratura 
italiana  nella  seconda  metà  del  secolo  XVIII. 
L' Ugoni  ha  dottrina  più  varia  ed  acume 
più  sottile  del  Cornìani  :  è  da  rimpiangere 
che  la  morte  gli  impedisse  d' andare  oltre 
alla  vita  di  Luigi  Lanzi. 

1  secoli  della  letteratura  italiana  dopo  il  sua 
risorgimento.  Commentario  di  Giambattista  Cor- 
nìani colle  aggiunte  di  Camillo  Ugoni  e  Ste- 
fano Ticozzi  e  continuato  fino  a  questi  ultimi  giorni 
per  cura  di  F.  Predari  ;  Torino,  Pomba,  1854-56  ; 
in  otto  volumi.  In  questa  ristampa  alle  nove 
Epoche  del  Corniani  fu  aggiunta  la  decima  con 
tutto  il  lavoro  dell'Ugoni  e  con  quella  parte  del 
Ticozzi  che  arriva  fino  al  principio  del  secolo 
XIX  ;  col  resto  del  Ti  cozzi  stesso  e  con  un'  ap- 
pendice del  Predari,  che  curò  tutta  la  raccolta, 
fu  formata  l'Epoca  undecima.  In  fine  all'ultimo 
volume  è  un  Indice  generale  delle  materie. 

II.  A  continuare  il  Tiraboschi  pensò 
Antonio  Lombardi,  con  la  Storia  della  let- 
teratura italiana  nel  secolo  XVIII,  che  usci 
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a  Modena,  dal  1827  al  30.  Condotta  sul  di- 
segno di  quella  del  Tira  boschi,  comprende 
anch'essa  ogni  genere  di  studii,  sian  pure 
schiettamente  scientifici:  ma  a  tanta  lar- 
ghezza di  disegno  non  rispondono  1'  erudi- 
zione e  la  critica.  E  una  compilazione  pede- 
stre di  notizie,  più  che  altro,  biografiche,  li 
che  non  toglie  che  non  riesca  praticamente 
utile,  raggruppando  e  ordinando  un  mate- 
riale copioso. 

Fu  ristampata  a  Venezia,  pe'  tipi  dell'  An- 
dreola,  nel  1832,  in  sei  volumi  ;  1'  ultimo  dei 
quali  ha  un  Indice  generale  delie  materie. 

Quasi  contemporaneamente  usciva  in 
uce,  a  Milano,  presso  A.  F.  Stella,  nel  1831, 
il  Saggio  sulla  storia  della  letteratura  italia- 
na nei  primi  venticinque  anni  del  secolo  XIX, 
opera  di  A.  L.  ;  sotto  le  quali  iniziali  è  da 
riconoscere  non  Alberto  Lissoni,  come  al- 
cuno affermò,  ma  Ambrogio  Levati.  Non  ha 
quasi  altro  valore  che  di  attestarci  i  giudizi 
di  una  parte  de'  contemporanei  su'  principali 
scrittori  di  quel  tempo. 
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E  riprendeva,  in  qualche  modo,  il  di- 
segno del  Mazzuchelli,  Emilio  De  Tipaldo, 
procurando  da  chiari  scrittori  la  biografia 
degli  italiani  illustri  nelle  sciem^e^  lettere  ed 
arti  nel  secolo  XVIII  e  dei  contemporanei. 
Non  può  darsi  della  raccolta  un  giudizio 
complessivo  :  le  vite,  scritte  da  diversi,  sono 
anche  di  diversissimo  valore  1'  una  dall'  al- 
tra :  egregie  sono  quelle  che  scrissero  Nicolò 
Tommaseo,  Cesare  Cantù,  Bartolomeo  Gam- 
ba e  altri  pochi  ;  mediocri,  pur  quasi  sempre 
utili,  le  più. 

La  raccolta  è  in  dieci  volumi,  uscita  a  Ve-, 
nezia,  dalla  tipografia  di  Alvisopoli  e  poi  da  quella 
di  G.  Cecchini,  dal  1834  al  45.  Le  biografie  vi 
sono  stampate  alla  rinfiisa.  e  per  qualche  autore 
se  ne  incontrano  due.  Non  v'  è  indice  generale 
né  dei  biografi  né  delle  materie  :  ogni  vo- 
lume ha  quello  degli  articoli  biografici,  disposti 
ivi  in  ordine  alfabetico. 

12.  Non  ha  valore  scientifico,  ma  riusci 
per  molti  anni  didatticamente  utile,  la  Storia 
della  letteratura  italiana  di  Giuseppe  MafFei 
della  quale  la  prima  edizione  uscì  nel  [825 
a  Milano,   pe'  tipi   della   Società  de'  Classici 
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italiani  :  due  altre  volte  fu  ristampata  poi,  e 
compendiata  in  varii  modi.  Il  Maffei  dichia- 
rava di  scrivere  «  principalmente  pei  Tede- 
schi amatori  dell'  italiana  letteratura  »;  e,  giu- 
dicando il  suo  lavoro  secondo  tale  intento, 
non  è  dubbio  che  la  critica  deve  dargli  lode 
di  diligente  e  assennata  compilazione. 

Se  ne  cerchi,  al  bisogno,  la  terza  edizione, 
consentita  dall'autore,  da  lui  corretta  e  accre- 
sciuta, e  riveduta  da  Pietro  Tkouar,  la  quale 
uscì  a  Firenze,  Le  Mounier,  1853,  ^^  ^^^  volumi, 
in  fine  al  secondo  de'  quali  è  un  indice  de'  nomi. 

13.  Ai  Tedeschi  si  volgeva  direttamente 
un  valente  dantofilo,  vissuto  quattro  anni  a 
Firenze  (1840-44)  : 

Emilio  Ruth,  Geschichte  der  ilalienischen  Poe- 
sie; Lipsia,  Brockhaus,  1844-47  ;  in  due  volumi;  il 
primo  va  dalle  origini  prime  fino  a  tutto  il  Boc- 
caccio ;  il  secondo  fino  a  tutto  il  secolo  XVL 
L'  opera  rimase  incompiuta. 

Il  Ruth,  nato  a  Hanau  nel  i8og,  morto 
a  Heidelberg  nel  1871,  è  scrittore  di  larghe 
vedute;   muove   dall', analisi  interna   delle 
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opere  per  giungere  a  giudizi  e  a  conclusioni 
di  cui  è  ancora  da  tener  conto  ;  sebbene,  per 
le  ricerche  ulteriori,  il  materiale  onde  egli 
si  valse  apparisca  oggi  troppo  scarso.  È  per 
ciò  a  dolere  che  la  sua  trattazione  non  ab- 
bia oltrepassato  il  Cinquecento,  perchè  al 
tempo  in  cui  scriveva  può  dirsi  che  precor- 
resse la  critica  ulteriore^  e  quindi  dava  agli 
studii  un  impulso  proficuo.  E  più  proficuo 
sarebbe  certamente  riuscito,  se  l' opera  di  lui 
fosse  stata  tradotta  e  nota  in  Italia. 

14.  L' ideale  della  patria  e  i  moti  poli- 
tici distolsero  gli  Italiani  di  questo  secolo 
dagli  studii  severi  dell'  erudizione  ;  piacque 
invece  anche  per  la  storia  letteraria  una  ma- 
niera più  filosofica  di  considerarne  ed  esporne 
le  vicende,  e  la  estetica  non  fu  spesso  che  una 
forma  inconsciente  del  patriottismo.  Da  que- 
sto fu  inspirata  La  Storia  delle  ^elle  Let- 
tere in  Italia  di  Paolo  Emiliani- Giudici, 
uscita  nel  1845,  che  mentre  affermava  essere 
il  suo  ce  il  primo  esperimento  che  si  fosse 
fatto  in  Italia  di  trattare  intera  la  storia 
delle  nostre  lettere  con  critica  filosofica  de- 
rivata dai  fatti  »,  si  lasciava   andare   a   fre- 
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quenti  proteste  e  rampogne,  da  lui  stesso 
confessate,  in  odio  delle  idee  trionfanti.  No- 
bili sfoghi,  non  è  dubbio,  e  non  censurabili, 
dati  i  tempi  e  gì'  intenti  :  ma  pur  erano  un 
segno  del  modo  soggettivo  col  quale  allora 
si  trattava  la  storia,  recandovi  entro  gl'ideali 
e  anche  i  preconcetti  proprii.  L'opera  ebbe 
poi  titolo  di  Storia  della  letteratura  italiana^ 
e  ricomparve  in  pubblico  corretta  tutta  e  ri- 
mutata, senza  q  nella  acrimonia,  come  Fautore 
stesso  la  diceva,  della  prima  edizione;  ma 
animata  da'  sentimenti  stessi,  e  anche  con- 
dotta sul  modo  stesso,  cioè  con  immutati  i 
pregi  e  i  difetti  sostanziali. 

Del  1855  al  65  fu  ristampata  quattro  volte 
da  Felice  Le  Mounier  a  Firenze,  in  due  volumi. 
É  divisa  in  ventiquattro  Lezioni,  che  vanno  dalle 
origini  a  Giacomo  Leopardi.  Non  ha  indice  finale 
di  nomi. 

Senza  attribuirle  una  soverchia  impor- 
tanza e  neppure  tutta  quella  originalità  che 
r  Emiliani-Giudici  affermava,  perchè  vedem- 
mo del  Sismondi  e  di  altri  che  avevano  già 
cercato  recar  l' estetica  e   la   filosofia  nella 
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Storia  della  letteratura,  può  dirsi  che  l'opera 
di  lui  può  anche  oggi  leggersi  con  qualche 
frutto,  perchè,  quali  ne  siano  i  giudizi,  non 
nacquero  per  volgare  ripetizione  da'  prede- 
cessori. » 

15.  Passando  oltre  alla  Storia  della 
poesia  in  Italia  di  G.  B.  Cereseto  (Milano, 
Silvestri,  1357,  in  tre  voi],  lezioni  non  senza 
inerito,  ma  un  po'  vacue,  e  alla  Storia  della 
letteratura  italiana  di  Pietro  Sanfilippo  (Pa- 
lermo, Pedone  Lauriel,  1859,  in  tre  voi.),  li- 
bro poco  più  che  scolastico,  rammenteremo 
quella  che,  col  titolo  stesso,  Cesare  Cantù 
desunse,  per  gran  parte,  dalle  sue  opere  pre- 
cedenti, e  pubblicò  a  Firenze  in  un  volume, 
pe'tipi  del  Le  Mounier,  nel  1865.  Ha  gravi 
difetti,  e  subito  palesi,  sia  pel  confuso  ordi- 
namento, sia  per  le  sviste,  e  talvolta  errori, 
dell'  esposizione  :  ne  possono  accettarsi  i  cri- 
terii  che  su  molti  autori,  come  per  esempio 
sull'Ariosto,  condussero  il  Cantù  |a  giudizi 
di  una  severità  piuttosto  da  moralista  indi- 
gnato che  da  storico  sereno.  Ma,  come  sem- 
pre avviene  ne'  lavori  di  lui  (che  merita  per 
tante  ragioni  di  dottrina  e  di  arte  la  ricono- 
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scenza  degli  Italiani),  non  è  infrequente  nella 
Storia  il  pregio  di  notizie  curiose  e  di  rifles- 
sioni ingegnose;  e  que'  suoi  stessi  giudizi 
hanno  a  ogni  modo  il  valore  della  loro  ori- 
ginalità. 

16.  Anche  col  Cantù  siamo  in  quella 
schiera  di  storici  della  letteratura  che  ten- 
dono a  indagare  le  ragioni  prime  de'  fatti 
e  a  stabilire  le  leggi  che  ne  regolano  lo 
svolgersi,  anzi  che  all'  accertamento  e  al  rac- 
conto di  essi.  c(  La  storia  letteraria,  dice  egli, 
non  è  che  un  mezzo  :  fine  suo  è  la  cono- 
scenza della  civiltà,  o  la  filosofia  della  storia, 
cioè  la  determinazione  delle  leggi,  secondo 
le  quali  1'  umanità  procede  e  si  sviluppa.  )> 
Con  ben  altre  idee  da  quelle  del  Cantù,  ma 
press'  a  poco  con  questi  medesimi  intendi- 
menti, Luigi  Settembrini,  nato  nel  1813, 
morto  a  Napoli  nel  j6,  tenne  nella  Univer- 
sità di  Napoli  e  poi  raccolse  e  pubblicò  le 
sue  Le^^ioni  di  letteratura  italiana' 

Furono  edite  a  Napoli,  da  A.  Morano,  in 
tre  volumi,  nel  1868-70:  poi  ristampate  più  volte. 
Il   volume  I  va  dalle  origini  a  tutto  il    Quattro- 
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cento  ;  il  II  comprende  il  Cinquecento  e  Sei- 
cento ;  il  III  viene  fino  alla  metà  del  secolo  no- 
stro. 

«  Io  non  intendo,  avvertiva  il  Settem- 
brini, narrare  la  Storia  della  nostra  Lette- 
ratura, ma  considero  la  Letteratura  nostra 
nella  nostra  Storia.  Io  mi  propongo  di  ri- 
cercare come  e  perchè  l'Arte  si  muove  e 
piglia  diverse  forme  col  pensiero,  con  la  co- 
scienza, con  la  vita  italiana.  »  In  che  modo 
egli  seguì  questa  traccia,  e  a  che  lo  condus- 
sero i  criterii  posti  così  da  lui  al  suo  lavoro, 
può  vedersi  maestrevolmente  giudicato  da 
Bonaventura  Zumbini  *;  del  quale  racco- 
gliamo brevemente  le  conclusioni.  Il  Settem- 
brini vuol  ridurre  la  vita  italiana  di  otto 
secoli  alla  lotta  tra  il  Papato  e  l' Impero,  fare 
dell'  arte  italiana  un  riflesso  di  quella  vita, 
dimostrare  il  primato  che  ne  deriva  alla  no- 


*  Saggi  critici:,  Napoli,  Morano,  1876;  pag. 
249  e  segg.  Le  Legioni  di  ìdlerainra  dei  profes- 
sore Settembrini  e  la  critica  i'aìiana.  Ho  colta  l'oc- 
casione di  citare  questo  scritto,  perchè  è  pieno 
di  osservazioni  sul  metodo,  che  vorrei  riuscissero 
di  molta  efficacia  sui  giovani  studenti. 
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stra  letteratura  ;  per  questo  intento  adatta  la 
storia  e  interpreta  1'  arte  a  suo  modo,  e  delle 
opere  giudica,  non  secondo  il  loro  valore  in- 
trinseco, ma  tenendole  in  maggiore  o  minor 
pregio  secondo  che  rispondono  più  o  meno 
alle  idee  da  lui  preconcette;  e  questo  non 
senza  contradizioni  palesi,  e  sul  fondamento, 
talvolta,  di  fatti  errati.  Ciò  non  toglie  che 
non  sia  da  consigliarsi  la  lettura  delle  Le- 
^ionij  scritte  con  calore  di  convinzione  e  di 
sentimento,  con  onestà  di  propositi,  con  un 
vivissimo  amore  all'  Italia,  onde  spesso  rie- 
scono ingenuamente  eloquenti,  come  nella 
chiusa  che  qui  non  sappiamo  ritenerci  dal 
riferire  a'  giovani  ;  «  Io  era  giovanotto  come 
voi,  e  m'innamorai  di  un' idea,  e  per  questo 
amore  fui  creduto  pazzo,  ed  ebbi  dolori  per 
lunghi  anni,  e  sono  vissuto  tanto  che  final- 
mente ho  veduto  quella  idea  divenuta  una 
cosa  reale,  l' Italia  una  e  libera.  Or  che  sono 
vecchio,  affermo,  e  credo  e  spero,  e  sono  ra- 
zionalmente certo  che  ella  sarà  grande  e 
buona.  Se  ho  trasfuso  in  voi  questo  amore 
e  questa  fede,  avrò  fatto  il  mio  dovere,  e  son 
contento.  Spetterà  a  voi  fare  il  dover  vostro,. 
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trasfondere  in  altri  amore  e  fede  all'  Italia.  » 
Se  è  dovere  del  critico  esporre  quali  a  lui 
sembrino  i  difetti  dell'  opera  del  Settembrini, 
sarebbe  pedanteria  non  tener  conto,  per  odio 
a  quei  difetti,  del  sentimento  che,  tutta  av- 
vivandola, può  fare  ancora  efficace  sull'edu- 
cazione civile  quella  voce  di  un  venerando 
maestro. 

1 7.  Mentre  dalla  filosofia  della  storia  deri- 
vavano, più  o  meno  direttamente,  i  libri  sud- 
detti; colla  filosofia  estetica,  altri  si  propo- 
sero di  studiare  nelle  opere  d'  arte  la  ragione 
immediata  di  esse,  cioè  i  modi  coi  quali  l'ar- 
tista intuì  ed  elaborò  il  soggetto,  riuscendo 
a  maggiore  o  minore  verità  e  vivacità.  Di 
questa  scuola  è  il  rappresentante  più  illustre 
Francesco  De  Sanctis,  nato  nel  181 7  a  Morra 
Irpino,  morto  nell'  83  a  Napoli.  Educatosi  alla 
filosofia  di  Hegel,  tradusse  e  pubblicò  nel 
1853-54  i  due  primi  volumi  dell'opera  Hand- 
buch  eines  allgemeinen.Geschichte  der  Poesie 
di  G.  C.  Federico  Rosenkranz,  uno  de'  più 
notevoli  divulgatori  e,  a  così  dire,  esplicatori 
delle  teoriche  hegehane  :  il  secondo  de'  quali 
volumi  contiene  la  storia  della  poesia  fran- 
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cese,  provenzale  e  italiana.  Dal  66  al  70  scrisse 
la  Storia  della  letteratura  italiana. 

Uscì  a  Napoli,  nel  1870,  in  due  volumi, 
presso  A.  e  D.  Morano.  Fu  più  volte  ristam- 
pata. Il  volume  I  ha  dodici  capitoli  :  I.  /  Siciliani^ 
II.  I  Toscani,  III.  La  lirica  di  Dante,  IV.  La 
Prosa,  V.  I  Misteri  e  le  Visioni,  VI.  Il  Trecento, 
VII.  La  Commedia,  Vili.  Il  Canxpniere,  IX.  U  De- 
camerone,  X.  L'ultimo  trecentista^  XI.  Le  Stanne, 
XII.  //  Cinquecento  ;  il  volume  II  prosegue  con 
altri  otto:  XIII.  U  Orlando  Furioso,  XIV.  La  fUac- 
caronea,  XV.  ^Machiavelli,  XVI.  Pietro  Aretino, 
XVII.  Torquato  Tasso,  XVIII.  ^{arino,  XIX.  La 
nuova  scienza.,  XX.  La  nuova  letteratura. 

Furono  qui  sopra  riferiti  a  bella  posta 
i  titoli  de'  capitoli  perchè  subito  apparisca  che 
la  Storia  del  De  Sanctis  è  una  raccolta  coor- 
dinata di  saggi  critici,  anzi  che  una  compiuta 
esposizione.  Di  questi  saggi  è  vario  il  valore  ; 
eccellente  in  alcuni,  quando  innanzi  a  un 
capolavoro  poteva  il  De  Sanctis  adoprare 
tutto  il  suo  acume  intuitivo  ;  minore  in  al- 
tri, dove  sarebbe  abbisognato  un  severa  esa- 
me dei  fatti  per  raccoglierne  gli  elementi  del 
giudizio  su  opere  d' importanza  più  storica 
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che  artistica.  Certo  è  che  la  potenza  critica 
dell'  autore  fa  il  libro  degno  di  studio,  an- 
che se  non  si  debba  accettarne  tutte  le  af- 
fermazioni. Né  il  De  Sanctis  voleva  che  fos- 
sero senz'altro  accettate;  ma  ammoniva  egli 
stesso,  più  tardi  :  «  Quando  una  storia  della 
letteratura  sarà  possibile?  Quando  questo 
lavoro  paziente  (dell'  analisi)  avrà  portata  la 
sua  luce  in  tutte  le  parti  ;  quando  su  ciascuno 
scrittore  importante,  ci  sarà  tale  monografia 
o  studio  o  saggio,  che  dica  1'  ultima  parola 
e  sciolga  tutte  le  questioni.  GÌ'  impazienti 
ci  regalano  ancora  delle  sintesi  e  dei  sistemi: 
sono  stanche  ripetizioni,  che  non  hanno  più 
eco.  Ciò  che  oggi  può  essere  utile,  sono  lavori 
serii  e  terminativi  sulle  singole  parti.  Una 
storia  della  letteratura  è  il  risultato  di  tutti 
questi  lavori;  essa  non  è  alla  base,  ma  alla 
cima  ;  non  è  il  principio,  ma  la  corona  del- 
l' opera.  » 

i8.  Dopo  il  1860  gli  studii  della  storia 
letteraria  cominciarono  in  Italia  a  tornare 
all'  antica  tradizione,  che  vedemmo  più  sto- 
rica che  filosofica;  [naturalmente  non  sde- 
gnando l'accresciuta  perfezione  del  metodo, 
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e  accettando  dalla  filosofia  e  dall'estetica  rin- 
novate quanto  è  necessario  a  intendere  l'arte 
in  sé  e  a  giudicarne.  Si  ripresero  insomma 
le  ricerche  biografiche  e  bibliografiche,  e, 
secondo  le  forze  di  ciascuno,  si  cercò  anche 
d' integrarle  con  l' analisi  interna  e  con  la 
comparazione.  Si  fatti  studii  si  volsero  spe- 
cialmente al  periodo,  allora  più  oscuro,  delle 
origini.  «  Adolfo  Bartoli  (son  parole  del  Ga- 
spary)  coi  suoi  Tarimi  due  secoli  della  lette- 
ratura italiana  e  colla  sua  Storia  della  lette- 
ratura italiana,  s'è  acquistato  il  gran  merito 
di  aver  trattato  per  il  primo  questi  soggetti 
in  modo  veramente  scientifico.  » 

/  primi  due  secoli  della  letteratiira  italiana 
uscirono  a  dispense  in  Milano,  dalla  casa  editrice 
Vallardi  ;  la  pubblicazione  ne  fu  compiuta  in  un 
volume,  nel  1880.  L'opera  è  divìsa  in  ventisette 
capitoli  che  vanno  dalla  origine  della  lingua  fino 
all'  esame  di  tutti  gli  scritti  del  Boccaccio.  Fu 
dal  Bartoli  rifusa,  in  parte,  nell'  opera  seguente  ; 
ma  giova  consultarla  perchè  vi  si  trovano  anche 
citazioni  e  rimandi  più  copiosi. 

Della  Storia  della  letteratura  italiana  sono 
usciti  fin  ora  sette  tomi,  de'  quali  il  secondo  è 
diviso  in  due  Parti,  a  Firenze,  Sansoni,  1878-89. 
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Eccone  i  titoli  :  I.  Introdu:^ione.  Caratteri  fon- 
damentali della  letteratura  medievale  (1878);  II. 
La  poesìa  italiana  nel  periodo  dalle  origini  (1879); 
III.  La  prosa  italiana  nel  periodo  dalle  origini 
(1880);  IV.  La  nuova  lirica  toscana  (1881);  V.  Della 
vita  di  Dante  Alighieri  (1884);  VI.  Delle  opere  di 
'Dante  Alighieri  ;  La  Divina  Commedia^  Parte  I, 
(1887J;  La  'Divina  Commedia^  Parte  II,  (1889); 
VII.  Francesco  Petrarca  (1884). 

Le  qualità  del  Bartoli,  sia  per  la  dottrina 
sia  per  l' acume  critico,  vi  si  palesano  insigni  : 
e  se  nuoce  all'economia  dell'opera  la  spro- 
porzione che  talvolta  vi  si  avverte  tra  una 
parte  e  V  altra,  non  è  da  farne  gran  rimpro- 
vero all'  autore,  che  ponendosi  a  un'  impresa 
sì  vasta  non  potè  forse  fin  da  principio  sta- 
bilirle limiti  certi.  A  /  Tprimi  due  secoli  del 
Bartoli  fan  seguito  le  opere  seguenti,  di  va- 
rio valore,  ma  tutte  lodevoli,  almeno  per 
qualche  rispetto,  e  utili: 

Giosia  Invernizzi,  Il  Risorgimento;  Milano, 
Vallardi,  1878.  Un  volume,  diviso  in  cinque  Ca- 
pitoli, che  vanno  dal  1375  al  1494.  È  ormai 
inadeguato  agli  studii  più  recenti. 

Ugo  Angelo  Camello,  Storia  della  lettera- 
tura  italiana   nel  secolo    XVI;    Milano,    Vallardi, 
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i88o.  Un  volume,  diviso  in  quattordici  capitoli, 
che  abbracciano  tutto  il  Cinquecento.  Il  Canello 
si  propose  principalmente,  com'  egli  avvertiva, 
«  investigare  e  giudicare  i  fenomeni  letterari  in 
rapporto  colle  loro  cause  e  coi  loro  effetti,  in 
quel  complesso  di  fatti  politici  e  sociali  che  ne 
accompagnano  1'  apparizione  »,  cioè  «  considerare 
e  studiare  la  letteratura  come  una  vera  e  propria 
funzione  della  vita  evolutiva  della  società».  Opera, 
dunque,  originale  e  degna  di  considerazione  ;  ma 
sistematica,  e  per  ciò  non  bastevole  per  un  se- 
colo così  vario  e  largamente  e  genialmente  arti- 
stico come  fu  il  XVI. 

Bernardo  Morsolin,  Il  Seicento  ;  Milano, 
Vallardi,  1880.  Un  volume,  diviso  in  un'Intro- 
duzione, undici  Capitoli  e  una  Conclusione  ;  com- 
prende la  storia  letteraria  dalla  morte  del  Tasso 
al  trattato  di  Aquisgrana.  È  la  migliore  esposi- 
zione generale  che  abbiamo  per  quel  secolo. 

Giacomo  Zanella,  Storia  della  letteratura 
italiana  alla  metà  del  Settecento  ai  giorni  nostri;  Mi- 
lano, Vallardi,  1880.  Un  volume,  diviso  in  una 
Introduzione  e  sette  Capitoli.  Ai  meriti  di  scrit- 
tore e  anche  spesso  di  critico  geniale,  per  quel 
che  è  il  giudizio  dello  stile,  lo  Zanella  non  con- 
giunse in  questo  lavoro  larghe  vedute  né  erudi- 
zione copiosa. 

19.  È  da  augurare  che,  come  quella  del 


—   132  — 

Bartoli,  così  giunga  a  compimento  la  Storia 
della  letteratura  italiana  di  Adolfo  Gaspary. 

Della  Geschichte  der  Ilalienischen  Literatur 
uscirono  il  volume  I  nel  1884,  il  II  nel  1888, 
Berlino,  Oppenheim;  il  primo  fu  tradotto  in 
italiano  da  Nicola  Zingarelli;  il  secondo,  di- 
viso in  due  parti,  da  Vittorio  Rossi  ;  l' uno  e 
l'altro  editi  dal  Loescher,  a  Torino,  1887-91. 
Questa  versione  italiana  è  preferibile  al  testo 
perchè  1'  autore  vi  introdusse  aggiunte  e  corre- 
zioni, e  maggiori  indicazioni  bibliografiche.  L'o- 
pera, dopo  una  Introduzione,  va  nel  volume  I 
dalle  origini  fino  al  Canzoniere  del  Petrarca,  in 
quattordici  capitoli  ;  nel  II  giunge  al  capitolo  tren- 
tesimo, comprendendo  il  resto  del  Trecento,  il 
duattrocento  e  la  maggior  parte  de'  generi  svol- 
tisi nel  Cinquecento.  Non  si  trascuri  mai  di  con- 
sultare le  importanti  Appendici  di  note  bibliografi- 
che e  critiche^  che  in  fine  ad  ogni  volume  si  rife- 
riscono al  testo  per  rimando  di  pagine.  Vi  sono 
anche  indici  di  nomi. 

Il  Gaspary  congiunge  alla  erudizione 
de'  particolari,  copiosa  e  solida,  la  virtù  della 
sintesi  critica.  Aborrendo  dal  sistema  e  dalla 
pedanteria,  sa  dall'  esame  diligente  e  sagace 
dei  fatti  levarsi  a  giudizi  razionali,  senza 
cadere  mai,  da  un  lato  nell'aridità,  dall'altro 
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in  formule  vacue.  L'  opera  sua,  indispensa- 
bile allo  studioso,  è  anche,  pel  buon  ordi- 
mento della  materia  e  per  la  lucida  espo- 
sizione, di  facile  lettura. 

20.  Delineato  così  per  sommi  capi,  nelle 
opere  principali,  lo  svolgimento  della  Storia 
letteraria  italiana,  dovremmo  far  cenno  dei 
libri  che  trattano  di  qualche  speciale  periodo 
o  genere:  ma  troppo  andremmo  per  le  lun- 
ghe, e  senza  gran  profìtto,  potendosi  age- 
volmente nelle  opere  suddette  trovarne  l' in- 
dicazione. Nondimeno,  perchè  il  lettore  abbia 
qui  subito  il  titolo  di  alcune  tra  le  fonti 
principali,  indichiamo  : 

Pel  Rinascimento 

Giorgio  Voigt,  Il  Risorgimento  dell' anti- 
chità classica  ovvero  il  primo  secolo  dell'  Umane- 
simo; Firenze,  Sansoni,  1888-90;  in  due  volumi. 
Questa  versione,  compiuta  da  D.  Valbusa,  si  av- 
vantaggia sul  testo  tedesco  per  aggiunte  e  cor- 
rezioni dell'autore. 

Iacopo  Burckhardt,  La  civiltà  del  secolo 
nel  Rinascimento  in  l'alia;  Firenze,  Sansoni,  1876; 
in  due  volumi. 
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John  Addington  Symonds,  Renaissance  in 
Italy  ;  Italian  Literature  ;  Londra,  Smith,  Elder  e 
C,  1881  ;  in  due  volumi,  che  sono  il  IV  e  V 
della  grande  opera  del  Symonds  sul  nostro  Ri- 
nascimento. 

Lodovico  Geiger,  Rinascimento  e  umanesimo 
in  Italia  e  in  Germania;  traduzione  italiana  (dal 
tedesco)  di  D.  Valbusa,  Milano,  Vallardi,  1891  e 
segg.  Esce  in  dispense. 

Pel  Teatro 

Pietro  Napoli  Signorelli,  Storia  critica 
de' Teatri  antichi  e  moderni;  Napoli,  181 3;  in  dieci 
volumi. 

Luigi  Riccobo^i^  Histoire  du  thédtre  italien  ; 
Parigi,  1731:  in  due  volumi. 

Alessandro  D'Ancona,  Le  origini  del  teatro 
italiano;  Torino,  Loescher,  1891;  in  due  volumi. 

Guglielmo  Cloetta,  Komòdie  und  Tragèdie 
in  O^ittelalter  ;  Halle,  Niemeyer,  1890-91.  Ne  usci- 
rono fin  ora  due  volumi  ;  il  secondo  de'  quali 
tratta  de'  drammi  scritti  in  latino  da'  nostri  uma- 
nisti. 

J.  L.  Klein,  Geschichte  des  Drama's;  Lipsia, 
Weigel,  1866  e  segg.  Il  teatro  italiano  è  nel  voi. 
IV  e  segg. 
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A.  W.  Schlegel,  Corso  di  letteratura  dram- 
matica; Milano,  Giusti,  1817;  traduzione  di  Gio- 
VAMNi  Gherardimi;  in  tre  volumi. 

Giuseppe  Guerzoni,  Il  teatro  nel  secolo  XVIII; 
Milano,  Treves,  1876;  un  volume. 

Vernon  Lee  (Violet  Paget),  Il  Settecento  in 
Italia;  Milano,  Dumolard,  1882;  in  due  volumi, 
n  testo  è  inglese.  Registriamo  qui  questa  opera, 
perchè  principalmente  tratta  del  teatro. 

Per  la  poesia  del  secolo  xiii 

Adolfo  Gaspary,  La  Scuola  poetica  siciliana 
del  secolo  XIII;  Livorno,  Vigo,  1882;  tradotta 
da  S.  Friedmann;  un  volume. 

Pel  Poema  romanzesco 

Pio  Rajna,  Le  origini  dell'  epopea  francese  ; 
Firenze,  Sansoni,  1884  ;  un  volume. 

Pio  Rajna,  Le  fonti  dell*  Orlando  Furioso  ; 
Firenze,  Sansoni,  1876;  un  volume. 

Cristoforo  Nyrop,  Storia  dell'epopea  fran- 
cese nel  Medio  Evo^  Firenze,  Carnesecchi,  1886; 
traduzione  di  E.  Gorra  (dal  danese);  un  volume. 

Si  citano  queste  opere,  sebbene  non  siano 
trattazione  speciale  del  poema  romanzesco  in  Ita- 
lia, perchè  di  esse,  facilmente  accessibili  al  gio- 
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vane  studioso,  egli  potrà  prendere  le  mosse  a 
ricerche  sue,  e  averne  ricche  indicazioni  biblio- 
grafiche. 

Giulio  Ferrari o.  Storia  ed  analisi  dei  ro- 
manci di  cavalleria  e  dei  poemi  romanzeschi  d'Italia; 
Milano,  1828-29;  in  quattro  volumi  e  un  atlante. 

Pel  Melodramma 

Stefano  Arteaga,  Le  rivohrjoni  del  teatro 
italiano  dalla  sua  origine  fino  al  presente  ;  Vene- 
zia, Palese,  1785  ;  in  tre  volumi. 

Vedasi  anche  più  sopra  l' indicazione  del- 
l'opera di  Vernon  Lee,  Il  Settecento  in  Italia. 

Pel  Romanzo 

Adolfo  Albert azzi,  Romanzieri  e  Romanci 
del  Cinquecento  e  del  Seicento  ;  Bologna,  Zanichelli, 
1891  ;  un  volume. 

Per  la  Poesia  Popolare 

Alessandro  D'Ancona,  La  Poesia  popolare 
italiana;  Livorno,  Vigo,  1878;  un  volume. 

Ermolao  Rubieri,  Storia  della  Poesia  popò- 
lare  italiana;  Firenze,  Barbèra,  1878;  un  volume. 

Bene  inteso,  che  con  questo  così  breve 
elenco  non  abbiamo  voluto  far  altro  se  non 
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indicare  alcuni  pochissimi  tra  i  libri  utili 
al  giovane  studioso  che  voglia,  oltre  le  storie 
generali,  leggere  ancora  su  qualche  (speciale 
periodo  o  genere.  Dei  saggi  e  studii  biogra- 
fici e  critici,  particolari,  si  troverà  l'indica- 
zione, secondo  gli  argomenti,  nelle  opere  e 
bibliografie  fin  qui  indicate  alle  quali  aggiun- 
giamo il  Dictionary  of  biographical  refe- 
rence  del  Phillips  (Londra,  1871),  e  nelle  altre 
che  andremo  man  mano  indicando  :  ma  non 
devono  qui  tacersi  almeno  i  nomi  degli 
autori  italiani  ai  quali  maggiormente  si  deve 
il  risveglio,  in  questi  ultimi  anni,  degli  studii 
nostri  di  storia  letteraria;  e  sono  quelli 
di  Giosuè  Carducci,  Alessandro  D'Ancona, 
Adolfo  Bartoli,  Francesco  D'Ovidio,  Bona- 
ventura Zumbini,  Pio  Rajna,  Ernesto  Mo- 
naci, Isidoro  Del  Lungo,  Giovanni  Mestica, 
Arturo  Graf,  insieme  coi  quali,  molti  altri 
valenti,  educati  alla  loro  scuola,  attendono 
ormai  efficacemente  alla  grande  impresa  cui 
vedemmo  incorati  i  giovani  con  sì  assennate 
parole  anche  da  Francesco  De  Sanctis,  la 
storia  compiuta  della  letteratura  d' Italia. 
21.   Come  già  dicemmo,   rimandiamo 


-138- 

per  le  storie  e  bibliografie  regionali  e  locali 
alla  Bibliotheca  bibliographica  italica  di  G. 
Ottino  e  G.  Fumagalli  (pag.  61-72):  aggiun- 
gendo ora  che  può  con  frutto  consultarsi 
anche  il  Catalogo  della  'Biblioteca  del  Se- 
nato del  Regno  (Roma,  Forzani,  1879)  dove, 
a  pag.  441-517,  si  trovano  disposti  in  ordine 
sotto  i  nomi  delle  regioni  e  delle  città  molti 
titoli  di  libri  che  a  quelle  si  riferiscono;  non 
che  Y Appendice  T^rima  al  Catalogo  stesso 
(Roma,  Forzani,  1886),  a  pag.  516-714.  Qui 
gioverà  dare  l'indicazione  soltanto  delle  opere 
di  tal  genere  alle  quali  più  di  frequente  possa 
essere  necessario  ricorrere. 

Ascoli  Picrno. 

Giacinto  Cantalamessa  Carboni,  Memorie 
intorno  i  letterati  e  gli  artisti  della  città  di  Ascoli  ; 
Ascoli,  Cardi,  1830;  un  volume. 

Vedasi  anche  a  Piceno. 

Bassano. 

Giambattista  Vergi,  Degli  scrittori  hassanesi; 
nella  Nuova  raccolta  d'  opuscoli  dal  Calogerà,  ci- 
tata a  pag.  85;  ne' tomi  XXIII-XXX. 


—  139  — 

Bartolomeo  Gamba,  De  Bassanesi  illustri  ; 
Bassano,  Remondini,  1807;  un  volume. 

Belluno. 

Marino  Pagani  ,  Catalogo  ragionato  delle 
opere  de' principali  scrittori  bellunesi;  Belluno,  Tissi, 
1844;  ^^  volume. 

Augusto  Buzzati,  Bibliografia  bellunese  ;Yq' 
nezia,  Merlo,  1890;  un  volume. 

Bergamo. 

Donato  Calvi,  Scena  letteraria  degli  scrii- 
tori  bergamaschi;  Bergamo,  Rossi,  1664;  ^^  ^^^ 
parti. 

Barnaba  Vaerini,  Gli  scrittori  di  Bergamo 
etc;  Bergamo,  Antoine,  1788;  un  volume,  che 
non  va  oltre  la  lettera  B.  La  continuazione  si 
trova  manoscritta  nella  Biblioteca  Comunale  di 
quella  città. 

Brescia. 

Vincenzo  Peroni,  Biblioteca  Bresciana;  Bre- 
scia, Bettoni,  1816-23;  in  tre  volumi. 

Angelo  Maria  Qjjirini,  Specimen  variae  li- 
ter  aturae  quae  in  urbe  Brixia  etc.  ;  Brescia,  Riz- 
zardi,  1739;  in  due  volumi. 
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Cremona. 

Francesco  Arisi,  Cremona  Ut  erata;  Parma, 
Pazzoni  e  Monti,  1702-06;  in  due  volumi.  (Un 
volume  di  continuazione  uscì  a  Cremona,  Ric- 
chini,  1741]. 

Ferrara. 

Giovanni  Andrea  Barotti,  Memorie  isto- 
riche  di  letterati  ferraresi  ;  Ferrara,  Rinaldi,  1792-93; 
in"  due  volumi. 

Girolamo  Baruffaldi,  Continuaxione  delie 
Memorie  isteriche  di  letterati  ferraresi;  Ferrara, 
Bianchi,  181 1  ;  un  volume. 

Firenze. 

Michele  Poccianti,  Catalogus  scriplorum 
florentinorum  etc.  ;  Firenze,  Giunti,  1589;  un  vo- 
lume. 

Giulio  Negri,  Istoria  degli  scrittori  fioren- 
tini ;  Ferrara,  Pomatelli,  1722;  un  volume. 

Vedasi  anche  sotto  Toscana  ;  e  l'avvertenza 
valga  anche  per  le  altre  città  di  quella  regione. 

Friuli. 

Giovan  Giuseppe  Liruti,  Notiiie  delle  vite 
ed   opere   scritte    da'  letterati  del    Friuli'^    Venezia, 
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Udine,  e  di  nuovo  Venezia,  1760-1830;  in  quat- 
tro volumi. 

Giuseppe  Valentinelli,  Bibliografia  del  Friuli; 
Venezia,  tip.  del  Commercio,  1861  ;  un  volume. 

Liguria. 

Agostino  Oldoini,  Athenaeum  ligusticum 
etc.  ;  Perugia,  Ciani,  1680;  un  volume. 

Raffaele  Soprani,  Li  scrittori  liguri;  etc; 
Genova,  Calenzani,  1677;  un  volume,  ristampato 
a  Genova  nel  1778. 

Michele  Giustiniani,  Gli  scrittori  liguri; 
Roma,  Tinassi,  1667;  un  volume:  l'opera  rimase 
incompiuta. 

G.  B.  SpoTORNO,  Storia  letteraria  della  Li- 
guria; Genova,  Ponthenier,  1824. 

Livorno. 

Francesco  Pera,  Ricordi  e  biografie  livor- 
nesi; Livorno, Vigo,  1867;  un  volume.  Ne  diede  il 
Pera  stesso  un'  Ap^endice^  Livorno,  Giusti,  1889. 

Lucca. 

Cesare  Lucchesini,  Della  Storia  letteraria 
del  Ducalo  lucchese;  Lucca,  Bertini,  1825;  un  vo- 
lume. 
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Milano. 

Filippo  Argelati,  Bihliolheca  scriptoriim 
mediolanensium  etc.  ;  Milano,  1763  ;  in  due  tomi 
distinti  in  quattro  Parti. 

Modena. 

Girolamo  Tiraboschi,  Biblioteca  Modenese 
etc;  Modena,  Società  tipografica,  1781-86;  in  sei 
volumi.  (Cfr.  G.  Campori,  Osservazioni  intorno  la 
Biblioteca  Modenese  del  Tiraboschi^  in  Atti  e  Me- 
morie della  R.  Deputazione  di  Storia  patria  per 
le  Provincie  modenesi,  1884,  serie  III,  voi.  II, 
parte  I). 

Notiiie  biografiche  e  letterarie  degli  scrittori 
dello  Stato  Estense  in  continuazione  della  'Biblioteca 
Modenese  del  Tiraboschi;  Reggio,  Torreggiani, 
1833-41;  in  cinque  volumi. 

Napoli  e  Regno  di  Napoli. 

Nicolo  Toppi,  Biblioteca  Napoletana  etc.  ; 
Napoli,  Bulifon,  1678;  in  due  volumi. 

Giovanni  Bernardino  Tafuri,  Istoria  degli 
scrittori  nati  nel  regno  di  Napoli;  Napoli,  Mosca, 
poi  Seveiini,  1744-70;  in  cinque  volumi. 

Eustachio  D'Afflitto,  Memorie  degli  scrit- 
tori del  Regno  di  Napoli;  Napoli,  stamp.  Simo- 
niana,  1782-94;  in  due  volumi. 


—  143  — 

Camillo  Minieri  Riccio,  Memorie  storiche 
degli  scrittori  nati  nel  Regno  di  Napoli:  Napoli, 
tip.  dell'Aquila,  1844;  un  volume. 

Camillo  Minieri  Riccio,  Notiate  biografiche 
e  bibliografiche  degli  scrittori  napoletani  fiioriti  nel 
secolo  XVII;  Napoli,  Hoepli,  1875-77  ;  due  volumi 
che  contengono  le  sole  lettere  A  e  B. 

Padova. 

Giuseppe  Vedova,  Biografìa  degli  scrittori  pa- 
dovani; Padova,  tip.  della  Minerva,  1832-36;  in 
due  volumi. 

Parma. 

Ireneo  Affò,  Memoria  degli  scrittori  e  lei- 
rati  parmigiani  ;  Parma,  Stamperia  Reale,  1789-97, 
in  cinque  volumi. 

Angelo  Pezzana,  Memorie  degli  scrittori  e 
letterati  parmigiani  (in  continuazione  dell'  Affò); 
Parma,  Stamperia  Ducale,  1825-33;  in  due  volumi. 

Perugia. 

GiovAN  Battista  Vermiglioli,  Biografia 
degli  scrittori  perugini  etc.  ;  Perugia,  Bartelli  e 
Costantini,  1829  ;  in  due  volumi. 
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Piacenza. 

Cristoforo  Poggiali,  femori-'  per  la  sto- 
ria letteraria  diPiacenxa;  Piacenza,  Orcesi,  1789; 
in  due  volumi. 

Piceno. 

Filippo  Vecchietti  e  Tommaso  Moro,  5/- 
blioteca  Picena  0  sta  notiiie  isteriche  delle  opere  e 
degli  scrittori  piceni  ;  Osimo,  duercetti,  1790-96; 
in  cinque  volumi.  L'  opera  non  va  oltre  la  let- 
tera L. 

Antonio  Hercolani,  Biografie  e  ritratti  di 
uomini  iUnstri  piceni;  Forlì,  1837;  in  due  vo- 
lumi. 

Vedasi  anche  sotto  Ascoli  Piceno. 

Piemonte. 

Onorato  Derossi,  Scrittori  Piemontesi,  Sa- 
voiard'^  Nixxardi  registrati  etc.  ;  Torino,  Stamp. 
Reale,  1790;  un  volume. 

Pisa. 

Angelo  Fabroni,  ed  altri,  Memorie  istoriche 
di  più  uomini  illustri  pisani  ;  Pisa,  1790-92. 


—  145  — 

Pistoia. 

Francesco  Antonio  Zaccaria,  Bihìiotheca 
Pistoriensis  ;  Torino,  Stamp.  Reale,  1762;  un  vo- 
lume. 

Prato. 

Cesare  Guasti,  Bibliografia  pratese  ;  Prato, 
Pontecchi,  1844;  un  volume. 

Ravenna . 

Pietro  Paolo  Gin  anni,  V^  emorie  storico- 
critiche  degli  scrittori  ravennati;  Faenza,  Archi, 
1769;  in  due  volumi. 

Roma. 

Prospero  Mandosi,  Bihìiotheca  Romana  ;  Ro- 
ma, Lazzarini,  1682-92;  in  due  volumi. 

Notiiie  della  vita  e  delle  opere  degli  scrittori 
romani  dal  secolo  XI  ai  nostri  giorni  ;  Roma,  Botta, 
1880;  un  volume.  L'opera  è  rimasta  incompiuta. 

Sicilia. 

Antonino  Mongitore,  Bihìiotheca  Sicilia 
etc.;  Palermo,  Bua,  1707-8;  in  due  volumi. 


—  146  — 

Giuseppe  Maria*  Mira,  Bibliografia  Siciliana 
etc;  Palermo,  Gaudiano,  1875-81;  in  due  vo- 
lumi. (Cfr.  Giuseppe  Salvo -Cozzo,  Giunte  e  Cor- 
rexioni  alla  lettera  A  della  Bihliogr.  Sicil.  di  G. 
D^.  Mira,  ncìV Archivio  storico  siciliano^  1873-80). 

Siena. 

Luigi  De  Angelis,  Biografia  degli  scrittori 
sanesi;  Siena,  Stamp.  Comunitativa,  1824;  un 
volume.  L'opera  rimase  incompiuta:  giunge  alla 
lettera  L 

Toscana. 

Memorie  {storiche  per  servire  alla  vita  di  più 
uomini  illustri  della  Toscana;  Livorno,  Santini  e 
C.,  1757-58;  in  due  Parti. 

Elogi  degli  uomini  illustri  toscani;  Lucca, 
1771-74  ;  in  quattro  volumi. 

Domenico  Moreni,  Bibliografia  storico-ra- 
gionata della  Toscana,  etc;  Firenze,  Ciardetti, 
1805  ;  in  due  volumi. 

Trento  e  Trentino. 

Iacopo  Tartarotti,  Saggio  della  Biblioteca 
tirolese;  Rovereto,   1733;   ristampata  ivi  nel  38, 
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e  a  Venezia  nel  1777.  Un    volume;  l'opera    ri- 
mase incompiuta. 

Francesco  Ambrosi,  Scrittori  ed  artisti  tren- 
tini; Trento,  Zippel,  1883;  un  volume. 

Umbria. 

Lodovico  Iacobilli,  Bihliotheca  Vmbriae  etc; 
Foligno,  Alteri,  1658;  un  volume;  l'opera  rimase 
incompiuta. 

Venezia. 

Giovanni  Degli  Agostini,  Nolixje  isterico- 
critiche  inforno  la  Vita  e  le  Opere  degli  Scrittori 
veneziani;  Venezia,  Òcchi,  1752-54;  in  due  vo- 
lumi. 

Marco  Foscarini,  Della  letteratura  venexiana^ 
libri  otto;  Padova,  tip.  del  Seminario,  1752.  Ne 
uscì  il  solo  voi.  I,  ristampato  a  Venezia  nel  1853. 

Emanuele  Antonio  Cicogna,  Saggio  di 
bibliografia  veneziana;  Venezia,  Merlo,  1847;  un 
volume. 

Girolamo  Soranzo,  Bibliografia  veneziana 
(in  continuazione  all'opera  del  Cicogna)  ;  Venezia, 
Naratovich,  1885;  un  volume. 

GiANNANTONio  MosGHiNi,    Della   letteratura 
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veneziana  del  secolo  X  7/11;  Venezia,  Palese,  1806-8; 
in  quattro  volumi. 

Emanuele  Antonio  Cicogna,  Le  iscrixioni 
vene:(jane;  Venezia,  1824-53  ;  in  sei  volumi.  Opera 
ricchissima  di  notizie  anche  letterarie;  e  per  ciò 
qui  si  cita. 

Verona. 

Scipione  Maffei,  Verona  illustrata;  Verona, 
1732;  ristampata  a  Milano,  Società  de' Classici, 
1825-26,  in  cinque  volumi.  Nel  III  è  la  Notizia 
degli  Scrittori  Veronesi. 

Vicenza. 

F.  Angiolgabriello  di  Santa  Maria,  Bi- 
blioteca e  Storia  di  quei  scrittori  cosi  della  città 
come  del  territorio  di  Vicenza  etc.  ;  Vicenza,  Ven- 
dramini  Mosca,  1772-83;  in  sei  volumi. 

Sebastiano  Rumor,  Bibliografia  della  città  e 
provincia  di  Vicenza;  Vicenza,  tip.  San  Giuseppe, 
1891.  Non  esci  fin  ora  che  il  volume  I. 

Non  si  dimentichi  di  ricorrere  alle  opere 
che  trattano  delle  Università,  Accademie,  e 
altri  consimili  istituti,  ne'  secoli  scorsi;  es- 
sendo esse,  di  necessità,  ricche  di  notizie 
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sulla  vita  e  sulle  opere  degli  illustri  che  vi 
appartennero. 

22.  De' libri  di  carattere  scolastico  o  di  di- 
vulgazione, più  recenti,  indicheremo  soltanto, 
nelle  ultime  edizioni,  alcuni  che  si  racco- 
mandano per  qualche  pregio  al  pubblico 
colto,  e  possono  riescire,  per  alcuni  rispetti, 
utili  talvolta  anche  allo  studioso. 

Francesco  Torraca,  Manuale  della  lettera- 
tura italiana;  Firenze,  Sansoni,  1886-87;  in  tre 
volumi.  Ha  indicazioni  bibliografiche. 

Tommaso  Casini,  Manuale  di  letteratura  italia- 
na; Firenze,  Sansoni,  1886-91;  in  quattro  voi.:  nel 
terzo  si  legge  un  Sommario  delia  storia  letteraria, 
densissimo  di  fatti  e  molto  ben  disegnato.  Ha 
anch'  esso  indicazioni  bibliografiche. 

G.  C.  MoLiNERi,  Storia  della  letteratura  ita- 
liana; Torino,  Roux  e  C,  1886-87;  in  tre  vo- 
lumi. 

Raffaello  Fornaciari,  'Disegno  storico  della 
letteratura  italiana;  Firenze,  Sansoni,  1891  ;  un 
volume.  Si  vegga  del  Fornaciari  stesso  anche 
La  letteratura  italiana  nei  primi  quattro  secoli^,  Qua- 
dro storico;  Firenze,  Sansoni,  1885;  un  volume. 

Giuseppe   Fimzi,  Leiiofii  di  storia  della   let- 


teratura   italiana;  Torino,  Loescher,  1887-91  ;  in 
quattro  volumi.  L'opera  non  è  ancora  compiuta. 

Carlo  Maria  Tallarigo,  Storia  dèlia  let- 
teratura italiana;  Napoli,  Morano,  1887-88;  in 
due  volumi.  L' opera  rimase  incompiuta  per  la 
morte  dell'autore;  giunge  fino  a  tutto  il  secolo 
XVI. 

L.  Etienne,  Histoire  de  la  Littératiire  ila- 
Henne;  Parigi,  Hachette,  1875  ;  un  volume. 

A  questi  sono  da  aggiungere  alcune 
antologie  che  hanno  cenni  storici  sugli  autori 
donde  i  saggi  sono  tratti.  Oltre  i  Manuali 
sopra  citati  del  Torraca  e  del  Casini,  cite- 
remo : 

Vincenzo  Nannucci,  Manuale  della  lettera- 
tura del  primo  secolo  della  lingua  italiana  ;  Firenze, 
Barbèra,  1874;  in  due  volumi.  È  la  terza  e  mi- 
gliore edizione:  il  volume  I  contiene  la  Poesia, 
il  II  la  Prosa.  Per  la  critica  dei  testi  si  preferisca  : 

Ernesto  Monaci,  Crestomaxia  italiana  dei 
primi  secoli  con  prospetto  delle  flessioni  grammati- 
cali e  glossario;  Città  di  Castello,  Lapi,  1889.  Ne 
è  uscito  il  solo  Fascìcolo  Primo.  È  raccolta  di 
molta  importanza  per  gli  studii  letterarii  e  glot- 
tologici su'  primi  documenti  italiani  di  prosa  e  di 
poesia. 
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Francesco  Ambrosoli,  Manuale  della  lette- 
ratura italiana;  Firenze,  Barbèra,  1872  ;  in  quattro 
volumi.  Gli  fa  seguito  : 

Giovanni  Mestica,  Manuale  della  letteratura 
italiana  nel  secolo  decimonono  ;  Firenze,  Barbèra, 
1882-87;  in  due  volumi,  de' quali  il  II  è  diviso 
in  due  parti.  V  opera  non  è  ancora  compiuta. 

Gioverà  per  ultimo  rammentare,  come 
raccolta  di  scritti  di  varii  autori  che  ordinati 
in  serie  vengono  in  qualche  modo  a  com- 
porre una  specie  di  storia  letteraria  : 

Luigi  Morandi,  Antologia  della  nostra  cri' 
tica  letteraria  moderna;  Città  di  Castello,  Lapi, 
1890;  un  volume.  È  la  quarta  edizione,  migliorata 
e  accresciuta. 


VI. 

RACCOLTE  DI  SCRITTORI. E  DI  RIME. 

I.  Tralasciando,  che  altrimenti  troppo 
andremmo  per  le  lunghe,  di  considerare  come 
raccolte  quelle  serie  di  opere  che  uno  stesso 
editore  pubblicò,  sia  pure  in  un  solo  for- 
mato, senza  proporsi  di  dare  una  vera  e  pro- 
pria collezione,  noteremo  tra  le  altre  soltanto 
le  seguenti: 

Prose  fiorentine  raccolte  dallo  Smarrito  ;  Fi- 
renze, all'insegna  della  Stella,  1661;  un  volume; 
continuate,  pure  a  Firenze,  Franchi,  1716-45,  in 
diciassette  volumi.  Lo  Smarrito  è  Carlo  Dati  ; 
la  continuazione  fu  compilata  da  G.  Bottari,  R. 
A.   Martini,  T.  Buonaventuri. 

Delizie  degli  eruditi  toscani^  raccolte  dal  padre 
Idelfonsoda  S.  Luigi;  Firenze,  Cambiagi,  1770-89; 
in    venticinque  volumi.   Contengono    cronache  e 
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storie  antiche,  tra  le  quali  è  anche  il  Centiloquio 
di  Antonio  Pucci,  nei  tomi  III-VI.  L'ultimo  con- 
tiene l'Indice  generale. 

Raccolta  di  poeti  satirici;  Londra  (Livorno, 
Masi),  1787;  in  sette  volumi. 

Rime  Imrhsche;  Londra,  Pickard,  1721-24; 
in  due  volumi  ;  per  cura  di  Paolo  Rolli. 

Rime  del  Burchiello,  del  Bellincioni  e  d'al- 
tri poeti  fiorentini  alla  burchiellesca;  Londra,  1757; 
un  volume. 

Rime  burlesche  di  eccellenti  autori  raccolte^  or- 
dinate  e  postillate  da  Pietro  Fanfani;  Firenze, 
Le  Monnier,  1856;  un  volume. 

Poemetti  italiani;  Torino,  Morano,  i']<^'j ;  in 
dodici  volumi. 

//  Parnaso  Italiano;  Venezia,  Zatta,  1784- 
91  ;  in  cinquantasei  volumi.  Ne  fu  compilatore 
Andrea  Rubbi.  Ordina  i  più  notevoli  testi  poetici. 

Biblioteca  scelta  di  opere  italiane  antiche  e  mo- 
derne; Milano,  Silvestri,  18 14  e  segg.  Contiene 
testi  antichi. 

Edixjone  delle  opere  classiche  italiane  dedicata 
a  Sua  Eccellenia  il  signor  S/Cel^i  D'Eril  etc.  (citasi 
sotto  il  nome  di  Raccolta  de''  ClassiciJ;  Milano,  dalla 
Società  tipografica  de'  Classici  italiani,  1803-14;  in 
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255  volumi.  Comprende  le  opere  di  moltissimi 
de'  nostri  scrittori  principali,  e  raccolte  di  novelle, 
satire,  poemetti,  commedie,  tragedie,  drammi  pa- 
storali etc.  Un  supplemento,  in  ventitré  volumi, 
fu  stampato  a  Pisa,  Capurro,  1818-25. 

Edizione  delle  opere  classiche  italiane  del  se- 
colo XVIII;  Milano,  dalla  Società  tipografica  dei 
Classici  italiani;  181 8  e  segg.,  in  153  volumi.  È 
come   un  seguito  alla  raccolta  precedente. 

Raccolta  de'  Novellieri  italiani]  Milano,  Sil- 
vestri, 1814-16;  in  ventisei  volumi. 

La  Biblioteca  ram;  Milano,  Daelli,  1865;  in 
sessantacinque  volumetti.  Quasi  tutti  i  testi  furono 
curati,  sotto  varii  pseudonimi,  da  Eugenio  Came- 
rini. Contiene  molte  scritture  de'  secoli  scorsi, 
ristampate  da  rare  edizioni. 

Parnaso  classico  italiano;  Venezia,  Antonelli, 
1836  e  segg.;  in-8,  volumi  188;  e  anche  in-64. 

Biblioteca  classica  sacra  0  sia  raccolta  di  opere 
religiose  di  celebri  autori  edite  ed  inedite  dal  secolo 
XIV  al  XIX  ordinate  e  pubblicate  da  Ottavio  Gigli; 
Roma,  Salviucci,  1840  e  segg. 

Nuova  biblioteca  popolare  ossia  raccolta  di 
opere  antiche  e  moderne  di  ogni  letteratura;  Torino, 
Pomba  e  C,  1850  e  segg. 
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"Biblioteca  Naiiomle  ;  Firenze,  Le   Monnier, 
1847  e  segg.  Contiene  molti  testi  classici. 

Colìe:{ione  Diamante;  Firenze,  Barbèra,  1858 
e  segg.  Contiene  molti  testi  classici. 


La  Colìexione  gialla  della  casa  editrice  G. 
Barbèra,  Firenze,  contiene  molti  testi  classici,  o 
altrimenti  importanti  alla  storia  letteraria. 


CoUexione  di  opere  inedite  0  rare  de' primi  tre 
secoli  della  lingua^  pubblicata  per  cura  della  R.  Com- 
missione pe'  testi  di  lingua  nelle  Provincie  dell'  E' 
milia;  Bologna,  Romagnoli,  1863  e  segg.  Fino  a 
questo  anno  ne  uscirono  sessantasei  volumi. 

Scelta  di  curiosità  letterarie  inedite  0  rare 
del  secolo  XIII  al  XVII,  in  appendice  alla  col- 
lezione suddetta;  Bologna,  Romagnoli,  1861  e 
segg.  Ne  uscirono  fino  a  questo  anno  240  vo- 
lumi. 

Raccolta    di    opere  inedite  0  rare  di  ogni  se- 
colo della  letteratura  italiana;  Firenze,  Sansoni,  i88o' 
e  segg. 

Piccola  biblioteca  italiana;  Firenze,  Sansoni, 
1883  e  segg.  Contiene  testi  classici,  o  notevoli 
per  la  storia  letteraria. 

Biblioteca  di  testi  inediti  0  rari;  Torino, 
Loescher,  1887  e  segg. 
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Biblioteca  di  scrittori  italiani;  Bologna,  Za- 
nichelli, 1881  e  segg.  Ne  uscirono  per  ora  dieci 
volumi  di  scrittori  classici,  o  notevoli  per  la 
storia  letteraria. 

Operette  inedite  0  rare  pubblicate  dalla  Li- 
breria Dante;  Firenze,  Libreria  Dante,  1882  e 
segg.  Raccoglie  curiosità  letterarie. 

2.  Non  è  pur  bisogno  di  avvertire  che 
ottimi  testi  sono  talvolta  dati  in  collezioni  di 
carattere  scolastico;  e  specialmente  pel  com- 
mento degli  autori,  si  hanno  ora  anche  in 
sì  fatte  stampe  aiuti  ai  quaU  lo  studioso  può 
ricorrere  con  fiducia.  Le  case  editrici  Bar- 
bèra, Le  Mounier,  Sansoni,  Zanichelli,  Pa- 
ravia, Loescher,  e  altre,  gareggiano  per  la 
produzione  di  libri  utili;  e  ne' loro  cataloghi 
si  ricerchino  secondo  i  casi.  Così  anche  non 
dobbiamo  tacere  delle  collezioni  economiche 
pubblicate  dagli  editori  Sonzogno,  Ferino, 
etc.  Nella  biblioteca  Classica  Economica  del 
Sonzogno  (Milano)  uscirono,  per  esempio, 
edizioni  arricchite  di  prefazioni  e  di  note 
da  Eugenio  Camerini. 

3.  Veniamo  ora  alle  raccolte  di  rime 
antiche,  più  frequentemente  citate  o  utili. 
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Sof ietti  e  canxoni  di  diversi  antichi  autori  to- 
scani in  dieci  libri  raccolte:  Firenze,  Eredi  Giunta, 
1527;  un  volume.  Fu  ristampato  più  volte. 

Raccolto  (sic)  di  rime  antiche  di  diversi  toscani 
oUre  a  quelle  dei  X  libri;  in  fine  alla  Bella  Mano 
di  Giusto  de'  Conti,  per  cura  di  Iacopo  de  Cor- 
BiMELLi;  Parigi,  Patisson,  1595.  Ristampato  a  Fi- 
renze, 171 5,  e  a  Verona,  1750  e  1753. 

Poeti  antichi  raccolti  da  codici  M.  SS»  della 
Biblioteca  Vaticana  e  Barberina  da  Monsignor  Al- 
lacci; Napoli,  Alecci,  1661  ;  un  volume.  Vi  è,  oltre 
le  rime,  un  Indice  di  tutti  li  Poeti  che  hoggidì  si 
conservano  nelli  Codici  Vaticani^  Ghisiani,  e  Bar- 
ber  ini  osservati  dall'  Allacci. 

Rime  di  diversi  antichi  autori  toscani  in  do- 
dici libri  raccolte;  Venezia,  Zane,  1731;  un  vo- 
lume. Lo  curò  A.  F.  Segkezzl 

Scelta  di  rime  antiche  inedite  di  celebri  autori 
toscani  r  opere  dei  quali  sono  citate  dal  Vocabolario 
della  Crusca;  Firenze,  nella  stamperia  di  Borgo 
Ognissanti,  1812;  un  volume. 

Poeti  del  primo  secolo  della  lingua  italiana  in 
due  volumi  raccolti;  Firenze,  181 6.  Si  cita  come 
Valeriani,  perchè  Lodovico  Valeriani  ne  curò 
la  stampa  insieme  con  Urbano  Lampredi. 

Raccolta  di  rime  antiche  toscane;  Palermo, 
Assenzio,    1817;  in  quattro  volumi.  Citasi  come 
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Raccolta  dell' Asseììzio^  dal  nome  dello  stampatore, 
o  del  Marchese  di  Villarosa  da  quello  del  com- 
pilatore. 

Saggio  di  rime  di  diversi  buoni  autori  che 
fiorirono  dal  XIV  fino  al  XVIII  secolo;  Firenze, 
Ronchi,  1825  ;  un  volume. 

Poesie  inedile  di  diigento  autori  dall'  origine 
della  lingua  infimo  al  secolo  decimosettimo  raccolte 
e  illustrate  da  Francesco  Trucchi  ;  Prato,  Guasti, 
1846-47;  in  quattro  volumi. 

Rime  e  prose  del  buon  secolo  della  lingua 
tratte  da  manoscritti  e  in  parte  inedite;  Lucca,  Giu- 
sti, 1852;  un  volume.  Fu  curato  da  Telesforo 
Bini. 

Cantilene  e  ballate^  strambotti  e  madrigali  nei 
secoli  XIII  e  XIV  a  cura  di  Giosuè  Carducci  ; 
Pisa,  Nistri,  1871;  un  volume. 

Le  antiche  rime  volgari  secondo  la  legione  del 
codice  vaticano  ^y^^  pubblicate  per  cura  di  A.  D'An- 
cona e  D.  CoMPARETTi;  Bologna,  Romagnoli, 
1875-88;  in  cinque  volumi,  neir ultimo  dei  quali 
è  una  raccolta  di  Annotaxioni  critiche  sulle  rime 
stesse,  per  cura  di  TomxMaso  Casini.  Fan  parte 
della  Collezione  di  opere  inedite  0  rare  etc,  sopra 
citata. 

Le  rime  dei  poeti  bolognesi  del  secolo  XIII 
raccolte  ed  ordinate  da  ToiMMaso  Casini;  Bologna, 
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Romagnoli,  1881;  un  volume.  Fa  parte  della 
Scella  di  curiosità  letterarie  etc.,  sopra  citata;  di- 
spensa CLXXXV. 

Testi  inediti  di  antiche  rime  volgari  messi  in 
luce  da  Tommaso  Casini;  Bologna,  Romagnoli, 
1883  ;  un  volume.  Fa  parte  della  Scelta  di  curio- 
sità letterarie  etc.,  sopra  citata;  dispensa  cxcvii. 
È  la  edizione  diplomatica  del  canzoniere  Lauren- 
ziano -rediano  9. 

Il  cannoniere  chigiano  L,  YIII.  7,0^ pubblicato 
a  cura  di  Ernesto    Monaci;    Bologna,  Fava  e 
Garagnani,    1877;  un    volume,  estratto  dal  "Pro- 
pugnatore^ vecchia  serie,    anno  X  (1877)  e  anno 
XI  (1878]. 

Il  canxpniere palatino  418  della  Biblioteca  Na- 
Xjonale  di  Firenxe  ;  nel  Propugnatore^  vecchia  se- 
rie, anno  XIV  (1881)  e  segg.,  e  nuova  serie, 
voi  I,  fase.  2-3  (1888). 

Il  codice  parmense  1081,  per  cura 'di  Emilio 
Costa,  nel  Giornale  storico  della  letteratura  ita- 
liana, voi.  XII  (1888),  pag.  77-108  e  314-1$, 
voi.  XIII  (1889),  pag.  70-100,  voi.  XIV  (1889), 
pag.  31-49. 

Laude  spirituali  di  Feo  Belcari,  di  Lorenzo 
de'  Medici,  di  Francesco  D'  Albizzo,  di  Castel- 
lano Castellani  e  di  altri,  comprese  nelle  quattro 
più  antiche  raccolte,  con  alcune  inedite  e  con  nuove 
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illustrazioni;  Firenze,  Molini  e  Cecchi,    1863;  un 
volume. 

Il  'manoscritto  8pi  della  Biblioteca  dell'  Ar- 
senale di  Parigi  (contiene  una  raccolta  di  laude 
antiche^;  nei  ^Manoscritti  italiani  delle  biblioteche 
di  Francia  di  G.  Mazzatinti  ;  Roma,  1888;  vo- 
lume ITI,  pag.  195-417. 

Laudi  cortonesi  del  secolo  XIII;  Bologna,  Fava 
e  Garagnani,  1 890  ;  estratto  dal  Propugnatore , 
nuova  serie,  voi.  III. 

Sacre  rappresentazioni  dei  secoli  XI V^  XV  e 
XVl^  per  cura  di  Alessandro  D'Ancona;  Fi- 
renze, Le  Monnier,  1872;  in  tre  volumi. 

Biblioteca  di  letteratura  popolare  italiana  pub- 
blicala  per  cura  di  Severino  Ferrari  ;  Firenze, 
tip.  del  Vocabolario,  1882-83.  Ne  uscì  il  voi.  I,  e 
una  parte  del  IL  II  Ferrari  e  Salomone  Mor- 
PURGO  vi  pubblicarono  codici  notevoli  di  antiche 
poesie  di  carattere  popolare  o  semipopolare. 

4.  Un  elenco  ragionato  de'  principali 
manoscritti  che  contengono  rime  antiche 
(come  sarebbero  il  Vaticano  3793,  il  Chi- 
giano  L,  Vili,  305,  il  Palatino  418,  il  Lau- 
renziano -rediano  9,  e  gli  altri  su  citati,  già 
usciti  in  luce)  può  vedersi  a  pag.  6-32  del 
libro  di  C.  N.  Caix,  Le  origini  della  lingua 
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poetica  italiana  (Firenze,  Success.  Le  Mon- 
nier,  1880;  nella  raccolta  "Piibbiica^ioni  del 
R.  Istituto  di  studi  sujperiori  in  Fi?^en:^e);  libro 
del  quale  si  raccomanda  lo  studio  a  quanti 
vogliano  intraprendere  una  lettura  critica 
dei  nostri  antichi  rimatori.  A  costoro  sarà 
necessario  anche  studiare,  secondo  i  casi, 
gli  scritti  editi  nelF  Archivio  glottologico 
italiano  dì  G.  I.  Ascoli.  Un  elenco  consi- 
mile, e  più  copioso,  ha  T.  Casini  a  pag.  V- 
XXVIII  della  sua  raccolta  sopra  citata  Le 
rime  dei  poeti  bolognesi  del  secolo  XIII.  Di 
alcuni  tra  essi  manoscritti,  e  di  altri  in  quelli 
elenchi  non  compresi,  si  pubblicarono  per 
cura  di  qualche  studioso  le  tavole.  Basti  ram- 
mentare le  opere  già  indicate  sopra,  a  pag. 
65-75,  ^^  quali  contengono  sì  fatte  descri- 
zioni e  indici;  e  aggiungere  che  ne' periodici 
letterarii  e  negli  Atti  delle  accademie  sono 
ormai  frequenti  tali  utilissime  comunica- 
zioni. Ci  sia  conceduto  riparare  qui,  a  dir 
vero  un  po'  fuor  di  luogo,  a  una  ommis- 
sione  del  capitolo  IV,  dove,  a  pag.  65,  è  da 
porre  dopo  quella  del  Lami  l'opera  seguente, 
sebbene  non  sia  un  vero  e  proprio  catalogo  : 
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I  iiianoscritli  palatini  dì  Firenze  ordinati  ed 
esposti  da  Francesco  Palermo;  Firenze,  1858-68; 
in  tre  volumi. 

5.  Fra  le  antologie  e  raccolte  di  versi 
alle  quali  può  talvolta  essere  opportuno  ri- 
correre, noteremo  : 

Scelta  di  sonetti  e  canxpni  de'  più  eccellenti 
rimatori  d'ogni  secolo  ;  Bologna,  Pisarri,  1708-09: 
in  quattro  volumi.  Ristampata  a  Venezia  più  volte. 
Si  cita  sotto  il  nome  di  Gobbi  perchè  la  com- 
pilò Agostino  Gobbi:  il  Gamba  avverte,  per  al- 
tro, che  principal  merito  vi  ebbe  Eustachio  Man- 
fredi. 

Rime  oneste  de'  migliori  poeti  antichi  e  mo- 
derni raccolte  da  Angelo  Mazzoleni  ;  Bergamo, 
Lancellotti,  1750;  in  due  volumi. 

Scelta  di  cannoni  compilata  dal  p.  Teobaldo 
Ceva  ;  Venezia,  Bassanesi,  1756;  un  volume. 

Foesie  scelte  dopo  il  Petrarca  e  gli  altri  primi  ; 
Bergamo,  Lancellotti,  1756-57;  in  due  volumi. 

Scella  di  sonetti  con  varie  crìtiche  osservazioni 
ed  una  dissertazione  intorno  al  sonetto  in  generale 
(di  Teobaldo  Ceva);  Venezia,  Carcani,  1785  :  un 
volume.  È  la  quarta  edizione. 

Sonetti  di  ogni  secolo  della  nostra  letteratura 
con   note,  pubblicati  per  cura   di  Francesco  Am- 
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erosoli;  Milano,  Branca  e  Dupuy,  1834;  un  vo- 
lume. 

Storia  del  sonetto  italiano  corredata  di  cenni 
biografici  e  di  note  storiche^  critiche  e  filologiche  ; 
Prato,  Guasti,  1839.  È  condotta,  con  molto  mag- 
giore larghezza,  sul  modello  de'  Yestigj  della  sto- 
ria dei  sonetto  ilaliano  di  Ugo  Foscolo  [Opere, 
Firenze,  Le  Monnier,  1859  ;  nel  voi.  I  dei  Saggi 
di  critica,  pag.  399-435).  Su  quel  modello  è  an- 
che condotta  la  Storia  del  sonetto  italiano  di  De- 
metrio Ferrari,  Modena,  Tonietto,  1887. 

Poesie  di  eccellenti  autori  toscani  per  far  ri- 
dere le  brigale;  Gelopoli,  1764;  in  cinque  Rac- 
colte o  volumetti. 

Lirici  italiani  del  secolo  XVJ;  Venezia,  Plet, 
1836,  per   cura  di  Luigi  Carrer;  un  volume. 

Scelta  di  poesie  liriche  dal  primo  secolo  della 
lingua  fino  al  ijoo  ;  Firenze,  Felice  Le  Monnier 
e  C,  1839;  un  volume. 

Parnaso  italiano.  Poeti  italiani  contemporanei 
maggiori  e  minori  preceduti  da  un  discorso  prelimi- 
nare intorno  a  Giuseppe  Parini  e  il  suo  secolo, 
scritto  da  Cesare  Cantù,  e  seguiti  da  un  saggio  di 
rime  di  poetesse  italiane  antiche  e  moderne  scelte  da 
A,  Ronna;  Parigi,  Baudry,  1843;  un  volume. 

Rime  scelte  de'  poeti  ferraresi  antichi  e  mo- 
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derni;  Ferrara,    Pomatelli,  171 3;  un    volume.  Lo 
curò  Girolamo  Baruffaldi. 

Rime  di  Leandro  Signorelli  ed  altri  poeti 
perugini  scelte  da  Giacinto  Vingioli  ;  Foligno^ 
Campana,  1729;  in  tre  volumi. 

6.  Furono,  a  pag.  63-66,  indicati  due 
ricchissimi  indici  di  capiversi  di  poesie  an- 
tiche: naturalmente  le  raccolte  a  stampa,  le 
tavole  de'  manoscritti,  e  simili  altre  opere^ 
porgono  di  regola  sì  fatti  aiuti  allo  studioso. 
Non  sarà  inutile  aggiungere  ad  essi,  per  la 
poesia  toscana  del  secolo  XV,  l' indicazione 
di  una  Notizia  bibliografica  delle  rime  e  di 
un  Indice  generale  de'  capoversi  nello  stu- 
dio di  Francesco  Flamini,  La  lirica  toscana 
del  ^nascimento,  anteriore  ai  tempi  del 
Magnifico  (Pisa,  Nistri  e  C,  1891;  pagine 
718-801).  Importanza  maggiore  e  capitale  ha 
l'opera  che  esce  nel  T*ropugnatore^  nuova 
serie,  dal  1889  in  poi,  e  si  tira  anche  in  fa- 
scicoli : 

Indice  delle  carte  di  Pietro  Bilancioni,  Con-- 
tributo  alla  bibliografia  delle  rime  volgari  de' primi 
tre  secoli,  di  Carlo  e  Lodovico  Frati;  Bologna, 
Fava  e  Garagnani.  Ne  uscirono  fin  ora  quattro 
fascicoli. 
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Pietro  Bilancìoni  (morto  nel  1877)  rac- 
colse, in  venti  anni  di  lavoro,  da  mano- 
scritti e  stampe  quanto  più  potè,  e  quasi  po- 
trebbe dirsi  quanto  ci  pervenne,  dell'  antica 
lirica  italiana  ne'  secoli  XIII  e  XIV  e  in  parte 
del  XV.  L' indice  della  sua  raccolta,  che  ora 
viene  in  luce,  è  distinto  in  due  parti;  la 
prima  ordina  i  capiversi  delle  rime  che  hanno 
una  paternità  più  o  meno  certa,  sotto  il  nome 
dell'  autore  ;  la  seconda,  i  capiversi  delle  ano- 
nime, distinguendole  per  metri.  Ogni  poesia 
ha  l'indicazione  de'  nìanoscritti  e  delle  stampe 
principali  dove  si  legge. 


VII. 
VOCABOLARI,  GRAMMATICHE,  METRICHE. 

I .  Non  si  ebbero  veri  vocabolarii  italiani 
fino  a' primi  decennii  del  secolo  XVI;  da 
prima  compilati  su  un  solo  o  pochi  scrittori, 
come  quello  di  Lucilio  Minerbi,  nel  1535,  sul 
Boccaccio,  e  l'altro  di  Fabrizio  De  Luna, 
l'anno  dopo,  su  Dante,  Petrarca,  Boccaccio 
e  Ariosto  ;  poi  più  estesi,  come  quello  di  Al- 
berto Accarigi  (Accarisio) ,  stampato  a  Cento 
nel  1543,  e  l'altro  di  Francesco  Alunno,  in- 
titolato La  Fabbrica  del  Mondo y  a  Vene- 
zia nel  46.  E  altri  seguirono;  de' quali  tutti 
fin  dalla  prima  edizione  apparve  migliore  il 
Vocabolario  degli  Accademici  della  Crusca. 

La  prima  edizione  uscì  a  Venezia,  appresso 
Giovanni  Alberti,  1612;  un  volume.  Fu  ristampato 
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a  Venezia  nel  1623,  a  Firenze  nel  1691,  e  nel 
1729-38,  ingrossando  sempre  di  vocaboli  e  di 
esempii.  La  quinta  edizione  cominciò  nel  1845, 
ma  i  sette  fascicoli  che  ne  uscirono  furono  sop- 
pressi per  ricominciare  da  capo  il  lavoro  :  il  quale 
dal  1863  esce  a  Firenze,  Tipografia  Galileiana,  e 
poi  Successori  Le  Monnier:  ne  sono  stati  pub- 
blicati sei  volumi  e  una  parte  del  settimo,  fino 
alla  lettera  G.  Per  la  storia  dell'  Accademia  si 
vegga  G.  B.  Zannoni,  Storia  dell' Accademia  della 
Crusca  etc,  Firenze,  tipogr.  del  Giglio,  1848. 

Fu  questo  il  fondamento  per  tutti  i 
grandi  vocabolarii  ulteriori  :  talvolta  fu  ri- 
stampato con  aggiunte  e  correzioni,  tale  altra 
rifatto  con  criterii  più  o  meno  diversi.  Così 
si  ebbero  le  edizioni  di  Napoli,  1746,  Ve- 
nezia, 1763,  Verona,  1806,  Firenze,  1831  e 
segg.  ;  nelle  quali  due  ultime  Antonio  Ce- 
sari, per  r  una,  Giuseppe  Manuzzi,  per  l'altra, 
introdussero  gran  copia  di  miglioramenti.  E 
superfluo  avvertire  che  la  edizione  del  Vo- 
cabolario in  corso  di  stampa  supera  tutte  le 
precedenti  per  ricchezza  di  materiale  e  per 
precisione  nel  definire  e  nel  distinguere  i 
significati. 

2.  Tra  gli  altri  vocabolarii,  ai  quali  lo 
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studioso  può  talvolta  ricorrere,  son  degni  di 
nota  principalmente  questi  : 

Dizionario  Enciclopedico  della  Lingua  Italiana 
pubblicato  dall' ab.  Francesco  Alberti;  Lucca,  Ma- 
rescandcli,  1797-1805;  in  sei  volumi. 

Dizionario  della  Lingua  Italiana  ;  Bologna , 
Masi  e  C,  1819  e  segg.;  in  sei  volumi;  ristam- 
pato, per  cura  di  Luigi  Carrer  e  Fortunato  Fe- 
derici, a  Padova,  tipogr.  della  Minerva,  1827  e 
segg.,  in  sette  volumi  :  citasi  per  ciò  come  'Z)/- 
^ionario  della  Minerva. 

Vocabolario  universale  della  Lingua  Italiana, 
compilato  a  cura  della  società  Tramater  e  Com- 
pagni; Napoli,  Tramater,  1829  e  segg.  Citasi 
come  Tramater.  Fu  ristampato  a  Milano,  1878  e 
segg.  da  G.  Civelli. 

Vocabolario  metodico  italiano  universale,  di 
Giuseppe  Barbaglia;  Venezia,  1845.  È  ordinato 
per  materie.  Su  questo  ordinamento  si  fondano 
il  'Dizionario  domestico  metodico  (Napoli,  1858)  e 
il  Vocabolario  italiano  d' arti  e  mestieri  (Napoli, 
1858)  di  Giacinto  Carena,  e  il  Dizionario  me- 
todico di  Francesco  Corazzini  ;  Torino  ,  Loe- 
scher,  1885. 

Dizionario  della  Lingua  Italiana  nuovamente 
compilato  da  Nicolò  Tommaseo  e  Bernardo  Bel- 
lini; Torino,  Unione  tipografico -editrice,  1865- 
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1879?  i"  sette  volumi.  È  da  consultare  questo,  a 
preferenza  di  ogni  altro,  insieme  con  quello  della 
Crusca;  tanto  più  poi  per  le  voci  oltre  la  lettera 
cui  la  Crusca  nella  nuova  edizione  sia  giunta. 

Più  maneggevoli,  e  per  ciò  di  più  ra- 
pida consultazione,  sono  tra  i  recenti  : 

Vocabolario  della  lingua  ilaVana  compilalo  da 
Pietro  Fanfani;  Firenze,  Successori  Le  Monnier, 
1891  ;  un  volume.  È  la  terza  edizione  riveduta 
ed  ampliata. 

Novo  Vocabolario  universale  della  lingua  ita- 
liana  compilato  da  P.  Petrocchi;  Milano,  Treves, 
1887-91  ;  in  due  volumi.  Il  Petrocchi  divide  la 
pagina  del  suo  Vocabolario  in  due  piani,  la  su- 
periore per  la  lingua  dell  *  uso,  l' inferiore  per 
quella  fuori  dell'uso  comune,  o  perchè  arcaica,  o 
scientifica,  o  particolare  a  qualche  città  toscana. 

Novo  Vocabolario  della  lingua  italiana  com- 
pilato da  G.  B.  GiORGiMi  ed  E.  Broglio:  Firenze, 
Cellini.  Ne  sono  usciti  due  volumi  e  una  parte 
del  terzo.  È  condotto,  per  la  teoria  del  Manzoni, 
suir  uso  fiorentino. 

Secondo  i  casi  poi,  lo  studioso  ricor- 
rerà a  dizionarii  speciali,  come  quelli  di  Si- 
mone Stratico  per  la   marina,  di  Giuseppe 
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Grassi  per  le  cose  della  milizia,  di  Giulio 
Rezasco,  già  citato,  per  l'amministrazione. 
Qui  aggiungeremo,  mantenendoci  dentro  con- 
fini più  modesti  : 

N.  Tommaseo,  Dizionario  de'  Sinonimi  della 
lingua  italiana  ;  Firenze,  1830;  e  più  volte  ristam- 
pato, dalla  quinta  edizione  in  poi  rifuso  e  accre- 
sciuto dall'  autore. 

Pico  Luri  di  Yassano  (Ludovico  Passa- 
RiNi)  Modi  di  dire  proverbiali  e  motti  popolari  ita- 
liani  spiegati  e  commentati;  Roma,  tìpogr.  Tiberina, 
1875  ;  un  volume. 

Pietro  Fanfani,  Vocabolario  dell'uso  toscano; 
Firenze,  Barbèra,  1863  ;  in  due  volumi. 

Francesco  Zambaldi,  Vocabolario  etimologico 
italiano;  Città  dì  Castello,  Lapi,  1889;  un  volume. 

Per  la  intelligenza  de'  documenti  me- 
dievali e  per  lo  studio  della  lingua  ne'  primi 
secoli  è  necessario  il  dizionario  che  citasi 
sotto  il  nome  del  Du  Gange  (1610-1688]  il 
quale  per  primo  lo  compilò: 

Glossariiim  mediae  et  infimae  latinitatis  con- 
ditum  a  Carolo  Dufresne  Domino  Du  Canoe, 
auctum   a    monachis   ordinis  S.  Benedicli   cum  sup' 
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pìetnentis  ìnlegris  etc.  ;  Parigi,  Didot,  1840-46;   in 
sei  volumi.  Si  ristampò  di  recente  a  Niort,  Favre. 

3.  Le  grammatiche  meriterebbero  più 
lungo  discorso,  chi  volesse  tracciarne  la  sto- 
ria ;  ma  poi  che  qui  non  si  desidera  altro  se 
non  porgere  agli  studiosi  qualche  indica- 
zione che  riesca  loro  d'  un  utile,  a  così  dire, 
immediato,  non  faremo  altro  se  non  indicare 
le  seguenti,  oltre  l' opera  di  C.  N.  Caix,  che 
sopra  citammo,  Le  origini  della  lingua  poe- 
tica italiana^  e  i  lavori  pubblicati  neìV Archivio 
glottologico  dell'Ascoli  e  in  altri  periodici 
italiani  e  stranieri. 

Federico  Diez,  Grammaiik  der  romanischen 
Sprachen;  più  volte  ristampata;  l'ultima  edizione 
è  di  Bonn,  1882.  Fu  tradotta  in  francese  (1874), 
e  compendiata  in  italiano  da  Raffaello  For- 
NACiARi,  Grammatica  storica  della  lingua  italiana^ 
etc,  Torino,  Loesclier,  1872. 

Fortunato  Demattio,  Grammatica  storica 
della  lingua  italiana;  Innsbruck,  Wagner,  1875-82; 
in  tre  volumetti. 

Raffaello  Fornaciari,  Grammatica  italiana 
dell'uso  moderno;  Firenze,  Sansoni,  1879-81;  in 
due  volumi. 
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W.  Meyer-Lubke,  Itdienische  Gr ammalile  ; 
Lipsia,  Reisland,  1890;  un  volume.  Fu  tradotta 
in  francese,  da  E.  Rabiet,  Grammaire  des  langues 
romanes;  Parigi,  Welter,  1889  e  segg.;  in  tre  voi. 

Rimangono  utili  ancora,  come  raccolta 
di  forme,  sebbene,  pel  rapido  progresso  degli 
studii  glottologici  e  grammaticali,  troppo  in- 
vecchiate, le  seguenti  opere  di  Vincenzo  Nan- 
nucci  : 

Teorica  dei  nomi  della  lingna  italiana  ;  Fi- 
renze, 1847;  un  volume.  Fu  ristampato  nel  58. 

Analisi  critica  de'  verbi  italiani  investigati  nella 
loro  primitiva  origine;  Firenze,  1843. 

Saggio  del  prospetto  generale  di  tutti  i  verbi 
anomali  e  difettivi,,  sì  semplici  che  composti,  e  di 
tutte  le  varie  configurazioni  di  voci,  dall'origine  della 
lingua  in  poi;  Firenze,  1853  ;  un  volume. 

4.  Gli  studii  della  metrica  fiorirono  in 
Italia  prima  di  quelli  grammaticali,  sebbene 
possa  dirsi  che  Dante  nel  De  Vulgari  Elo- 
quio avesse  iniziati  e  gli  uni  e  gli  altri  ad 
un  tempo.  Fatto  sta  che  avemmo  già  nel 
secolo  XIV  Antonio  Da  Tempo  e  Gidino  da 
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Som macam paglia,   trattatisti   di  metrica   in 
opere  speciali  : 

Delie  rime  volgari.  Trattato  di  Antonio  Da 
Tempo,  giudice  padovano,  composto  nel  i^p,  dato 
in  luce  integralmente  ora  la  prima  volta  per  cura 
di  Giusto  Grion;  Bologna,  Romagnoli,  1869;  un 
volume,  che  fa  parte  della  Collexione  di  opere 
inedite  0  rare  etc.  Il  Da  Tempo  scrisse  in  latino. 

GiDiNO  DA  SoMMACAMPAGNA ,  Trattato  dei 
ritmi  volgari  etc,  posto  in  luce  per  M.  G.  B.  C. 
GiULiARi;  Bologna,  Romagnoli,  1870;  un  volume 
che  fa  parte  della  Scelta  di  curiosità  letterarie  etc, 
disp.  CV.  È  in  volgare. 

De'trattatisti  posteriori  additeremo,  nelle 
ristampe  recenti,  alcuni  che  sono  di  più  fre- 
quente citazione,  o  possono  riuscire  utili,  ol- 
tre le  opere  del  Crescimbeni  e  del  Quadrio 
già  citate: 

GiovAN  Giorgio  Trissino,  Le  sei  divisioni 
della  Poetica;  nel  tomo  secondo  di  Tutte  le  opere 
di  G.  G.  Trissixo;  Verona,  Vallarsi,  1729. 

Antonio  Minturno,  U  arte  poetica;  Napoli, 
Muzio,  1725;  un  volume.  Si  raffronti,  al  bisogno, 
col  libro  De  poeta  del  Minturno  stesso,  Venezia, 
Rampazeti,  1569. 
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Girolamo  Ruscelli,  Trattato  del  modo  dì 
comporre  in  versi  nella  lingua  italiana;  Napoli,  Ron- 
dinella, 1881.  È  premesso  al  Rimario  del  Ruscelli 
stesso. 

Lodovico  Antonio  Muratori,  'Bella  per- 
fetta poesia  italiana;  Milano,  Società  tipografica 
de' Classici,  1821;  in  quattro  volumi. 

Angelo  Mazzoleni,  Regole  della  poesia  si 
latina  che  italiana;  Venezia,  1819;  un  volume.  È 
la  quinta  edizione. 

Luigi  Bramieri,  Regole  della  poesìa  sì  latina 
che  italiana;  Piacenza,  dai  torchi  del  Majno,  1809. 

Giulio  Cesare  Becellt,  Della  novella  poesìa^, 
cioè  del  vero  genere  e  particolari  hellexje  della  poe- 
sia italiana;  Verona,  Ramanzini,  1732;  un  vo- 
lume. 

Ireneo  Affò,  Dizionario  precettivo,  critico  e 
isterico  della  poesia  volgare;  Milano,  Silvestri,  1824; 
un  volume. 

Giovanni  Berengo,  Della  versificazione  ita- 
liana; Venezia,  Antonelli,  1854;  in  tre  volumi. 

Francesco  Zambaldi,  Il  ritmo  dei  versi  ita- 
liani ;  Torino,  Loescher,  1874;  un  volume. 

Tommaso  Casini,  Sulle  forme  metriche  ita- 
liane; Firenze,  Sansoni,  1884;  un  volume. 
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Gioacchino  Maruffi,  Pìccolo  manuale  di 
metrica  il  altana  ;  Terranova  Sicilia,  Scrodato,  1891; 
un  volume. 

Rocco  Murari,  Ritmica  e  Metrica  ragionale 
italiana;  Milano,  Hoepli,  1891;  un  volume. 

Leandro  Biadene,  //  collegamento  delle  stanne 
mediante  la  rima  nella  Cannone  italiana  dei  secoli 
XIII  e  XIV;  Firenze,  Carnesecchi,  1885;  ^^  ^P"" 
scolo. 

Leandro  Biadene,  La  forma  metrica  del 
Commiato  nella  Cannone  italiana  dei  secoli  XIII  e 
XIV;  Firenze,  Successori  Le  Mounier,  1885; 
nella  Miscellanea  Caix-Canello. 

Leandro  Biadene,  ^{orfologia  del  sonetto  nei 
secoli  XIII  e  XIV;  negli  Studj  di  Filologia  Ro- 
mania^ fase.  IO  (1888). 

Giuseppe  Fraccaroli,  D'una  teoria  ragionale 
di  metrica  italiana;  Torino,  Loescher,  1887. 

5.  Perchè  la  trattazione  delle  varie  strofe 
o  raggruppamenti  di  rime  riesca  più  facile  e 
chiara,  si  ricorre  al  sistema  grafico  degli 
schemi  metrici.  Per  una  convenzione  ormai 
generalmente  ammessa  si  rappresentano  con 
le  maiuscole  gli  endecasillabi  e  con  le  mi- 
nuscole i  settenarii,   salvo   avvertenza   fatta 
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volta  per  volta;  la  ripetizione  di  una  rima 
si  rappresenta  con  la  ripetizione  della  lettera 
stessa;  e  i  segni  d' interpunzione  indicano  le 
pause  maggiori  o  minori  tra  strofe  e  strofe 
e  tra  membro  e  membro  d'una  strofe  stessa. 
Così,  ad  esempio,  lo  schema 

ABBA.ABBA.CDC.DCD. 

ci  presenta  graficamente  un  componimento 
di  endecasillabi  distinto  in  quattro  strofe  ;  il 
primo  verso  vi  rima  col  quarto,  col  quinto, 
con  r  ottavo  ;  il  secondo  col  terzo,  col  sesto^ 
col  settimo  ;  il  nono  coli'  undecimo  e  col  tre- 
dicesimo; il  decimo  col  duodecimo  e  con 
l'ultimo;  che  è  quanto  dire  un  sonetto.  E 
quest'altro  schema 

AbBA.cDe,cDe.EfFA. 

ci  presenta  un  componimento  di  endecasil- 
labi e  settenarii,  nel  quale  sarà  facile  rico- 
noscere, a  chi  ne  sappia  le  regole,  una  bal- 
lata grande,  nella  sua  ripresa  e  nella  prima 
stanza.  Basterà  ciò  perchè  si  intenda  l' uti- 
lità di  sì  fatti  schemi.  Pei  quali,  a  dir  vero, 
non  fu  stabilita  ancora  una  convenzione  che 
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preveda  tutti  i  casi.  Date  all'  endecasillabo 
le  maiuscole,  al  settenario  le  minuscole,  si 
possono  rappresentare  i  quinarii  con  le  let- 
tere corsive,  la  rima  al  mezzo  con  le  lettere 
unite  da  lineetta  (b-A  per  indicare  che  Fen- 
decasillabo  ha  in  sé,  a  mezzo,  un'altra  rima); 
con  lettere  in  carattere  più  marcato  le  pa- 
role-rime, come  son  quelle  che  nella  sestina 
antica  ricorrono  in  ciascuna  stanza;  e  così 
via  dicendo  :  o  si  accetti  un  altro  modo  con- 
simile di  rappresentazione  grafica.  Ove  non 
si  tratti  de' casi  più  frequenti,  giova  avver- 
tire espressamente  della  convenzione  onde  lo 
scrittore  si  è  valso. 
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Annali  bibliografici  delMaittaire,  62  ;  del  Panzer,  83; 

ecclesiastici,  90. 
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Antichità  italiche  del  M.  E.,  89. 

Antologia,  periodico,  86. 

Antologia  (Nuova),  periodico,  86;  sua  tavola,  87. 

Antologie  della  lett.  ital.,  1 50-1 51. 

Antoniana  (Bibliot.),  49  ;  catal.  dei  suoi  mss.,  67. 

Apografo,  i. 

Archetipo,  i. 

Archivio  glottologico,  periodico,  171. 

Archivio  storico  ital.,  periodico,  86  ;  sua  tavola,  87. 

AscoH   Piceno,   suoi    scrittori,    138;    vedi    anche 

sotto  Piceno. 
Autografo,  i.  ^ 


Barberiniana  (Bibliot),  54. 

Baronie  (Cesare),  90. 

Bartoli  (Adolfo),  valore  della  sua  storia  lett.,  130. 

Bassano,  suoi  letterati,  138-139. 

Belluno,  suoi  letterati  e  sua  bibliografia,  139. 

Bergamo,  suoi  letterati,  139. 

Berlino  (Mss.  ital.  a),  73. 

Bibliografia;  opere  generali,  XII -XIII,  62-64,  71- 
72,  81;  per  le  novelle,  79;  per  i  poemi  ro- 
manzeschi, 80;  per  il  teatro,  80-81  ;  per  le 
antiche  rappresentazioni  sacre  e  profane  dei 
secc.  XV  e  XVI,  81  ;  per  le  biografie,  77-79, 
137;  per  gli  autori  italiani  che  scrissero  in 
latino,  83;  per  le  traduzioni  dal  greco  e 
dal  latino,  83;  tavole  di  bibliografia,  84; 
per  gli  studi  romanzi,  84;  per  le   storie  e 
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bibliografie  regionali,  138;  bibliografia  bel- 
lunese, 139;  del  Friuli,  141;  pratese,  145; 
siciliana,  146;  veneziana,  147;  vicentina,  148. 

Bibliologia  (Lezioni  di),  di   Tommaso  Gar,  XIII. 

Biblioteca  dei  Gerolamini,  48  ;  del  Seminario  (Pa- 
dova), 49;  del  Senato,  e  suo  catalogo,  138; 
di  S.  Giovanni  di  Verdara  (Padova),  49;  di 
S.  Giustina  (Padova),  49,  75  ;  di  S.  Marco  (Fi- 
renze), 38;  Provinciale  (Salerno)  e  suo  ca- 
talogo 71  ;  Pubblica  (Lucca),  45. 

Biblioteca  volante  del  Cinelli,  89. 

Biblioteche  nel  M.  E.,  37,  75;  nel  Rinascimento, 

37,  38. 

Biblioteche  Comunali,  Bologna,  39;  Cortona,  e 
suo  catalogo,  71;  Ferrara  46,  catalogo  de' 
suoi  mss.,  71  ;  Mantova,  46;  Padova,  49  ; 
Palermo,  ^0;  Piacenza,  51;  Siena,  54,  suoi 
catol.  68;  Venezia,  56. 

Biblioteche  Francesi,  e  loro  mss.  italiani,  72. 

Biblioteche  Inglesi,  e  loro  mss.  italiani,  73. 

Biblioteche  Italiane,  loro  inventari,  69. 

Biblioteche  Nazionali,  Firenze,  42  segg.  suoi  mss. 
65-66;  Milano,  46;  Napoli,  47,  suoi  mss., 
67;  Palermo,  50,  suo  catal.  68;  Roma,  53; 
Torino,  55. 

Biblioteche  Padovane  antiche,  loro  catal.,  67. 

Biblioteche  Tedesche,  e  loro  mss.  italiani,  73. 

Biblioteche  Universitarie,  Bologna,  39;  Genova, 
45;  Modena,  47  ;  >^apoli,  48  ;  Padova,  48;  Pa- 
via, 52;  Pisa  51. 
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Biografie  (Opere  di  consultazione  per  le),  77-79, 

104,  118,  137. 
Bisticci  (Vespasiano  da),  17,  38. 
Bodoniana  (Legature  alla),  32. 
Bologna,  sue  bibliot.,  39;  rime  di  poeti  bolognesi 

del  sec.  XIII,  158-159,  161. 
Bollettino  delle  pubbl.  ital.  e  straniere,  88. 
Braidense  (Bibliot.),  46. 
Brancacciana  (Bibliot.),  48. 
Brescia,  suoi  letterati,  139. 
Brunet,  suo  manuale,  62. 


Calogeri,  sua  raccolta  di  opuscoli,  85'. 

Canello  (U.  A.),  valore  della  sua  storia  letteraria, 
130-131. 

Canoniciani  (Codici),  73. 

Capitolare  di  Padova  (Bibliot.),  50. 

Cantù  (Cesare),  valore  della  sua  storia  letteraria, 
122-123. 

Canzoniere  del  Petrarca,  prima  ed.,  27. 

Capostipite,  detto  d'un  mss.,  12. 

Capoversi  di  rime  ant.,  65-66,  1 60-1 61,  164-165. 

Capponi  (Fondo  della  Bibliot.  Vaticana),  53. 

Carattere  gotico  e  umanistico,  4-5;  corsivo  o  ita- 
lico, 29. 

Carte  Leopardiane,  43. 

Carticino,  cosa  sia,  24. 

Casanatense  (Bibliot.),  54;  suoi  mss.,  68. 

Cataloghi,   loro  varie   specie,   35-36;   modo    di 
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compilarli,  58-60;  catal.  a  stampa  di  codici 
e  libri,  65-74;  catal.  degli  artìcoli  contenuti 
nei  periodici,  87;  cataloghi  ragionati  di  rime 
antiche,  160-161,  164-165. 

Catania,  sua  bibliot.  e  catal.  di  essa,  70. 

Cavalcanti  (Guido),  sua   canzone   d'amore   e   sue 
rime,  prima  ed.,  27. 

Cesena,  sua  biblioteca  e  catal.,  di  essa,  70-71. 

Chigiana  (Bibliot.),  54;  suo  catal.,  68. 

Chiose,  cosa  sieno,  5. 

Civico- Beriana  di  Genova  (BibHot.),  45. 

Classificazione  dei  mss.,  16. 

Codici,  V   Manoscritti. 

Collezioni  di  opere  classiche  della  letter.  italiana, 
145-146. 

Colofone,  cosa  sia,  24. 

Colonna  (Francesco),  sua  opera  pubbl.  dall'  Aldo 
con  incisioni,  34. 

Commedia  di  Dante,  prima  ed.,  27. 

Commercio  librario  dei  Romani,  16;  del  M.E.,  17; 
del  Rinascimento,  17-18;  del  sec.  XVI,  30. 

Corniani  (G.  B.),  valore  della  sua  storia  lettera- 
ria, e  continuatori  di  essa,  114-116. 

Corsiniana  (Bibliot.),  54. 

Cortona,  sua  bibliot.  e  catal.  di  essa,  71. 

Costumi  antichi  e  moderni,  91. 

Crasso  (Lorenzo),  suoi  elogi,  96. 

Cremona,  suoi  letterati,  140. 

Crescimbeni  (Giovan  Mario),  valore  della  sua  sto- 
ria letteraria,  96-97. 
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Cronologia,  opere  che  ne  trattano,  81-82. 

Crusca  (Vocabol.  della),  166-167. 

Decamerone,  prima  ed.,  27. 

Deliciae  eruditorum,  90;  Delizie  degli  eruditi  to- 
scani, 152-153. 

Denis  (Michele),  suo  trattato  di  bibliografia,  XII. 

De  Sanctis  (Francesco),  sue  idee  sulla  critica  sto- 
rica, 126-128. 

Descrizione  di  codici,  6;  esempi,  8-10;  di  libri 
a  stampa,  21;  esempì,  25-27. 

Diez  (Federico)  e  sua  grammatica  comparata  delle 
lingue  romanze,  171. 

Dizionari,  166-17I;  di  biWiografia,  62:  d'erudi- 
zione, 91;  per  la  marina  e  la  milizia,  169- 
171:  per  l'amministrazione  91,  171. 

Du  Cange,  dizionario  della  media  ed  infima  la- 
tinità, 170- 171. 

Editori  vedi  Tipografi. 

Edizione  critica  d'un  codice,  come  si  fa,  11. 

Edizioni  del  sec.  XV,  27-28;  del  sec.  XVI,  29; 
degli  Aldo,  dei  Giunti,  dei  Giolito,  29-30; 
ed.  del  seicento,  30;  ed.  rare  e  norme  per 
descriverle,  21. 

Elzevir,  tipografi  e  loro  edizioni,  31. 

Emiliani-Giudici,  valore  della  sua  st.  lett.,  120-122. 

Estense  (Biblioteca),  47;  suo   stato   nel  sec.  XV, 

74-75- 
Fabricio  (Giovanni  Alberto),  83. 
Farsetti,  patrizio   veneto,  56;  mss.  della  sua  bi- 

bliot.,  Gj. 
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Ferrara,  sua  bibliot.,  46;  catal.  di  essa,  71;  let- 
terrati  ferraresi,  140;  rime  di  poeti  ferraresi, 
165-166. 

Fiesole  (Badia  di),  17,  38. 

Filologia  romanza  (Bibliografia  degli  studi  di),  84. 

Firenze,  sue  bibliot.  40-45;  catal.  di  esse,  65-66, 
162;  scrittori  fiorentini,  140. 

Fontanini  (Giusto)  e  sua  opera  bibliografica,  63. 

Formato  d'  un  libro  a  stampa,  e  come  si  deter- 
mina, 21-22;  aldino,  29. 


Galleria  di  Minerva,  giornale,  84. 

Gamba  (Bartolommeo),  sua  opera  bibliografica,  62. 

Gar  (Tommaso)  e  suo  trattato  di  bibliografia,  XIII, 

Gaspary  (Adolfo),  valore  della  sua  storia  lettera- 
ria, 132-133. 

Genova,  sue  biblioteche,  45  ;  suoi  letterati,  141. 

Ghilini  (Girolamo),  96. 

Gimma  (Giacinto),  suo  primo  tentativo  di  storia 
letteraria,  96. 

Ginguené  (Pier  Luigi),  valore,  della  sua  storia 
della  lett.  ital.,  109- 112. 

Giolito,  tipografi  e  loro  edizioni  30;  loro  inse- 
gna, 33. 

Giornale  Veneto  de'  Letterati,  84;  de'  Letterati 
d'Italia,  84;  de' Letterati,  85;  Nuovo  Gior- 
nale, 85  ;  dell'  Italiana  Letteratura,  85  ;  Gior- 
nale storico  della  Lett.  Ital.,  86;  di  Filo- 
logia romanza,  86;  Ligustico,  87. 
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Giunti,  tipografi  e  loro  edizioni,  29-30;  loro  in- 
segna, 34. 

Grammatiche,  171-172. 

Graesse  (Gian  Giorgio),  suo  dizionario  bibliogra- 
fico, 62. 

Guardia  d'un  codice,  cosa  sia,  7. 

Hain  (Lodovico),  suo  repertorio  bibliografico,  63. 

Incunabuli,  cosa  sieno,  20. 
Incisioni  nei  libri  a  stampa,  34-35. 
Indici  vedi  Cataloghi. 
Insegna  d'un  editore,  33-34. 
Inventari,  38;  delle  Bibliot.  Ital.,  69. 
Italia  sacra  dell'Ughelli,  90. 

Lami  (Giovanni),  44,  85,  90. 

Laurenziana  (Bibliot.),  40-41;  suo  catal.,  65. 

Landiana  (Bibliot.),  51. 

Levati  (Ambrogio),  valore  della  sua  storia  lette- 
raria, 117. 

Libri  a  stampa  e  nomenclatura  delle  loro  varie 
parti,  19-24;  loro  descrizione,  26-27;  loro 
divisioni,  35. 

Libri  di  consultazione,  61. 

Libri  di  letteratura  popolare,  28. 

Liguria  vedi  Genova. 

Lirici  antichi..  157-160,  162-163,  164. 
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Livorno,  suoi  letterati,  141. 

Lombardi  (Antonio),  valore  della  sua  storia  lett., 

116-117. 
Lucca,  sua  bibliot.,  45  ;  sua  storia  letteraria,  141. 


Maffei  (Giuseppe),  valore  della  sua  storia  letter., 
118-119;  (Scipione),  148. 

Magliabechiana  (Bibliot.),  42. 

Malatestiana  di  Cesena  (Bibliot.)  e  suoi  catalo- 
ghi, 70-71. 

Manoscritti,  loro  importanza,  1-2;  nomenclatura 
delle  loro  varie  parti,  2-5  ;  descrizione  d'un 
ms.  ed  esempi  6-10;  trascrizione  diploma- 
tica, ed.  critica,  lezione,  collezione,  deriva- 
zione o  genealogia,  varianti,  classificazioni, 
10-16.  Mss.  Amiatini,  Ashburnhamiani  (loro 
catal.,  66)^  della  Badia  di  Fiesole,  Bìscio- 
niani,  Gaddiani  primi  e  secondi  (loro  catal., 
65),  Rediani,  di  S.  Croce  (loro  catal.  65), 
Strozziani,  41;  Panciatichiani,  43,  loro  ca- 
talogo, 66 'y  Trivulzio -Trotti  75.  Mss.  Ita- 
liani a  Berlino,  73;  in  Francia,  72,  a  Mo- 
naco, 73;  a  Oxford,  73.  Mss.  Veneti  a  Pa- 
rigi, 72. 

Manuali  di  storia  lett.  ital.,  149- 151;  di  me- 
trica, 175. 

Mantova  sua  bibliot.,  46. 

Manuzi,  tipografi,  loro  edizioni,  29-34;  loro  in- 
segna, 33. 
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Marciana  (Bibliot.),  55;  suoi  mss.,  69. 
Marina  (Vocabolario  per  le  cose  di),  162. 
Marucellìano  (bibliot.),  44. 
Mazzuchelli  (Giammaria),  sua   opera  e   valore   di 

essa,  aggiunte,  104-106. 
Medici  (Cosimo  de'),  17,  38. 
Melodramma,   bibliografìa,   80-81;  opere   che  ne 

trattano,  136. 
Metrica  (Trattati  di),  172-177. 
Milano,  sue  bibliot.,  47;  catal.  della  Trivulziana, 

66  ;  scrittori  Milanesi,  142. 
Milizia  (Vocabolario  per  le  cose  della),  170. 
Miniature  de'  codici,  4. 

Modena,  sua  bibliot.,  47;  suoi  letterati,  142. 
Moreniana  CBibliot.j,  44. 
Muratori,  sua  opera  di  erudizione,  89. 

Nani,  patrizio  veneto,  suoi  mss.  56,  67. 

Napoli,  sue  bibliot.  47-48;  catal.  della  Nazionale, 

67;  letterati  napoletani,  142-143. 
Novelle,  loro  bibliografia,  79. 
Novelle  Letterarie,  periodico,  85. 


Opere  classiche  della  lett.  ital.  (Raccolte  di),  153- 
154;  opere  inedite  e  rare,  155-156;  opere 
volgari  a  stampa  dei  secoli  XIII,  XIV,  loro 
bibliografia,  64;  opere  citate  dalla  Crusca, 
loro  bibliografia,  64;  opere  di  erudizione, 
89-91. 
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Orsini  (Fulvio),  sua  bibliot.,  74. 

Ottoboniano  (Fondo  della  Bibliot.  Vaticana),  53. 

Oxford  (Mss.  Italiani  a),  74. 


Padova,  sue  bibliot.,  48-50;  cataloghi  di  esse,  67; 
scrittori  padovani,  143. 

Palatina  (Bibliot.),  42;  catal.  de' suoi  mss.,  65-66; 
di  Heidelberg,  53;  di  Parma,  51. 

Palatino  (Fondo  della  Bibliot.  Vaticana),  53. 

Paleografia  (Lezioni  di),  82,  92. 

Palermo,  sue  biblioteche,  50;  catal.  della  Nazio- 
nale, 68. 

PaHnsesto,  cosa  sia,  30. 

Parigi  (Mss.  Veneti  a),  72. 

Parma,  sue  bibHot.,  50-51;  suoi  letterati.  143. 

Parmense  (BibHot.),  50. 

Pavia,  sua  bibUot.,  51. 

Periodici  letterari,  84-88. 

Perugia,  suoi  scrittori.  143;  rime  di  poeti  Peru- 
gini, 164. 

Piacenza,  sua  bibliot.,  51,  suoi  scrittori,  144. 

Piceno,  suoi  scrittori,  144;  vedi  anche  sotto 
Ascoli. 

Piemonte,  suoi  scrittori,  144, 

PineUiana  (Bibliot.),  76. 

Pisa,  sua  bibliot.,  52;  suoi  scrittori,  144. 

Pistoia,  suoi  scrittori,  145. 

Poema  romanzesco  (Bibliografia  del),  80;  opere 
che  ne  trattano,  135-136. 
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Poemi  italiani  (Raccolta  di),  153-154. 

Poesia  popolare,  opere  che  ne  trattano,  136,  166. 

Poesie  antiche  inedite,  157-158;  scelta  di  poesie 
antiche  e  moderne,  167-164;  poesie  To- 
scane del  Rinascimento,  164. 

Prato,  sua  bibliografia,  143. 

Propugnatore,  periodico  letterario,  86. 

Pseudonime  (Opere),  loro  bibliografia,  77. 


Quadrio  (Francesco  Saverio),  prospetto  e  valore 
della  sua  storia  letteraria,  idi -104. 


Raccolta  del  Calogeri,  85  ;  Dantesca  e  Petrarche- 
sca, 49. 

Raccolte  di  rime  e  di  scrittori,   152-165. 

Ravenna,  suoi  scrittori,  145. 

Registro  nei  libri  stampati,  cosa  sia,  24. 

Revue  des  deux  mondes,  periodico  letterario,  88, 

Richiamo  nei  libri  stampati,  cosa  sia,  25. 

Rime  antiche,  loro  raccolte  e  cataloghi  ragionati, 
157-160;  antiche  e  moderne,  162-164;  bur- 
lesche, 155. 

Rimini,  sua  bibliot.,  52. 

Rinascimento,  opere  che  ne  trattano,  1 30-1 33-134; 
lirica  toscana  del  Rinascimento,  164. 

Rivista  critica  della  lett.  ital.,  86;  di  filologia  ro- 
manza, 86. 

Riviste  (Indice  delle),  88. 
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Roma,  sue  biblìot.,    52-54;   loro    cataloghi   68; 

scrittori  romani,  145. 
Romanzi  del  cinquecento  e  seicento,  136. 
Ruth  (EmiHo),  sua  storia  della  lett.  ital.,  119-120. 

Salerno,  sua  bibliot.  e  catal.  di  essa,  71. 

Sanfilippo  (Pietro),  valore  della  sua  storia  lette- 
raria, 122. 

Schemi  metrici,  174-176. 

Scrittura,  vedi  Carattere. 

Segnatura  d'un  codice,  6;  d'un  libro  a  stampa,  23. 

Sesto  vedi  Formato. 

Settembrini  (Luigi),  concetto  e  valore  della  sua 
storia  letteraria,  123-126. 

Sicilia,  sue  biblioteche^  50;  cataloghi  di  esse,  68; 
scrittori  siciliani,  145-146. 

Siena,  sua  bibliot.,  54;  catal.  di  essa,  68;  scrit- 
tori senesi,  146. 

Sigle  per  l'indicazione  dei  codd.,  12;  per  la  de- 
scrizione dei  libri  a  stampa,  21-22. 

Simbolo  vedi  Insegna.  • 

Sismondi  (Sismondo  De),  valore  della  sua  st.  lett. 
ital.,  112-114. 

Sonetto,  sua  morfologia,  175  :  sua  storia,  165. 

Spagna,  suoi  Arcliivi  e  Bibliot.,  174. 

Stampa,  sua  invenzione,  19. 

Stampatori  vedi  Tipografi. 

Storia  letteraria  d'Italia,  periodico,  85. 

Storia  letteraria,  suo  carattere,  suoi  metodi,  e  suoi 
•  inizi,  93-96. 
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Storie  letterarie  dell' Andrès,  108-109,  Bartoli, 
129-130;  Canello,  130-131;  Cantù,  122-123; 
Ceraseto,  122;  Corniani,  114-115;  Crasso, 
96;  Crescimbeni,  96-99;  De  Sanctis,  126-128; 
Emiliani-Giudici,  120-122;  Pinzi,  1 19-150; 
Fornaciari,  149;  Gaspary,  132-133;  Ghilini, 
96;  Gimma,  99  ;  Invernizzi,  130  ;  Levati,  117  ; 
Lombardi,  116- 117:  Maffei,  118-119;  Maz- 
zuchelli,  104-106;  Molineri,  149;  Quadrio, 
loi -104;  Ruth,  119-120;  Settembrini,  123-126; 
Sismondi,  112-114;  Ticozzi,  115-116;  Ti- 
paldo,  118;  Tiraboschi,  106-108;  Ugoni, 
115-116. 

Statistica  delle  Biblioteche,  56-57. 


Tavola  d'  un  codice,  cosa  sia,  6. 

Teatro,  bibliografia  che  vi  si  riferisce,  80-81  ;  opere 
che  ne  trattano  la  storia,  134-135. 

Testi  di  lingua,  loro  bibliografia,  63-64. 

Ticozzi,  (Stefano),  sua  storia  lett.,  116. 

Tipaldo  (Emilio  De),  sua  raccolta  di  biografie,  118. 

Tipografi  del  sec.  XV,  20-28;  del  sec.  XVI,  29- 
30;  del  sec.  XVII,  30;  del  sec.  XVIII,  31; 
del  sec.  XIX,  32-33. 

Tiraboschi  (Girolamo),  106;  contenuto  e  valore 
della  sua  storia  della  lett.  ital.,  106-108. 

Torino,  sua  bibliot.,  55;  vedi  anche  sotto  Pie- 
monte. 

Toscana,  suoi  scrittori,   146;  raccolte    di   rime  e 
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prose  toscane,  156;  la  lirica  toscana  del  Ri- 
. nascimento,  164;  vedi  anche  sotto  Firenze. 

Traduzioni  dal  Greco  e  dal  Latino,  83. 

Trascrizione  diplomatica  d'  un  codice,  lo-ii. 

Trecento  (Poesia  del),  129,  135. 

Trento  e  Trentino,  suoi  scrittori,  146-147. 

Ughelli  (Ferdinando),  90. 

Ugòni  (Camillo),  valore  della  sua  storia  letteraria, 

115-116. 
Umbria,  suoi  scrittori,  147. 
Urbinate  (Fondo  della  BiblioL  Vaticana),  53. 

Valli celliana  (Bibliot.),  54. 

Varianti,  cosa  sieno,  15. 

Vaticana  (Bibliot.)  e  suoi  fondi  52-53;  suo  stato 

nel  sec.  XVI,  74. 
Venezia,  sue  bibliot.,   55-56;  catal.  di  esse,   69; 

scrittori  veneziani,  147-148. 
Ventimiliana  (Bibliot.),  suo  catal.,  70. 
Verona,  suoi  scrittori,  148. 
Vicenza,  suoi  scrittori  e  sua  bibliografia,  148. 
Visconti,  loro  bibliot.  in  Pavia,  75. 
Vocabolari,  vedi  Dizionari. 

Zeitschrift  furRomanische  Philologie, periodico,  88. 
Zeno  (Apostolo  e  Pier  Caterino^,  84,  97. 
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